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BECTION I

o m——

EN TERING Lhe extensive forest of Dandalkaihe irrepressi-
ble and sell-composed Rama saw the collection of asylums
belonging unto the ascelics, strewn with Kuga and bark,
and environed by spiritual energy ; incapable of being beheld ;
like the solar disc in the heavens,—the refuge of all crea-
tures—with their ornamented yards ; filled with a great
many deer, and abounding in multitedes of birds ; in which
Apsaris always danced and which they hekl in respect ;
(asylums) beavteous with spacious reoms fuor [re.gacrifice,
with sacrificial necessaries, deer-skins, Kuca, laggols, water-
pitchers, froits and roots 3 surrounded by mighty and sacred
furgst-trees ; crowned with lucious fruits ; honored with Vali®
and Homal ; Imoly ; respundiog with the soumls of Vedic
recilations | scattered with divers Wlossoms ; and conlaining
1ilII|-:E_ lillizl  witls lu!.u.-u::l; willh amciont  ascelics Li.'l.'jll.",l'
on [ruils and rouls, haviog their scoses wader control,
wearing bark  and Wlack deerskins, and possessing  the
splendvur ol the sun or fire ) and adarsed by great and
holy sages living wvpon  regulated Tare.  Debolding  that

¥ Terings g0 the spiriis -\; T -
i Barit I.-\.ﬁl.'llll:_:_'.ql af ullslions ol elgrifiml bugive lata Lic szensd rillll ij IR
-:“ﬂ'rrll,g te the gads, .:n:u;:.u..-p.u.u,-d with proyers & vecstioas —T
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collection of asylums belonging unio the ascetics, resemhbling
the regions of Brahmd, resomant with Lhe voices of Vedic
recitations i and Erﬂ,h:flql $ with higlﬂ_,r '[.|'u:||:|l Bribmanaa
versed in the YVedas,—the exceedingly energetic and graceful
Righava entered the same, having first unstrung his
mighty bow. Thersupon, seeing the righteous REma resembl-
ing the moon risen, a8 well as Lakshmana and the illustrious
Vaidebi, those Maharshis endued with spiritual intuition,
came [orward (to meet the incomers) ; and, having uitered
benedictions, those persons of rigid vows, received them.
And those dwellers of the wood, strack with wonder, beheld
Kima's tender grace and loveliness and clegance of dress,
And struck with astonishment, those inhalbitants of the woods
ol | Pjﬂ-.-tmill.l:l!l: piety saw  WVaideli, Lakshmana and
Rima, with wiukless eves. And those persons of exalted
virtue, engaged in the wellare of all creatures, made Righava,
their guest, sit down in their thatched cottage. Then
having received Rama respecifully according to scriptural
prescription, those virtuous ones of eminent piety, resembling
fire, procured water (for Rimas).  And, experiencing great
delight, those high-souled ones, uttering benedictions,
procured wild fruits, lowers and roots ; and, having assigned
an asy lum {unto Eama), those persons cognizant of righ[_mug.
ness, said with joined hands. Possessed of high fame, thoo,
the protector of righteousness, art the refloge of these
p:ﬂpl;_ Thau sliouldst b honored amd l.'|.'u:|'=.||i]_:|'|'.u:-.‘|.r I}I:'inl
their king, holding the rod, and their superior. O Righava, it
is becauss he that governs his subjr_-clg,is a fourlli part of Tndra
himsell, that the king, being bowed down unto by all,
enjoys the choicest things,  And we, being in thy dominivns,
ought to be protected by thee, Whether living in the city
or in the woods, thou, lord of men, arl our sovereign, We
have rencynced chastising others & and, O monarch, we have
conquered ocur anger, and subdued our passions, Therefore,
evenas a child in its mother's womb (should be protected
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by her). should we be protected by thee.” Having said this,
they entertained Righava, along with Lakshmana, with fruits
and roots and Rowers and diverse other edibles procurabls in
the woods.  In the same way, other ascetics of accomplished
purposes, living lives of integrity, duly pleased that lord,
Rima, resembling VaigyEnara.

SEQCTION I,

]_‘I.mm: received the homage of the ascetics, Rima about
sun.gise, |..;|.-‘|r|g greeted them all, entered into the forest,
And Bama, followed by Lakshmana, saw the beart of the
forest abounding in various kinds of beasts,—ranged by bears
and tigers, with its trees and shrubs torn and trampled, its
pocls turbid, and its birds crylog.  And, having m company
with Snd arrived at that forest abounding in terrible beasts,
Kikutstha saw a man-ealer, resembling & moontain.sumer 3,
emitting tremendous roars, with hollow eyes, a hoge face,
feightful, having a deformed belly, disgosting, dreadful,
Cyclopean, mis-shapenof a horrible sight, clad in a liger-ﬂl-tir:.
basmearcd with fat, covered with blood, capable of frighten-
ing all creatures, with his mouth widely extended, like unto
the Destroyer himsell, and uttering loud shoots,—who stood
piercing with his iron dart three lions, four ligers, two
leopards, four Prishatas. and the huge tusked head of an
elepliant dripping fat. Having seen Rima and Lakshmana
a8 well as Sitd the daughter of Mith®4, he growing angry,
rushed {apainst them), like the Destroyer himself rushing
Bgainst crealures ab the wuniversal dissclution. Uttering a
dreadful vell, and, as il making the earth tremble, he took
Vaidehi on his waist, and, going a little distance, said, "0 ye
wearing Liark and maited locks, O ye of feeble strength, that
accompanied by your (common) wile, have entered the forest



gol RASFArama.

of Dandaka, bearing bows and arrows and scimitars, why,
being ascetics; do ye wish to associate with a (single) woman 7
Ye wicked wretches, ye impious wights, who are yo that bring
disgrace uwpon ascetics ¢ | am a Rakshasa, ¥irBdha by name.
This forest.js my fastness. Accoutred in arms, | range
(here), leeding on the flesh or asgetics.  This transcendentally
beautecus one shall be my wife. And in batile 1 shall drink
your blood, wretches that ye are Hearing the wicked
and vaonting speech of the impious Virldha, as he said
this, Janaka's daughter, S5it8, began to tremble fcom lear, like
a plantain tree shaken by the wind, Seeing the gracelul
Sl on the waist of Virldha, Righava with 2 blank counten-
ance said wnto Lakslmana, “0 amiable one, beliold the
daughter of king Janaka, my wile of pure ways, an illustricus
princess brought wp in  luxery—on Virddha's waist. O
Lakshmana, what had been wizshed for by Kaikeyi with
reference Lo w8, (hoth taken place), and the dear boon {Lhat
she had asked) hath. borne [ruit.  That far-sighted lady—my
second *mother—w o had not been satisfied with having
secered he kingdom im the interest of her son, and by whom
I that was dear unto her above all ather createres, had been
banished to the woods lath ln-dh_}' her wishes crovwned
with success. O Sumitrd's son, nothing can impart unia me
g“atgr muuish than the touching of Vaideld by anather—
whicl surpassis my [aklher's demize and my haviilg heen
deprived of the kingdom." As Kikuistha with his eypes
fuoded with tears was =peaking thus, Lakshmana flying into
a rage, spoke Iike unte a confined clephant : “Why dozi thon,
0 Kakutstha, being,the lord of all creatures and resembliog
vﬂ.j_a‘li h]mﬁ:ll.-—-—.‘l.illi also backed 1:-}' Illjﬁtlf, I]l}l servant,—
HF-'"E?B like one forlurn 7 The enrith shsll deink the gore
of this Rékshasa, Virddha, when deprived of life, after he
hath bean slain with a shaft by my angry self. Thap ire of
mine which | had conceived against Bharata hankering after the
kingd om, will [ digchdrge on Virkdha ; even as the wielder of
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the thunder bolt hurls his weapon at a hill, Let my mighty
artow acqpairing velocity from the speed imparted to it
through the energy of my arms, light on his hoge hreast,
and [arce hig lale Tram forlh his hnﬂr-l and let him 'H.'llil.'“rlg'
(at length Tall down to the earth.

SECTION 111,

-

T”Eﬂ" ViiSdha again spuke filling the (orest, Do ye tell
me who ask yom,—whoe are ye and whither are ye going 7"
Theceupon, the highly sverpetic Rama answered the Rik-
shasa with a Baming face, when be had thus asked (Rima)—
that he belenped po the Ikshwike race. “Hnow oz that
are in Lhe forest, fur Fehatriyas of respectable character.
I also am anxivus of knowing who thou art, that - goest
about the Dandakas.,{t Vieddha answered Rami having
truth for his prowsss, “Ab 1 will tell thee, O king. Do
thouw, U Righava understand ! I am son unte Java, and
my medher is Sotarhadf, Al the Rikshasas of the earth
have called me Virddha, Having gratified Brahmd by my
pxcelicism, | received {ILis boon) that nope in the warld
would be able 1o slay me by mangling wy body with wea
pons. Forsaking (his fair one, do ye rencuncing all lLope
(o eciller FECOVERing her or vanquishing me), speedily Aee
away Lo that place whence ye had come j—else | shall deprive
you of your lives.,” Thereat, Rdma with his eves reddencd
Wirwugh wrath replied wnto that Bikshasa of a deformed
shape, Uhe wicked Virdidha—saying, “Litile | shame on thee
of base purposes ! Thou surely seekest 1y own denth ; and
(deatl) thou shalt get in battle. Stay! Thou escapest

Thy Morth-West Provinces text has an addizkonal Sloka j—HNaviug soid
thip, e gracefiol Labobmismns ke umie Virddha as if festingly, " Wha ard Shen
el vuwimg fa r.l-..-_,r'msn:. art Femgiug ff prarmadly i
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me not with life Then stringing his bow, Rima,
speedily aiming at the REkshasa, pierced him with sharpened
shafts ; and (then) from his bow-string let o seven shalts,
having their feathered parts plated with gold. lurnished
with great velocily, and coursing like Suparna or the
wind, Thereat, resembling flames, those arrows [urnished
with peacocks' leathers, plerced Virldha's body, and fell to
the earth, covered with bloed. On being thus pierced, the
Rikshasa set Valdehi down, and, upraising a dart, rushed in
weath towards Rfma and Lakshmana. And sending forth a
mighty roar, he tock up a dart resembling the banner of
Sakra ; and he then appeared like the Destroyer® with open-
ing mouth. Then the brothers showered a blazing volley of
shalts on the Rikshasa, resembling the Destreyer Limsell.
And stationing himsell ata spot, the Rikshasa, laughing
terribly, yawned, and as he yawned the flect-coursing shalls
fell off from his person. And by virtue ol the bestowal of the
boon (by Brahm3), the Rikshasa Virdha drew op his vital ener-
gies, and, lifting up a pike, darted st the descendants of
Raghu, That besl of those bearing arms cot off with two
arrows that dart resembling the thander-belt and Aaming
inthe sky. And the dart severed by the shaflts of REma,
fell to the earth, as falls a crag severed by the thunder-balt.
Thereat, swilily raising up a sword, resembling a black
snake, each (of the Righavas) approached his antagonist,
and hegan to assail him hastily. Thus hard beset, that
terrible one, seizing them both with his armns, attemptod to
make away with lhose foremost of men, who, however, retain-
ed their calmness. Reading his purpose, Rima spake unto
Lakshmana, “Let the Rakshasa hear us by this way.

* The et has, Edidnfabyyometome— ol —resambling £dla, Aweabs, or
¥awa., The commentator citesa sizhs, which asslgns three several fusctions
to the thres,—&Kdla executes his office on the oocasion of the separaticn of lfe
From thi besly ; Amfzbs compasses the end ; and Faws fnally sita in jedgment

upon the departed soul, But this sirikes me s misplaced erwdition, 1, however,
give the commonsesie rendering =T,
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Mo use of lstting him. O SumitrA's son, Jet the RAkshasa
bear uz wlarever he likes. Ewen this, by which the ranger of
the night i+ proceeding, is our way.” And lifting up (Rima
and Lulshmana) by his ‘might and prowess, as if they were
striplings, that hanghty ranger of the night laid them on his
ghoulders.  And having deposited the Raghavas on his
shouliders, Virlldha—ranger® of night—sending uwp dreadiul
ghouls, idirected his course towards the [oreat. And he at
length entered the forest resembling a mighty mass of clouds,
furnizhed with various kinds of trees, pictoresque with diverse
species ol birds, and abounding in jackals, serpents and
beasts.

BECTION 1V,

e gy e

HI-'I-"-'\CI:. those foremost of Raghus, the Klluts has, carriad
awiy, Sitd cried in a loud volee,raising up her arma,t “Rima,
the san of Dagaratha, the strong, the truthful and the pure,
ie, mlony with Lakshmana, being carried away by you,
Ral:hasn of a terrible appearance. Ma bears will devour and
tigrrs and panthers. Renouncing the Kakalsthas, do thou
carry rec away. | bow unto thee, O best of Rikshasas."
Hearinge (hese words of Vaidehi, Rima and Lakshmana
bestirred tlhemselves for compassing the death of that wicked
one, Aol Sumitrl's son broke his left arm ; while Rima at
omre bro'ic the Rikshasa's right one. On his arms being
broken, t1e Rikshasa resembling a mass of clouds, growing
weak, san’s down an the ground in 2 swoon like a hill riven by
the (hender-bolt, Thereupon, they assailed the Rikshasa with

* Anclher reading b —Thal sanger of fhe sight laid om bis shoulders,
i ome, wha were profed wh with el sscreding proweer—T.

 Amother resding b Subbuyablypan—Tha! ome of elogand arms (roding)
B mp=T,
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their fists, arms and feet; and lifting him up once and
again, and pressing him, they trod on him over the ground.
Although he was sore pierced by full many an arrow and
cut sorryly by scimitars, and pressed down on the earth
in various ways, yet the Rikshasa expirod not. Seeing bim
atterly incapable of being killed, and resembling a hill, that
inspirer of hepe in times of peril, the gracelul (Rima', said,
“0 foremost of men, in consequence of his auwsteritias, yon
Rikshasa canndt be vanguished with weapons in conflict
Therefore, let us cast him into a pit. O Lakshmana, dig a
capacicus pit in this forest* lor this Rikshasa resembling an
elephant, terible, and of a grim presence.” Having said this
unte Lakshmana,—“Do thou dig a pit,” the powerful Rima
remained planting his [oot on Virlldha's throat, Having
heard Righava's words, the Rikshasa spake genlly, "Slain
am 1, O chiel of men, by thee possessed of strenglh equal to
that of Sakra. Through ignorance, O foremost of men,
[ could not before koow thes. Now [ kmow thee that art
Rima, the worthy Son of Kaugalyd, my clild ; as well as the
highly virluous Vaidehi and the rénowned Lakshmana. By
virtue of a curse, | entered this dreadful Rikshaza lorm, [ a
Gandharba, having beea cursed by Vaigravana. Being pro-
pitiated by me, that greatly famous one said, ="When Rima
the son of Dagaratha, shall slay thee in encounter, thou, at-
taining (hy natural condition, shalt repair to the celestial re.
gions.! Getting wroth, he cursed me, who had been absent ;
and thus did king Vaigravana address me, wlo had conceived
love for Rambhd. Through thy grace have | been [reed from
this fearful curse, [ shall -wow? repair to heaven,  Hal, O re
pressor of foes | Half a Yoyana hence, my child, dwells the
righteous and potent Maharshi, Sarabhanga, resembling the
Sun, Seek him speedily: he will bring about thy good, Casting
me (into this pit) in the wood, do thow, O Rima, peacefully go
l.|1:pI way, Even this is the sternal EE T ol the Rikshazas,

* The reading alightly varies lo some tegts, T,
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Those that die in the forest, attain elernal regions.”  Having
gaid this unto KAkutstha, the mighty Virldha, afflicted with
arrows, having his body deposited (im the pity, attained
heaven. Hiving heard that speech of Vieddha, Righava order-
#d Lakshmann, saying, *0 Lakshmana, do thon in this forest
dig & capacious pit for this Rikshasa resembling an elephant,
dreadiul, and of terrible acts." Having said unte Lakshmana,
"Dig a pit."—RAma possessed of prowess remained fixing his
foot on Virddha's throat, Then taking a hoe, Lakshmana
dug a spacious pit by the side of the huge-bodied* Virddha.
Then when hia theoat had been freed, (Lakshmana) cast into
the pit Viridha having ears resembling javeling, sending
loud and dreadful sounds, Having vanquished him in fight,
Rima and Lakshmana possessed of activity and steady in
fight, being cxceedingly delighted, raising up the dreadiul
Rikshasa by main force, cast lim howling (into the pit).
Roflecting that ke was incapable of being slain (by sharpened
weapons), those foremost of men, exceedingly well versad (in
armsl, compassed the death of that mighty Asura, Virldha, in
the pit, after they bad dug it.  Virddha had himsell sincerely
wished for his death at the hands of Rima; and that ranger
of the woweds had accordingly told (Rima),—"'My death
canonot bo cilected by means of weapons.” Having heard
these words, [Ama decided upon casting him into a pit.  And
when e excessively stroog Rikshasa entered the cavity, he
made the {ore-t resound with his cries.  Having theown Lim
inte the hole, Rima and Lakshmana, their fears removed,
appeared with joylul looks, and rejoiced in that forest like
the sun sl the moon seated in the heavens

v Makatiia u.lw—-l':'ﬂ—ﬁr';'l'l.MH. The poel my have .hp-p‘linl the upi,?gt
Im thim sease s view of Vicddha being really a Gandharba. 1 have, however,
Peelarred il oiber fomig, a3 being more in harmony with the chazacter of
Wirsdha as u [Lieskass; and have accordimgly rendered the ward huge-
Eodlivd —7.

1 Anctbie ||'a.|J|.n= al this lise is —dnd dueied bim under ifoner. The
Hoethe Wist Uroviness ezt bas fomr additional lines —Naving slhafs the

03



Bl RALAFaNA.
BECTION V.
———

H.ﬁ.\rlﬂﬂ in the forest slain the REkshasa Virddha
possessad of tremendous strength, Bima endued with
prowess, embracing and cheering 5itd, spoke unlo his brother
Lakshmana of flaming energy, saying, “This dense forest
is hard to live inj mor are we acquainted with the ways of
the wood. Therefore will we speedily repair to the ascetic
Sarabhanga.” Thereupon Righava set out for the hermitage
of Sarsbhanga. And Rima beheld a mighly: wonder near
that one of celestial virtue, who had purified bis soul through
ascelicism. He saw the lord of the celestials, possessed
of a resplendent parson, rese mbling in efulgence the sun or
YValewlnara—mounted on a superb car—i{saw) lim that is
followed by all the celestials, stationed in the sky, not touch-
ing the earth, adorned in luminous ormaments—the god
dressed in a clean apparel; worshipped by many a high-
souled personage dressed in the same way. And from a
distance, (R&ma) saw Lhe car stationed in the sky yoked with
green sleeds—resembling the infant sun; and he saw the
spotless umbrella possessing the beawty of a mass of white
clouds, resembling the lunar disc,~and graced with warie.
gated wreaths. And his {Indra's) head was being lanned by
two chowris, costly and furnishied with golden handles, held
h_'f Iwo manificent dim!izl:l-; and ianumerable Gandhbarkas
and Siddhas and prime sages were hymning the celestial
stationed in the welkin, - And seeing Sarabhanga engaped
in converse with Satakratu, Rima said unto Lakshmana (the
following words). And pointing wut the car, REma showed
the wonder unto his brother. “Beheld, O Lakshmana, yonder
car stationed in the sky, splendid, furnished with exceeding

Fulkshars snd faben Mithild's dasghler, thore ones hasing bons dached im gold,
brigy dinlighied, refofeed dn dhad awiphely foress, lke Ghe sun amd B omoon
seabed En Bl pby,—T.
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grace, wonderful, and seeming as if the sun had fallen from
ihe hezvens. The steeds standing in thie sky are for cartain
those of which wa had formerly lLeard as belonging unto
Sakra of many sacrifices, And, thou foremost of men, these
yeuths environing (the celestial) by hundreds, wearing ear.
rings, and bearing swords in their hands, are broad of chest,
have arms resembling bludgeons in size, and are clad in crimson
vesture, like unto tigers incapable of being approached. Over
the breasts of all appear chains of blazing sheen ; and, O son
of Sumitrd, their beauty appears that of five and twenty. And
even this is the ever-enduring age of the celestials, as these
foremost of men of sweet looks appear. O Lakshmana, stay
here awhile with Vaidehi, so long as | do not gather
wha it i= that is in the effolgent car” Saying unto
Sumitriis =on, “Stay here” Kikutstha bent his steps towards
Sarabhanga's asylum. And seeing Rima approach, Sachi's
lord, taking Enr-bhu.ngn'u: p-ernillinn, addressad the celestials,
gaying, “RAma is coming hither, Do ye set out for another
place, ere he yet addresses me. - He isnot fit to behold
me (now). When he shall bave vanquished (his foe in iighl}
and won success, shall [ readily  show mysell unto him. He
shall have to achieve am act incapable of being achieved by
others." Then readering homage unto that anchoret and
conversing with him, the wielder of the thunderbolt—subduer
of enemiss—repaired te heaven in a car yoked with steeds.
When the thowsand-eyed one had gone away, Raghava
accompanied by his companions appearsd before Sarabhanga
in the A rui-hofra chamber. Taking his fect, Rima, Sitd and
Lakshmunn sat dewn with the permission of the ascetic,
who received them and set apart quarters for them, Then
Rlighava gquestioned (the sagelconcarning the visit of Sakea ;
and Sarabhianga related everything unto Righava, *0 Rima,
this hestowar of boons wishes to take me to the regions of
Bratma. 1 have conguered them, incapable of being attained
by per=ons that have not schooled themeelves,—by virtue of
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fierce austerities, O chief of men, knowing that thou wert
near, | became anxious lo go to the minor crlestial regions
and the supreme heaven [of Brahmi), after | had seen thes,
righteous and high-souled, who art my dear guest now. O
foremost of men, | have for aye attained the excellent regions
of Brahmd and Nakaprishtha, Do thou receive them as
pertaining to me”  Thus adressed by the sage, Sarabhanga,
that hest of men, Righava, versed in every branch of
learning, said, "0 mighty anchoret, | shall acquire all those
regions mysell. | now wish that thou mayst direct me as
to my abode in this forest." Thus oceosted by Raghava
resembling Sakra in strength, the eminently wise Sarabhanga
again said, *O Rima, here in this forask lives a piows and self-
restrained ascetic of mighty energy, mamed Sutikshna. He
will bring about thy good, O Rima, follow this Mandakini
fawing among flowers, which [here} runs in an opposite
direction o her vsoal course ; and then wilt thoo reach therea.
This is thy courss, thou best of men. Do thou now, my
child, for a space look at me ; while | leave off my limbs,
even as a serpent repounces its slough.” Then preparing
a fire amd with Mantras offering oblations into it, the exceed-
ingly energetic Sarablianga entered inte the fire. The fire
consumed the down, hair,. old skin, bongs, Aesh and blood of
that high-souled one. {Anon) Sarabhanga became a youth
resembling fire ; and rising from the flame, he appeared
splendid. And proceeding past the regions of high souled
sapes Hq‘l["iﬁl:-lﬂﬂ with FITt?I as well as of the celestialy, he
ascended those of Brahmd. And that one of pious acts done
on earth—that best of the twice-born race—saw the grand-
fatlier, in company with his followers, And the grand-father
alse, beholding that Brihmana, rejoiced greaily, and said,—

“Hail "
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BECTION W¥i.

e e e —

_A_F'I"F.It Sarabhanga had sscended heaven, ascetics in
holics, assembled together, presented themselves before
foalotstha. Tima of flaming energy.  And Vaikhinasas, and
Vil khilyas, and Sanprakhfilas, Marichipas, A¢mwakuttas in
pum'ers, and (hose ascetics, Patrihfiras, and Dantolukhalas,
I*nmajjakas next, and Gitracayylis, and A¢ayyls and Anava-
Licilzas, those ascetics, Salilkhdras, VEyubhakshas after them,
Akicanilavas, Sthandilaghyis, Urddhavisis of controlled
genses, and  Ardespattavdsas  given to Fapa, praclising
penances, and eagaged in  performing the five kinds of
austerities—al! furnighed with the grace that comes of spiritoal
energy, and ull firmly concentrated in Yoga—these ascetics
presonted ihemselves before RAma in the asylum of Sara-
bhanga. And coming before REma, the foremost of those
practising righteousness those sages conversant with morality,
—mat in a body, said unto that pre.eminently virtuous one,
A mighly car-warrior, thou art the {oremost person of the
Ikshwiku race and the world ; as well as their lord,—even as
Maghavin is the lord of the celestials, Famous over the
three worlda in high worth and prowess, in thee are found the
truth and virtue in prolusion and obedience unto the mandate
of thy sire. O lord, it behoves thee cognizant of virtue and
lt!:cl}::d unto it, to forgive us for what we as suiters say unto
thee L Tlhie gin, O lord, of that monarch 15 mighty that taketh
a sixth part of the subjects’ incomes but doth not protect tham
85 sons, PBut he that, setting his heart on protecting the people,
doth ever carafully protect all the inhabitants of his dominions,
like his own life o like his =on dearer wnlo him than life
itself, reapath, O Rima, enduring renown extending over
many years, and {at length) allaining the regions of Brahmi
is glorified thers. The king that protects his subjects righte-
ously, i= . ntitled to a fourth part of the great religious merit
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that i= reaped by an ascetic subsisting on [ruits and roots
O Rima, this many Brihmanas—this great body of men that
have assumed the Vinaprastha mode of life, althongh having
thee for their lord, are being sorely troubled by Rikshasas,
as if they had none. Come and behold the bodies of innu.
merable ascetics of pure heartz that have in varions ways
been slauglitered. by, Rikshasas in the forest. And great
is the worry that is experienced by the dwellers on the river
Pampll and the Mand&kini as well as those that reside in
Chitrakuta, WWe cannot bear the terrible affliction of the
ascetics in the forest at the hands of RAkshasas of dreadiul
deeds. Therefors, for obtaining refuge, have we come befora
thee who art the refage (of all. Do thou, O Rima, deliver
us all, who are being exceedingly afflicted by the rangers of
the night. O hern, we have no greater refuge on earth than
thyself. Do thou,O king's son, rescue s all from Rikshasas."
Hearing these words 'of the sages and ascetics, that righteous-
souled one addressed them, saying, “It doth not behove you
to speak thus. [ should be commanded by the anchorets. |
have entered the forest solely with a view to my own purpose.
I have entered this forest in obedience to the mandate of my
father, with the object (at the same Lime) of pulting an end to
these ravages of the Rikshasas on you, [ have at my own
will come hither for securing your interest. Then shall my
stay in the woods be crowned with mighty fruit. 1 wish to
slay in battle the enemies of the ascetics. Let the sages and
ascetics behold my prowess as well as that of my brofher.
Having been conlesred a boon by the ascetics, that hero
entered upon a noble undertaking, and accompanied by the
ascetics, in company with Lakshmana directed his course ta
{the hermitage ol) Sutikshna,

—
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BECTION ¥il.

A_:‘-!Ir Ttima accompanied by his brother as well as Sia
went to the asylum of Sutikshna in company with the twice-
born ones.  And having procesded far, and crossed many a
gtream of copious waters, Rima saw a holy peak towering
high like the mighty Meru. Then those worlhy scions of the
Ikshwiku race—descendants of Raghu—with Sild entered
the forest ever furnished with varions kinds of trees. And
having entered the dense forest abounding in blossoms and
ruits and tregs, RAma saw in & recess an asylum glittering
with bark and garlands. There RAma duly addressed an
ascetic =eated in the lotus-attitude® Tor warding off evil, even
Sutikshna, "0 thow coversant with righteousness, speak to
me, O Jaharshi, O thow that bast truth for thy prowess.”
Thereupon, eying Rima keenly, that calm (ascetic)—the
foremost of those practising righteousnes, embracing him
with his arms, l!.'lli. "WI:[W-I:H:, thou Earemost of the thh“.
O Kama, thou the best of those practising righteousness.
This asylum mow hath been furpished with its master
in consequence of thy visit. O illustrious one, O hero,
expecting thee, | have net yet ascended heavem, rencuncing
on earth this body of mine, [ had (already) heard that, coming
to Chitrakily, (thou hadst been staying there), having been
deprived of the kingdom. Here came, O Kikutstha, the
Sovereign of the celestials of an hundred sacrifices. Coming
to me, that mighty deity, the Sovereign of the celestials, said
that | had acquired all the worlds by my pious acts. Do thou,
by my grace, in company with thy wile and Lakshmana,dwell
delightiully in those regions wom by my asceticism,
containing Devarshis!' Thereupon the self-possessed Rima
answored that blazing and truth-telling Bribmana of hery
austerities, like WVisava answering Brahmid, saying, "0

e —

* Tha poga spabem has many pealiioss for concentrating thought.—T.
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mighly ascetic, | mysell will win those regions. I wish to
be directed to a dwelling in this forest. Thou art possessed
of ability in respect of everything, and art (at the same time)
"“E'E’Ed in the wellare of all beings,—this hLath been told
unto me by the high-souled Sarabhanga of the Gautama race."
Thus addressed by Rima, that Maharshi known over all the
woilds, spoke sweet words in great joy, "0} meritorious
Rima, even this is the asylum (for thea. Do thou live here
pleasantly. It is inhabited by numbers of saints and is always
provided with fruits and roots. This [orest is haunted by
herds of deer that range here without doing harm to any
one, although they possess great energy ; and go away,having
bewitched pecple (by their beauty). Save what comes from
these deer, there is no other evil to be encountersd here.”
Hearing those words of the Maharshi, the placid elder
brother of Lakshmana, taking up his bow with the arrow set,
said "0 exalled one, if by means of sharpened shalts blazing
like lightning, 1 slay those herds of deer whan they come, it
shall impart pain unto thee,—and what can be more
unfortunate than this ? Therefors [ shall not be able to
dwell long in this asylam.” Having said this, Rima ceased
and became engaged in his evening adorations, and, having
finished them, along with Sitd and Lakshmana fixed his
quarters in the asylum of Sutikshna. Then, when the evening
bad passed away and night [ell, Sutikshna, having done
homage unto those chiels of men, offered them excellent [are,
suitable to ascetics.

BEQCTIOMN Will,
——
H_n.".'lrlﬂ been well entertained by Sutik:hna, Rima in

company with Sumilri's sen, having passed away the might
there, awoke in the morning. And arising in due time,
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Rama alonge with Sill, bathed in cool waters odurous with the
groma of lutuses ; and having in proper time duly worshipped
Fire as well as the deities, in that forest conmtaining abodes
ol ascetics, Rima, Lakshmans and Videha's daoghter, their
sins putyed off, seeing the sun risen, approached Sutikshna
and spoke gnlo him these mild words, saying,—"0 Reverend
sir, we lhave stayed here pleasantly, being excellently
ministererd anto by thee. We greet thee, and go away. The
ascelics urge speed upom us, We hasten to view the
collections of asylums that belong unte the holy sages
inhabiting the forest of Dandaka. Now we crave thy
permis=ion along with that of these foremost of anchorites,
steady in virtue, crowned with asceticism and self-controled,
resembling smokeless Aames, And we intend to set out ere
the sun, like unto a low-sprung one that hath attained to
auspicious lortine through evil ways, wilth rays incapable of
being boroe; shines too fiercely.” Having said this, RAghava
along with Sid and Sumitrl's son bowed down onto the
ascetic’s fret.  And as they touched his feet, that best of
ascelics, raising Rima and Lalishmana up, embraced them
closely and said, “0 Rima, go thy way salely, in company
with Sumited"s gon and this S8 that Tollowelh thee like a
shadow,  Fichold the beauteous asylums, O hero, of these
pure-spirited ascetics inhabiting the forest of Dandaka. Thou
wilt sue Blossoming wgods garnished with fruits and roots,
containing goodly dear, and mild feathered Lribes ; tanks and
pouls Lwghing with blown lotuses containing pleasant waters,
dind abounding in Kiramilavas ; c]nnrming muuntain-springs ;
amd romantic forests picturesque with pea cocks. Geo, O
child ; and go thouw alse, O Sumitrd's son. And come again
to my asylum after having seen these”” Thus addressed,
Kakutstha along with Lakshmaoa, baving gone round the
ascetic, propared for departing. Then S5it3 of expansive eyes
hianded tn the hrothers excellanl quh'ehl, bows and sh-iuing
swurds. Then [astenimg the graceful quivers, and Laking the
GG
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sweet-sounding bows, both Eima and Lakshmana issved [rom
the hermitage. And permitted by the Maharshi, the
Righavas furnished with grice, equipped with bows and
scimitars, swiftly set out along with Sita.

SECTION I1X.

WHIH the son of Raghn had set out with Sutikshna's
permission, St addressed him: in affectionate words and
convincing speech, saying,—"Although thou art great and
followest the narrow way (of righteousness), yet thou art
on the eve of entering into untighteousmess. But thou
couldst by refraining Irom action, eschew this unrightecusness
that springs from an evil begot of desire. This evil begot
of desire is threefold. One prominent evil is falsahood,
and both the others are of weightier significance,—associa-
tion with others’ wives, and windictiveness without any
(basis of) hostility, Falsshood, O Bighava, hath never been
thine, nor cam it ever be thine (in the future). Nor yet, O
foremost of men, canst thon ever even in fancy be (guilty of)
gning after olhers’ wives, which marreth all religions merit.
These, O RAma, are by no means in thee. O King's son, thon
ever and a day directest thy attentions unto thy own wife.
And thou art righteous and truthful and doest the will of thy
sire. In thee are established virtue and troth—and every
thing ; and by help of thy conquered senses, thow, O mighty-
armed one, art capable of bearing everything. And, O thou
of a gracions presence, thine is control over sense. The thicd
avil;that leads men through ignorance o bear hostility towards
olhers withoat any (cause of) hostility, is now present (unto
thee). Thou ‘hast, O hero, for the protection of the saints
dwelling i the forest of Dandaka, promised the slaughter of
R&kshasas in battle. And it is for Lhis reason that equipped
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with bows and arrows, thou hast along with thy brother set
pat for the forest kmown as Dandaka, Seaing thee set oot,my
mind reflecting om thy truthfulness as well as thy happiness
in this warld and wellare in the next, is wrought up' with
anxiety. And, 0 hero,l do not relish thia journey to Dandaka.
Thereof | will tell thee the reason, Do thou listen to me as
I tell thee, Bearing bows and arrows in thy hands, thou liast
come Lo the wood alang with thy brother ; and (it may well
happen) that seeing grim rangers of the forest, thou mayst
discharge thy shafts And ‘even as the vicinity of faggots
increaszes the energy ol fire, the proximity of (the bow)
enhances the strength and energy of tha Kshatriya, Furmerly,
0O long-armed one, in a sacred wood haunted by beasts and
birds,there lived a truthful ascetic of a pure person. latending
to distorh his auterities, Sachi’s lord, Indra, bearing a ewaord
in his l|.'-|.r|-|:|, came b Lhe l.'ll"llljl!l'l in Lhe all'llﬂ af a warrior.
And in that asylum, that excellent scimitar was deposited as
a trust with that righteous person practising asceticism.
Receiving that weapon, that ascetic inlent upon preserving
his trust, rangeth the forest, maiotaining his faith. And
intent upon preserving Lis trust, he goeth nowhers for
procuring fruits and rocts without that sword deposited with
him a= a trust. Constantly carrying the sword, by degrees,
the ascetic, foregoing all thoughts about asceticism, had his
mind invalved in ferce sentiments. Thas in consequance of
bearing that weapon, that ascelic taken up with ferce
thoughts losing his sobriety and led astray from righteousness,
went to hell, This ancient story anent the carrying of arms,
asserts that even as Gre worketh change in a pieca of wood,
the presence of arms worketh alteration in the mind of him
bearing them. From affection and the high honor in which |
hold thee, | merely remind thes of this matter. [ do not
tesch thee. Equipped with bows as thou art, thou shouldst
rennunce  all thoughts of slaying without hostility the
Rikshasas residing in Dandaka, Without offgnce none should
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be slain.—It is the duty of Kshatriya heroes by means of their
bows to protect persons of sobdued souwls, come by any
calamity, Where are arms }?  And where is the forest?
Where is Kshatriva virtue 7 And where is asceticism 7 These
are opposed te each other,—let wi, therefore, honor the
maorality that pertains to this place. From following arms,
one's sense gets befouled and deformed. Again going to
Ayodhyd, thou wilt observe the duties of Kshatrivas. Then
my mother-in-law and father-in-law shall experience enduring
delight, if, having renounced the kingdom, thou lead the life
of an ascetic. lunterest springs from righteousness ; and
happingds also results therefrom. One attains evarylhing
through righteousness—in Lthis world the ooly sebstantial
thing. Reprossing sell by diverse restrictions, intelligent
prople attain rightesusness | bat vidue crowned with felicity,
i+ incapable of heing attained by Iollowing pleasurs. O mild
ona, ever cherishing thy heart in purity, do thou practise
piety, in the wood of asceticism. Everything—the three
worlde—are Lrul]r konown wnlo thes, [ have npuﬁ;tn tis
through feminine fickleness., Who can speak of rightecusness
unio thee 7 Reflecting on and understanding things, do thoo
along with thy younger brother speedily do what thou likest.”

e

SECTION X,

—

HE.’;HIHE Vaideli's words !-Flﬂktﬂ. l]lrmlgh li'lgh 'H:R.a:d
{En:.r her hushand:, Fama with his energy 1.'-:|'|-|'|-H.I'H:‘|Bli. ansvered
Janaka's daughter, saying, O noble lady, thou hast spoken
mild words fraught with worth and profit ; and, O Janaka's
davghter wersed in virtoe, theu hast e:p-uur:d:d the datizs
of Kshatriyas. What, O exalied one, shall | say ¥ Thoua hast
thyself by thy words (furnished an answer o what thou
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hadst =aidd). Kshalriyas wear bows in order that.the word
sligtresscil’ may not exist {on earth). O Sitd, those ascetics
of severe vows that are beset, with perils in Dandaka, having
F’”““"”f coms unto me, who am their refuge, have sought
protection at my hands., Always dwelling in the [orest, sube=
gisting on fruits and roots, they on account of Ridkshasas of
eruel deeds, do not O timid one, attain ease. Thess ascetics
gre devoured by ([terrible Rikshasas) living on human Besh.
Being eaten up by the Rikshasas), the anchorites living in
the [orest of Dandaka=—=those best of the twice born ones—
gaid wnte vi—'Be thow gracious unto us' Hearing those
words of theirs which fell from their lips, I, resolving to act
in accordance with their request, said—'Be ye propitious.’
This is surpassing shame unto me that sach Vipras who
themselvis are worthy of being sought, seek me. What shall
Ido§ 1 said thisin the presence of those twice-born ones,
Thereat all these that had come, said, "We have been, O
Rima, immensely harassed in the ferest of Dandaka by
Rikshasas wearing shapes at will. Do thou deliver us. These
irrepressille Rikshagas living on homan flesh vanguish os at
the time of Semer, and on the occasions of Parvas. O sinlezs
one, Of tha saints and ascetics afflicted by the Rikshasas,
who are on the search for their refuge, thou art oor best
refuge. We can by virtue of the energy of our asceticism
easily destrny the rangers of the night; but we are loath
to lose oor asceticism earned ina IDHE time. 0 Higl‘u.'ri,
our austerities are constantly disturbed, and we can hardly
perform  them.  Therefare, although sore  afflicted and
devoured Ly the Bakshusas dwelling in the forest of Dandaka,
we do not cast our corse-on them. Thou alnng witl thy
brothar art nar pritector ; thom art our master in Lhis [orest.'
Having lieard these words, | promised my perfect protection
Ente the =yints in the forest of Danﬂ:l:l,ﬂ‘dhughl!r af
Janaka. Having promised, I living cannot vielate my vow
toncerning the ascelics ; verily truth is ever dear unto me.
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[ had rather renounce my life, or thee, O Sid, along with
Lakshmana,—but by no means my promise made, esprcially
wnte  Brdhmanas. O Videhg's dauglter, the protection of
the saints is incumbent on me even without any represent-
ation,—and what (shall T say) when [ have promised the
sama 7 Thou hast spoken this wato me through affection
amd I'[iq-nds'hi:p, I have besn well p!:qsﬁd with thee, O 5S4,
One doth ant instruct anstlier that one doth not bear affection
tr. O heawteous damsel, (what thea last saild) is worthy of
hatli thy love and thy race”  Having said these words unta
Mithilz's princess, the beloved Sith; the high-souled Rima,
equipped with bows, along with Lakshmana, directed his
gleps towards the inviting woods of asceticism,

SECTION XI

RAMA went first ;in the maddle, Sili; and bear-
ing a bow in his hand, Lakshmana went in their wake.
And they went with Sill, seeing many mountain-peaks,
gnd forest, and delightful streams, and Chakravikas
haunting river islets, and tanks with lotuses containing
aguatic birds, and herds of deer, and horned bufaloes
maddened with juices, and boars, and elephanta—Iloes
to EPees, H.a,'r:ing Fl’ﬂl‘.‘ﬂl.'ljl:'d :.lnng way, when tha sun was
aslant, they together saw a delightful tank measuring
a yoyara, flled with red and pale lotuses, graced
with herds of elephant=, and absunding in aguatic eranes,
swans and Kadamroas, And in that tank containing charming
and pleasant waters, they heard sounds of song and
insirumental music ; but no one was seen there.  Thereat,
from  curiodity, REma and Lakshmana=—mighty car-
warrior=—asked an  azeetic  named Dharmabhrit, saving,
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eilearing® this mighty wonder, we have been worked up
with P lense curinhil}l. Do tlsow tell us wlhat tlos . Thoes
accosted by Righava, the ascetic then at once began Lo
pxpatiinbe  over e polency of the pool. “Ths tank
goes by the name of Panchipsard, and is always flled with
water. It was I1'!|l.-||E, DRI.l:ll.-l, h:f the azcetbic Mﬂndaharni,
by virtue of his asceticism, In yonder tank, the mighty
ascetic, living on air, performed signal awsterities for ten
thwousand  years. Thereat, exceedingly agitated, all the
deities with Agni at their head, assembled together, said,
This azcelic wishes to have the position of one ol us,' Thus
all the deities present there wers filled with anxiety, Then
with the view of disturbing his avsterities, the deities ordered
fve [irim ||r.|l Apsaris, 1muc.u-1:|3 al the llrltndnur af live
lightuing. And fue compasssing the end of the celestials Lhat
gagebic conversant with the wmorality and atherwise as well
of this life: ns that ko come, was brought by those Apsaris
ender tha sway of Madana.  And those five Apsaris {ulti-
mat=lyt hecame the wives of the ascetic; and their hidden
testlence wag reared an Lthe ||||.1-:r|. And there the five
Apzaifis living happily, pleased the anchorite, established in
yauth throogh ascelicism and wope.  As thy sport, we hear
e =ouinls of their musical instruments, and the sweel voice
of their ~ong mixed with the tinklings of their instruments."”
(Hearing this), the ilustrious Righava along with his Lbrother
declaried ilee story marcated by that one of a pure heart to
be worddieful, Thus conversing, Rima saw the collection
of asylums, strewn with Kuga and bark, and be-girt with
energy derived from Brahma lore.  Entering (the place) along
with Vaidehi and Lakshmana, the highly famous Raghava
dwelt there respected by all the ascetics. Having happily
dwely tn thuse collections of graceful asylums, honored of
e % iliirshis, Kakutstha by turns want to Lthe hermitage of
thiseis aeotics with whom that one well versed m arms had

* Some lexls —Eering.
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dwelt before.  And Righava happily passed his days some-
where for ten months, somewhere for ome year, somewhere
for four months somewhere lor five or six months, somewhere
fur many monlhs, somewhere for a2 monih and a half,—some-
where for more, somewhers [or thres months, and somewhere
for eight. And as Rima lived in tlie assylums of the
arcetics and amused himsell through their good graces, ten
years were passed away (in this way). Having gone round
the asylums of all the ascetics, Rlghava cognizant of
righteousness returned to the hermitage of Sutikshna, Coming
to this asylum, respected by the ascetics, that subduer of
enemies, RBma,; stayed there for a time. Oace upon a time,
as Kikutstha dwelling in that asylum was seated, he humbly
ohierved unto that great ascetic, 1 have always heard from
men speaking on the sobjeck that that foremost of ascatics,
the reverend Agastya, lives in this [oregt. On account of
the vastness of this forest, 1 do not konow that place. Where
is Lthe hermitage of that intelligent Maharshi ? For propitiating
that” revered one, |, accompanied by my brother and Sita,
will go to" Agastya for paying our respects unto the ascetic.
This great desire is burning in my heart, that [ should myself
minister unto that best of anchorets.” Hearing these words
of the righteous-souled RAma, Sutikshna, well pleased,
answered Dagaratha's son, saying, "l also am desirous of
telliog thee this along with Lakshmana. Repair unto
Agastya in company with S5itd, O Righava. By luck thou
hast thyself said this unto me as lo thy purpose. [ will, O
Rima, tell thee where that mighty ascetic, Agastya, is. My
child, go four miles from the hermitage in a southerly direc.
tion ; and thou wilt come to the hermitage of the brother of
the auspicious Agastya siluated on a land covered with trees,
graced with Pigpals woods, abounding in fruits and Aowers,
charming, and resonant with the noles of various birds. There
are many tanks containing delightful waters, swarming with
swans and Kirandavas, aod heasteous with Chakravikas.
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Passing 2 night there, do thou, O Rima, in the morning,
taking a southerly course, go by the skirts ol the lorest tract.
Passing a yafamd, thou shalt come uwpon Agastya's asylum,
Incated at a charming woedland graced with many a free.
There Vidcha's dsughter and Lakshmana shall experience
deflight in thy company. O magnanimous one, if thon intend
to s=e the mighly ascetic, Agastya, in that charming wood-
land, containing a great many trees, then do thou make up
thy mind to set ont this very day.” Hearing these words of
the anchoret, Rima, saluting him, along with his brother, set
off for Agastya's (place} with his younger brother and Sita,
And, pleasantly proceeding by the way directed by Sutikshna,
sering picturesque wonds, hills resembling clouds, watery
expansrs and streams flowing by their path ; Rima filled with
delight said thess words untd Lakshmana, “Surely we aee the
asylum of that high-souled one, the ascetic, Agastya's brother
of pious acts, Thesa trees standing by thoosands on
the way bending beneath the weight of fruits and
flowers, hear the signs that had been mentioned to me as
helanging to this wood. And from the wood is walted by
the wind the pungent adour of ripe pippalic.  And here and
there are foond |1.E.H'|_:hl of ﬁrl:-wl:ll:lll". and torn .ﬂdr‘.ﬂ: ATE SEEN,
of the lustre of lapises.  And the top of the column of smoke
belongine unto the fire lit in the asylum in this woed,
appears like the peak of a dark mountain.  And twice-born
onea, having performed thair ablutions in sacred and retired
bathing places, are offering Aowers gathered by themselves,
€ placid one, from what 1 had heard from Sutikshna, this
wauld appear to be the asylum of Agastya’s brother, The
rightenus  Agastya it is who, wishing for the welfare of the
worlds, destroying by virtue of his austerities a Daitya re-
sembling Meath, hath rendered this'quarter habitable. Opes
on a time here dwelt together two mighty Asuras, brothers,
piven to slaoghtering Brihmanas—the wily Efiupi and Ilwala,
Wearing the form of a Bribmana, and speaking Sanskrit,

&7
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the cruel ane used to invite Vipras to a Srdddhs.  And, cook-
ing his brother wearing the shape of a sheep, he used to feed
the twice-born ones accordimg to the rites prescribed for
Srdddhar. Then when the Vipras had fed, liwala said,—
“0 Vailpl, come out, ultering a loud sound.” Hearing his
brother's words, Valpi, bleating like a sheep, came out, riving
their bodies. In this way, thousands of Brihmanas gathered
together, were destroyed by flesh-eating ones wearing shapes
at will. (And it came to pass that once upon a time) the
Maharshi . Agastya, having been invited to a Sriddha, fed on
the mighty Asura. Thereopon uttering—'Finished' and offer-
ing water to wash hands with, llwala said unto his brother,
‘Come out’ | And, as that brother of Vilpi, given Lo slaught-
ering Vipras was speaking ithus, that foremost of ascetics,
the intelligent Agastya. said with a laugh, “Where is the
power ol &uming aul, of the Hikshass, Ul].' bratlier wtaring
the shape of a sheep, who hath gone te Yama's abade ¥
Hearing his words, from wrath the ranger of the night pre:
pared to assail the ascetic, and he rushed against that lfore-
most of the twice-born ones  And, being consumed by that
ascetic of flaming energy with his eyes ressmbling fire, the
Rikshasa met his end. This asylom graced with pools and
groves belongs to the brother of him whe hath performed
this arduous feat from compassion for the Vipras.” As
Rima was Lhus conversing with Sumitel's son, the sun
set and evening approached. Then, duly perdorming his
afternoon adorations along with his brother, Rima entered
the hermitage, and saluted the ascetic, Well received by the
ascetic, Righava spent there & night, eating fruits and roots.
When the nipht bad passed away, and the solar disc arose,
Raghava greeted Agastya's brother, saying, "0 reverend
Sir, | salute thee, 1 have pleasantly passed the night. [ grest
thee ; I shall go to behold my preceptor, thy elder brother.”
Thersat, on the ascetic’s saying, 'Go thouo,' the descendant of
Raghu went away by the prescribed route. And Rdma viewed
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the forest, and Nih3ras, and Panagas, and Silas, Vanjulas
and Tinisas, and Chirivilwas, and Madhukas, and Vilvas, and
Tindukas,—all in full flower, and graced with blossoming
creepers, and trees in the wood, by hundreds, roughly handled
by elephonts with their tranks, and graced by monkeys, nn._r{
resouncling with the voices of an hundred maddened warblers.
Then the lotus-eyed Rima said unto thal enhancer of avspi-
ciousness, the heroic Lakshmana, who was by him, and was
following him at his back. “The leaves of thess trees are
glossy, and the beasts and birds are mild, even as (we had
been told). The asylum of the pure-hearted Maharshi must
not be far. This asylum capable of removing the fatigue, of
the weary, belonging to him that is known among men as
Agastya by his own acts, is seen, with the (neighbouring
woods) filled with smoke, and itself decorated with bark’ and
wreaths, containing berds of mild deer, and ringing with the
noles of varioos birds. This iz the u}llum ol Lhat P'lului e,
who destroying (the Asura resembling) Death, hath, desirous
ol the welfare of mankind, rendered the Southern quarter
labiitibie, and throogh whose potency the Rikshasas from
fear Luircly cast their eyes in this directicn, but do not
appruacti. Ever since that one of pious ways possessad himself
of this guarter; the rangers of the nighl have loregone their
bestility, and assumed a peaceful attitude, This Southern
quarter tendered safe (by Agastya), and incapable of being
boarns=ed by those ones of torluous ways, is celebrated over
e dhiree worlds in connection with the name of the reverend
ascetic.  And this graceful asylum ranged by mild beasts
belinygs o that long-lived one of renowned achievemenis—
Apgaslyn—=in obedience to whose command, the Vindhya
mouistiin—foremost of its kind—which had always obstructed
the way ol the Hu:n., duth mol increase.  Tlis |_:|:i|:|-u$ o e
honored of men, ever engaged in the welfare of the righteous,
shall do good unto us, who have come to him, [ shall adore
the miglil}' ascetic, .ﬁga.-.ttra anlb O mild ons O mzsier, hare
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pass away Lhe remiinder of the term of my banishment, Here
cels stiafa with the Gandharbas, and Siddbas and eminent
waints, observing restrictions in respect of food, aye adore
Agasiya.  And the ascetic is such that a liar casnot live here,
ner i cunning of & crafty person, nor a wicked wight, ner ene
that is given Lo unrightecosness,  And adoring righteuusness,
celestials, and Yakshas, and Nigas, and bieds, live bere
restricting their fare. And high-souled Siddhas and eminent
sainls, renouncing their bodies, repair to the celestial regions
in  cars resembling the sun. And adered by auspicicus
inclividuals, the deitics hiere conler on them the states of
Yakshas and celestials, anid divers kingdoms, O Sumited's
sun, entering the asylum before ns, do thou asnounce antoe
the sainls Lhad 1 rl'llll;;‘,’ wilh 5i|.H., have arrived here.'”

SECTION Xil

]_-[_M'[r-.'r, entered the asylum, Riaghava's younger
brother, Lakshmana, coming to & disciple of  Agastya, spoke
o him, saying, “"There was a king, named Duagaratha,
His eldest son, the strong Rima, hath coine (o this asylum)
alomg with his wile, 508 for seeing the ascetic.—Named
Lakzhmana, [ am his younger brother, obedient and  devoted
to him,—Thou mayst bave lheard of . Having entered (his
higrraad Terest, in couscenawcs with the mandate of cor sire,
we desire Lo see Lhe reverend vne. Tl this wioto bim"
Hearing Lakshimana's words, that ascelic, saying, *So be "
eutarad the chamber of the sacrifcial fire, fur the purpose
of communicaling {the news unto Agastyal. Enlering in,
Agastys's beloved disciple, with joined hands communicated
unto that foremaost of asceties, incapable of being repressed ®

. S:me ety —Efuipent,
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pxactly what Lakshmana had told him,~"For seeing the
revereid one, and serving him as well, those subduers of
iheir fors, Dagaratha’s sons, Bima and Lalshmana accom-
panied by Sith, have entered this asylum. It now behoves
thee to command what is to be done next.” Hearing from
his discipls that Rima had come along with Lakshmana and
the highly virtvous Vaidehi, Agastya said, "By luck it i= that
after a long time, Rima hath come to see me, | had mentally
wished for his arcival:  Go thow ; and let RAma, having been
respectfully received, come before me, Why hast thou not
brought him thysell # Thus addressed by the high-souled
and rightcous ascetic, the disciple saluting him, with jolned
hands, ssid, “Sa be " Then issuing gul; the disciple said
unte lakshmana, “"Where is RAma? Let him come and
enter in,”"  Thereat, going to the asylom in company with the
disciple (of Agastya) Lakshmana showed anto him Kikutstha
and the davchter of Janaka, Sita. Then joylully communicat-
ing unto Himathe words of the reverend one, the disciple
(of Agastya) duly took in that one worthy of being honored.
And seeing the asylum teeming with mild dear, Rima entered
in wilh Lakshmana and 5itd, And there Rima beheld the
place of Brahmi, and that of Agni,—that of Vishnu, and that
of the great ndra, the plaze of Vivaswal, and that of Soma,
and that of Bhaga, and that of Dhitd and Vidhaed, and that of
Vayu, and that of the high-souled Viruna having the noose
in his hand, and that ol Glyatri and that of the Vasus, and
that of the monarch of the Mipar, and that of Garura, and
that of Kariikeya, and that of Dharma.  And it came to pass
that, surrounded by his disciples, the ascetic came (before
Rima'. Aud Rima saw that one of Haming energy at the
head of the ascetics; and the hero said unte Lakshmana,
enhancer of suspiciousness, 0 Lakshmana, the revered saint,
Agastya, is coming out. | recognize that mass of asceticism
by a certain kind of majesty (that characterizes him)."
H-.i'l.']ng raid Lhis louching Agastya of the splendour of the
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=un, that san of Rag'hu tonk hold of his feet,  Then, having
paid him homage, Rima with joined hands stoad there in
company wilth Videha's dawghter, S8, and Lakshmana,
Thereat, embracing Rama and honoring him with water and a
seat, and asking him  questions anent his wellace, the zaint
saifd, “Welcome !  Offering oblations wnto the fre, and
presenting Arghya unto the puests, and paying them homage,
that azcetic entertained them with food in accordance wilh
the Vinnspeastha mode of life; and then first sitting down,
that foremost of ascetics, the pious Agastya, addressed Rima
cognizant of rightsoosness, staying with joned hands, "0
Kakutstha, if an ascetic acts otherwise (in respect of guest),
he in the next world feeds on his own fash, like a false
witness, The soversign of all the worlds, righteous, a mighty
car warrior, worthy of being honored ‘aud worshipped, thou
hast become our beloved guest.”  Having said this, Agastya,
.:ccnrding te his desire, “'n:'s'hip'piug ﬁlghnv: with Troiks,
roots and flowers, said unto him, “O0 foremost of men, Lhis
mighty, celestial bow belonging unio Vishnu, and constructed
Vipwokarmd, aud this best of arrows [named) Bralmada,
infallible and rescebling the sun, and this inexhauvstible
|:|.1|.||:|'Ir. ol -!llJi.'n.'ﬂt'H- lilledl  witl Hhﬂl'pll'l"lﬂli shalts, like wuto
'Hamir:-h'-' fire, woere grrl.nle_‘.qi unlo nie h_:,-' Lhe r:'light}' lodrea. Al
hiere iz this mighty gollen scabbard, and this sword decked
mmogobil.  Having, O RAoag slais the mighty Azuras with this
bow, Vishno 1 days of yore tn battle secured the effulgent
Fortiing of the celeatinla,  CF biesbisater of hiomr, da e lar
sacuring vickory, take tliis haw, these UIVErs, thas arrow, nnd
this scimitar, like the holder of the thender-bolt, taking the
gaume.”  Having said thiz, that highly energetic one, the
revarend A gaslya, ’:'-'-'“Eil-'u rI.iIIE unla Bima all those WEAPNS,
again said.
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BECTION XIII

— R g BT —

“G RAMA, | am pleased with thee ; good betide thee!
And, O Lakshmana, I am gratified by thes. Ye are in
trouble in consequence of the great fatigue that ye have
undergone on the way. And Janakas dawghter, the noble
Maithili, is evidently eager {lor rest). O tender years and
unknown to hardship, she bath come to the forest rife with
iroables, being arged by the-love she Bears unto her lord,
Do thou, O RBma, conduct thyself so, that Sitd may find a
pleagant time of it. By following thee Lo the forest, it is a
hord task that she is parforming. O son of Raghu, this hath
een the naturs of the fair sex from the commencement of
croation, that they gladden him that is woll off, and forsake
n persen in adversity, And women imitate the instability of
lizhtning, the sharpness of weapons,and the celerity of Garura
srd the wind®  But this wife of thine is absolutely fres from
ell these defects | she is worthy of being extolled and the
foreoiost of those fevoted to their lord, like Arundhati
dmong the gods. Tlas region, O Rima, will be adorned,
gince, O subduer of enemies, thou along with Vaidehi and
Sumiti&'s son, wilt dwell bere.” Thue addressed by the-ascetic,
Riglava, joining his hands, humbly observed unto that saint
reseinbling flaming fire, “Blessed and beholden am I, since
the loremost of ascetics is gratified with my merits as well as
with those of my brother and wife, Do thou now direct me to
& country well watered, and abounding in woods, where rear-
ing an asylum, | may dwell delightivlly and pleasantly.”
Hearing RAms's words, that best of ascetics, reflecting for a
while, spoke these excellent words, “Two Yojanas hence, my
child, is a region abounding in [ruits and roots, containing

® The commentater expluins —They imifair fhs [phining in champing

Ehelr revidomes, bhe shargnces of meagons in rerring afeiiss, and fhe calerily
& Garwra or the wind in Jaing weamg —T,
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countless deer, and beautiful—known by the name of Pancha-
vati. Hepairing thither, do thou, rearing an asylum, pass thy
time pleasantly in company with Sumitrl's son, duly deing
the mandate of thy sire. O sinless one, all this news relating
to thyself, has from affection been known to me throogh the
potency of my asceticism, as also that relating to Dacaratha,
Although thou hast promised to dwell with me in this ascetic
grove,yet by virtue of my asceticism [ know the desire that is
in thy heart. [ therefore tell thee, repair to Panchavati. That
is a charming woodland, and there Mithila's daughter shall
dwell with delight. And that tract is worthy of all praise,
and, O Righava, it is not distant from here.=It is in the
vicinity of the Gadavari. Mithild's daughter shall five there
agreeably. And that spot abounds in froits, and roots, is
frequented by varivus fowls, is retired, O mighty-armed one,
and is sacred and beautiful. And thou of pure ways, and
competent to protect tha ascetics, shall, O KEima, protect
them. O hero, yonder is the mighty wood of Madhulkas.
Directing thy course lo the asylum of Nagrodha trees, go by
the north of this Madhuka wood. Then arriving at a spot hard
by a hill, (thou wilt) come upon the celebrated Panchavati,
crowned with blossoming woods." Thus aceosted by Apgastya,
Elirha slong with Sumitrd's son honouring the tmth-npujking
saint, grzeted him, Then, baving saluted his feet, thay, taking
the saint’s permission, set out along with Sitd for the hermit-
age of Panchavati, And taking their bows and quivers those
sons of the king, of undiminished martial wirtue, with intent
minds bent their course to Panchavati by the way laid down
by the Maharshi.
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SECTION HIV"

A__r, he was proceeding to Panchavati, Raghu's son saw a
hege bolicd vultars of terrible powess.  And seeing him in
the Torest, the exalted Rma and Lakshmana, as they were
conwersing with each other, knowing the bird to be (in
reality) 2 Rikshasa, asked him, saying, “Who art thou ?"
Thereupon, in soft and sweet words, he, pleasing them, said,
“My chili, know me for a friend of thy [ather.” Knowing
fsim to e a friend of his sire, Elghava paid him homage, and
fnqu[rwl for his name and lineage. He&r[ng Rima's words,
he meuwtioned his own lineage, and related the origin of all
beings, "0 mig"hl_'f-lﬂ'l:lﬂl one, | shall describe (untoe thes)
from the wvery beginning the (histery of) those that wers
Prajipati= in days of yore. Listen, O Righava. OFf these,
the first is Kardamd, then Vikrita, and then Sesha, Sancraya,
the powerful Vahaputra, Sthing, Marichi, Atrl, the mighty
Kratu, Pulastya, Angira, Pracheta, Pulaha, Daksha,
Vivaswut, Arishtanemi, O Righava, and the exceedingly
enorpelic Kagrapa, These had the west. The Prajipati
Daksha, it hath been beard by us, O Bima, had sixty famous
and illa-irious daughters, OF these Kagyapa wed eight,
with elogank waists —Aditi, Diti, Danu, i Kiliki,¥* Tamri,
Krodhavae-&, Mano and Anall.  Then, well pleased, Kagyapa
again saiil unto those damsels, "Do thou bring forth sons like
unte myeclf, who shall be lords of the three worlds." There-
at, Addits, O Rama, Diti, Danu, and Hl.ﬁkl, O mighty-armed
one, consented, —the rest were of another mind. And of
Aditi were born thirty-three deities, O repressor of thy foes,
miz., the Adityas, the Vasus, the Rudras, and the Agwinas, O
subiduer of enemies.  And, my child, Diti gave birth to those
song, the renowned Daityas. Formerly, this earth girt with
seas was in the possession of these. And, O vanguisher of

*® Soma texts |—Kalaka,—T.
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thy foes, Danu gave birth to a son, named, Agwagriva.  And
Kalika brought forth Naraka and K3laka, And Timra gave
hirth to these five daughters celebrated in the world —
Kraunchi, Bhisi, Syeni; Dhrtarashtri, and Suki. And
Kravnchi gave birth to the Ulukas, and Bhdsi, to Bhisas, and
Syeni to hawks and vultures possessed of energy ; and
Dilaritarashirn to swans, &Il kinds of Kalahamsas, and
Chakeavakas, and that damsel, Suoki, to Matl.  And
Vinatd was Matd's daoghter.  And Krodhavasz3, O Rima,
brought forth ten daughters, 2z, Mrigi, Mrigamands, Hari,
Bliadramads, Matangi, Sdrdeli, Swetd, Surabhi crowned
with every (auspicious mark), Surasi and Kadrolkd,  And,
thiow foremost af the best of men, Mrigi's sons were all
the deer, and those of Mrigamandd were bears, Srimiras
and Chamaras., And Bhadramadd bore ons daeghter, iBvati.
And le3vati's son i3 the mighty slephant,whio is the lord of the
worlds,  And Hari's sons are lions and the nimhle monkeys.
And Sarduli hrought forth as her sons, Goldngulas, and
tigers ; and the offspring of hatangi weee mad elephants,
0 best of men. And Sweti O KAkutstha, gave birth o
the clephants of the cardinal  points. And, O Rima,
Surabhi gave birth unto twoe daughiters—ihe famouos Rolani,
and Gandliarbi. Rohini produced kine, and the soms of
Gandlharbi are lorses.  And Surasd, O Rawa, gave birth to
MAgns, and Kadru, to Pannagas, And Khgyapa's other
wife  Manu  bhegot mankind=—Brihmanas, ]{:Imlri}'as..
Vaigyas, and Sodras, -From the mouth, it is known,
sprang Brilhmanas, from the breast, Kshatriyas, from the
thighs, Vaigyas, and from the feet, Sudras. And Anald
produced all trees bearing sacred [ruits.  Vioatd (was) Suki's
grand-dauphtor, and Kudru, Surasi's aunt, And Kadru gave
birth to a thousand Nigas with the holder of the Earth. And
Vinatd brought forth two sons,=Garura, and Aruna. And
from Aruna sprang mysell and my elder brother Sampdti, O
cubduer of enemics, know me fur Jatiyu, the son of Syeni.
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if thou will, T shall become thy help during thy abedas (in the
wonds).  And, O child, T shall protect Sith when thou shalt go
gut along with Lakshmana.” There Righava paying homage
unte JatEyu, and embracing him joyfully, bent low ; and that
solf-possessnd one listened to the story of Jatliyu's (riendship
with his father, as related by him repeatedly. Then consign-
ing unto that bird of excesding strangth, Mithili's daughter,
Sill, Rima accompanied by Lakshmana went to Panchavati,
destroying his foes and protecting the worlds.

BSECTION KV,

—

TIIE."-I repairing {0 Panchavati filled with various animals
and heasts of prey, RAma remarked unto his brother of flam-
ing encrgy, “[Now) we have come to the place to which we
had been directed by the ascetic.  This, O amiable one, is
Panchavali furnished with blogsoming woods. Do thou cast
thy eyes around this lorest, amd (ascertain) what spot shall
sait our asvlum. Do thoo find out such & place in the vicinity
of a tank where thysell Sitd and [ may dwell happily, which
is graced with the garniture of woods and delightful with
liguid lapses, and whose neighbourhood yields fuel, lowers,
Kiga and water.” Thua addressed by Rima, Lakshmana
with joincd hands, eaid uvnte Kikutstha in the presence
of 5i1d, "0 Kikutstha, even if | were to stay with thee for
an hundred years, 1T shall remain thy servant. Thyseli
selecting wome beautsous spot, do thou tell me,— Construct
[an asylum)' "™ Well pleased with the words of Lakshmana,
that highly effulgent one, after due reflection, selected a site
havirg every recommendation. Going to that remantic spot
for rearing an asylom, R3ma, taking the hand of Sumitri's
son in his, said unto him, “This place is level, graceful, amd
surraunded with blossoming trees. Do thoo duly construct
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an asylum at this spot. Hard by is seen a beautiful pool,
embellished with lotuses, resembling the sun, and breathing
balmy perfume. And, as told by that pure-hearied ascetic,
Agastyn, this is the graceful Godivari, bordered by Avwering
Irees | —swarming with swans and Kirandavas, delighted with
Chakravikas ; thronged with herds of deer,® not far, yet not
so very near.  And resounding with the cries of peacocks ;
charming ; elevated ; containing full many a cave ; do thow, O
amiable. one, bahold these hills, covered with Erees in full
flower ; and they are shining like elephants painted with
divers colors by persons with the ubtmost care; adorned
with Silas, palmyras, Tamilas, dates, Panasas, Niviras,
Tinisas, and Puonfgas. And covered with mangoees, and
Tilakas, and Ketukas, and Champakas, and trees entwined
by flowers and herbs amd plants | and containing Syandanas,
gandals, MNipass, Panusas, Lakuchas, Dhavas, Agwakarnas,
Khadiras, Samis, Kingukas and Pitalas. This spot is sacred
—this spot iz charming—this spot abounds in beasts and
hirde. Here will | dwell, O Sumitrd’s son, in company with
this bard"t  Thus addressed by Rima, the exceedingly
poweriul Lakshmana, slayer of hostile hero=s, in a short time
raised an asylum for his brother. And the exceedingly stout
Lakshmana created there for Righava a spacious hut thalched
with leaves made of clay, furnished with pillars, constructed
witlh long bamboos, graceful,—spread with Sami boughs;
tightly fastened with strong cords; covered .with Kugh,
reeds, and leaves | wilh its Aoor well leveled ; and charming ;
beautiful o look at, and exceedingly excellent. And then
going to the river God&vari, the lovely Lakshmana, perform-
ing his bath, and securing lotuses and [roits, came back (1o
the asylum). Then offering fowers, and duly performing
rites for the peace (of the habitation), Lakshmana showed
the asylum which he had made unto Rima. Seeing the

= Goma fa plale fheir fhirsd, —Rimiyase =T,
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beautiful azylom along with Sith, Righava experienced high
raptures,  And joyfully embracing Lakshmana with his arms,
Fama snid these exceedingly calm and solemn words,"Pleased
am | with thee, Thou hast done a great desd, my brother ;
for which [ bave granted thee my embrace by way of re-
ward,  Wiile thou, his son, skilled in readiog thooght, grate-
ful, and cognizant of rightecusness art alive, O Likshmana,
my father 14 mot dead.” Having said this unto Likshmana,
Righava—ihe enhancer ol auspiciousness—experiencing feli.
city, began to dwell happily in that region flled with [lraits
And ministered unto by Sitd and’' Lakshmana, that righteous
wie lived there, like the immortals in heaven.

BECTION XW¥I.

i

A'ﬁ the high-sooled RAghava was dwelling there peace-
fully, alter autumn bad departed, the welcoms winter com-
menced,  And it came to pass that once on a time, when the
night hail pagsed away and day broke, that son of Raghe
went Lo the fomantic river GodSvari for performing his bath,
And as the humble son of Sumitrl Rima's puissant brother
bearing a water pitcher in his hand was following Rima along
with 5113 at his back, the former said unto Rima, "0 aweets
gpecched one, naw i= came that season which thou hast ever
held deir » and as al ﬂmra.l.-:_d b}' which comes on Lhe enlire
auspicions vear, Now people have their persons rendered
reugh from dew; the earth is replenished with corn ; water
is difficult of being wsed ; and fire becomes enjoyable. And
men laving wordhipped the gods and the Pitris by calebrating
Agrabiiyana on the occasion of prataking new rice, have at
this seasen, their sins purped off. The provinces overflow
with foewd, and abound in milk and articles prepared there-
from ; aiel kings bent on conguest, range about for surveying
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them. And on the sun having veersd steadily to the quarter
presided over hy the Destroyer®, the north appears like a
female without ber fifafat. Naturally abounding in snow,
and now baving the sun at a great distance, the mountain
Himavin] justly bearcth that name. At mid-day the days are
delightful to a degree to range in, feel highly agrecable, and
have pleasant suns ; while shade and water are uncomflortable,
And the days now have mild sons, are cowersd with
dew, severely cold, with the forests remaining idled,
and the lojuzes dz:l:‘n:rl':-d h}' frost, And now at nighl: PEDP’E
cannot lie down in wnsheltered places ; and the nights are
inferred from the presence of Pushyl. And at night the
atmosphere heing cavered with vapour) looks brown ; and it
1= Littar ecold then ',.ﬂ.n-:‘l the hoors are ||;|11.|5l|'. And the gﬂ-ﬂu‘l
fortune of the Moon hath fallen (o the Sun ; and the disc of
the former is reddish with vapour ; and like unto a glass
braathed upan, it doth not shine claarly, And the moonlight
furnished by wapour doth not appenr pleaszant ; and Sitd
pal[hl hecauza af I'l"!pf:-:un': tl;l-':l sunshing, i pzrtrplilﬂfl laiit
daoth not look heawteous, And at this season thie western
wind naturally of gelid feel, being permeated at present with
cold, blows with dooble coldness.  And the forests enveloped
in mist, and stocked with wheat and barley, look brilliant at
sunrise, with Kraunchas and cranes erying (in chorus),
Golden-hoed paddy slightly inclined, appear graceful, with
their heads like unte date Qowers Glled with rice. And the
sun  although high advanced, yet having its roys cover.
ed with thiclk mist, appeareth like the moen.  Asd feebls
ab the frst part of the day, and ol agreeable touch at mid-day,

* . e —The Spoik —T,

f A miark mades with eolared sariky or mngments upon the forebead and
hetwren the eyedirows eithes hy way of ornament or a sectarial distine
tlam =T,

f Himandn means hawdmp o —T

§ O amires vaat and desesia (afe" Ddfalle Althosgh  paot in common use,
the word iz yery peelutesque, asd hengs the adaptian,—T,
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the sunshine, being surcharged- with mist, appeareth palish
over the [ace of the earth. And in the woods swards coversd
with green grass, and with dew-drops on it, look handsome
on the morning sun brightening it up. And wild elephants
wixing exceedingly thirsty, draw away their trunks,
just as they touch beautifully clear and cold water. Amd
those aquatic fowls seated by, do not dip themselves in the
water, like unto cravens shunning fght. And the rows of
trees, shorn of their blossoms, on being enveloped with dew
at night and mist at morn, look as if they were fast asleep.
And the streams appesr with their ‘waters enveloped in
vapour, and the cranes, perceived through their cries, and thair
banks having their sands wet, And what on account of the
snow.fall, what of the mildness of the sun, and what through
the cold, water even when it ¥ on 8 mountain fop, tastes
sweet,  And lotuses afflicted by the cold, with the stalks only
left, and with their petals dropping down and their pericarps
and filaments shrivelled up, do pot appear beautifel. And,
O fvremost of men, at this season, infloenced by regard for
ihee, Bharata undergoing affliction of spirit, is performing
maortifications in the city. And forsaking kingdom, and
dignil}l,aml the many and various enjoyments, Bharata pract-
ising asceticism and restraining himself in respect of lood,
in this winter listh down on the bare earth. And he also, for
certain, at this hour of the day, surrounded by his subjects,
dadly wendeth to the river Sarayu lor performing his ablations.
Brought up in luxary, and exceedingly tender, how can he,
afflicled with cold, perform bis ablutions during the latter part
of the nighty Of eyes resembling lotus petals, grey-hued,
endued with grace, with a navel depressed, and mighty,
Bharata understandeth righteousness, is truth-speaking, of
restraingd senses (in respect of others’ wives) and also of
subdued senzes, And he speaketh fair, and is sweet-tempered,
and long-armed and the vanguisher of foes, And renouncing
various pleasures, he hath devoted himsell unto the noble
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one. Thy high-souled brother hath secared heaven, since he,
resorting to asceliciam, is imitating thee that resident in
the woods, The saying that people follow their mother and
not their father, is falsified in the case of Bharata. How can
mother Kaikeyi, whose husband is Dagaratha and son the
righteous Bharata, have such crooked way #" As the virtuous
Lakshmana was speaking thus from affection, Raghava,
not bearing the blame cast upun his mother (Kaikeyi), said,
“My brother, thou shouldst by no means, tax our second
mother. Do thou talk of that lord of the Ikshwiku race,
Bharata. Albeit my mind is irm as regards my sojourn in
the woods, yet is my mind unsteady, being inflamed with
affection for Bharata. 1 remember his dear sweet words,
taking the heart, resembling ambrosia, filling the soul with
delight. When shall I, O son of Raghu meet with the high-
souled Bharata, and the heroic Satrughna, and thyself.'*
Having bewailed thus, Kakutstha, coming to the river Godd-
vari, thers performed his ablutions in company with his
younger brother and Sitd, Then having offered his adorations
with water unto the gods aod the Pitris, those sinless ones
hymned the risen sun as well as the celestials. Having with
Sild as the second and Lakshmana,performed his bath. Rima
looked beautilul like that lord the reverend Rudra in company
with Nandi and the daughter of the king of mountains,

SECTIOMN XW¥Wil.

_E[MFIHG bathed, Rima, Sitd and Sumitrd’s son went o
their own asylum [rom the banks of the Godivari. Arriving
at the asylum, Righava along with Likshmana, performing
his morning devotions, entered the cottage. And homored
of the Maharshis Rama happily dwelt in that cottage ; and

Amms e e s o

® Fhysely, the meaning is evident when shall o alll seet tagether —T.
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geated with Sitd that mighty-armed one looked like the Moon
jn conjunction with Chitra. And he carried on various con
werse with his brother Likshmans. As Rlma was thus seated
with lis mind engrossed in that talk. A Rikshasi came to
tlhat region al her will. Aod that one named Sarpanalkhd,
gister unto the ten-necked Rikshasa, coming upon Rima, saw
him like a celestial, having a leonine chest, mighty-arms,
and expansive eyes resembling lotus leaves, with the power-
ful gait of the elephant, wearing a head of matted locks, with
a resplendent countenance, bearing regal marks. And be.
holding RAma dark.blue like the lotos, and becoming like
Kandarpa himsell,and resembling Indra, the Rikshasi was
maddensd with desire. Rima was graced with a beauteous
countenance, that Rikshas bad a hideous face ; Rima had
a slender waist, she had a hnge abdomen ; he had expansive
eyes, she had terrible eyes ; he was gifted with an elegant
head of har,  she lad coppery hl.i:r; Rima waz of a
dear presence, she was of an unsightly presence ; Rama
had 3 scoorous voice, she had a hideous woice : Rima
was youthliul, the Rikshasi was an old hag; Rima had
mellifuous  accents, she had harsh accents ; Bima was
ever abiding by justice, she was unruly ; RAma was
bandsome, she was ugly. That Rikshasi being wrought
up with pussisn addressed Rima saying, "Wearing matted
locks, and equipped with bows and arrows, why hast
thou alonyg with thy wife come to this region haunted by
Rikahisas ? It behoveth thee to say what the ohject of thy
wisit 15, Thus accosted by the Blikshasi, Surpanakhd, that
subduer ol his foes from sincerity of disposition began to
relate  everything (—"There was a king fnamed Dagaratha
enducsl with the prowess of a celestial. | am his eldest
gan known among men by the name of Rima. This is my
younger brother (mamed) Likshmana, (ever) serving me.
This i= my  wife, known by the name of Sitd. Commanded
by my Eilier and mother, [ in obedience to their mandate,

by
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desirous of acquiring religious merits, have for Lhe purpose
of securing righteausness, come to the forest for dwelling
here, | alss am anxious o know thee, Whaose davghter
art thou ? And what is Lhy name, and what thy lineage 7
Possessed of a captivating form, thou appearest to me as a
Rikshasi. Tell me truly why thou hast come here.” Hearing
these words the Rikshasi, alflicted with lust said, Y'Lasten,
O Rima. | will relate everything truly. | am a Rikshasi,
capable of wearing shapes at will. My name is Surpanakhi,
Striking terror into the hearts of all, | range this forest
alone My brother 13 named Rivana® Thou mayst have
heard of him. And he that is given Lo lung clesp-—ihe
mighty Kumbhakarna, the rightesus DBiblishana, who never
serves the Rikshasas, and the brethers Khara and Dushana
rennwned 0 conflict (are al=o my bmthers ), 0 KAma, | hava
sarpassed them &l [in prowess). At first sight of thee,
I appreach thee, thou best of men, as my husband, with
{feelings of) love. 1 am endued with power, and range
about at will by virlue of my strengil.  Become my hu-band
for ever and a day.  What wilt thou do with 503 ¥ Deformed
and unsightly, she iz not worthy of thee, [ am fit for thee.
Do thou look upon me a8 a wile. This wunsightly, grim
unchaste and lhuman one with a lean abdamen, will | devour
up. along with this brother of thine.  Then having thy wish,
in company with me, thou wilt range the Dandakas, surveying
the various mountain summils and Teredts"" Thos addrossed,
K&kutstha having charming eyes, well skilled in speech,
with a smile, began to speak thus,

* Aqnther mdinF in gy brafker o momsed .E'ﬂ:la.ll_a'n—fl Kifkrkan, axnd the
ford of Bfkebarrs, M ir bhe pom of Fissowas, Thop mopnf heos heard af
hem =T
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SECTION ®vill

e R T A

WH'IIa smile, Rima jestingly addressed Surpanakhd
who haidl been onsnared in the noose of love, in soft words,
saying, “(ientle one, 1 am already wedded; this is my
beloved wile. To females like unte thee co-wife-hood is
excecdingly miserable. This young brother of mine is good-
looking, and is of an excellent character ; he is graceful, and
is still wnmarried. The powerful ona is named Lakshmana,
He hath not yet tesied the pleasures of a wife's company, and
is desirois uf having a spouse.  And be is youthlul and of
an inviling presenca, He will become a it husband for thee,
eonsidering this thy beauty. O thou of expansive eyes, sesk
this brother of mine as thy husband, even as the solar beam
geeks Meru. (By doing soj,thou O supremely beantiful damsel,
wilt not have to fear a co-wife.” Having been thus addressad
by Bama, (he Rikshasi intoxicated with lust, at once leaving
Rima, spake unto Lakshmana, saying, “l am fit to be thy
wife possessed of transcendantal grace, having regard to this
beauty of thine,  And with me thou wilt happily range these
Dandaka’s."” Thus accosted by the Rikshasi, Sumitrd's son,
Lakshmana wersed in speech, with a smile appropriately
oheerved nnto Surpana.thi, “Why wishest thou to ba the
servand ol ma who am a ssrvant I'llj'ﬂ.ElE ™0 latas-liued one,
| am dependent on my noble brother, O thou of expansive
eyes, he thou securing the semmum Gonem, with a joylul
heart, become, O superbly beautiful wenoch, the younger
wife of the noble one of great good fortune. Renouncing
this frightiul, unchaste, hideous, old wife possessad of a
lan ahdomen ; he will devote himsell unto thee. O paragon
among damsels, O supremely charming lady, what man
poszessed of discernment, passing by such grace, would hear

—

* The text |3 difenlt te render Hteeally -— Wiy winkestd fSaw do be the female
Srwind of me srdo @m myaelf o male rerrand—T,
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#flection to a human female #* Thus accosted by Lakshmana,
that lideogs one baving a lean sbdemen being i|]capi|.L|-'I|u ul
understanding jest, towk his words as true.  Thereapon as
that subkduer of eivemies, the irrepressiile R3ma, was seated
in the coltage in company with Sid e Rlkshashtran speirted
with Lunt. galed ik Iiiul, ¥ Fll!ﬁ.:qkl““ this dcl'urmr.-l:]l wighaste;
horrible old wife of thine possessed of a lean abdomen, thou
dost not regard me, To-day, thou leoking on 1 shall &at up
this haman Temale.  Awd [ shall, ril of a co-wile, happily
range with thee"  Having said this, even as a mighty meteor
siriloetl [{nhilli, that one Jha.'l':ill-g: ey es r-e:..t—ml;l“:u.g live coals,
waxing exceedingly enraged, roshed tewards that (damscl)
with the eyes of a doe.  Thereupon, hindering the Rakshasi
reremliling the nouse of deall; as sie was rm.l.iﬁﬁlI on, the
mighly Rima, growing wridh, said wunto Lakshmana, "0
Sanmitre,® what s the poid ‘of jesting with a base and
wicked one ? No nsa of duing it Look, O amiable one,
Vablelat is well nigh dead, 11 behoves thee, O foremast  of
men, o deform tis drightfel, uschaste HAkshazi of a buge
Il|'.II:|l.III1F.I'I. lra-l.r-pu:rl.eﬂ withe Just."  Thos desired the excesd-
ingly strang Lakshmana, fired with wrath, taking oot his
sword, in the sight of Rima, cot off her nose and cars. Her
ears and nose cot {.IIF, the termible EIJIP.'LI.'I a.Hll, |||:1.::rir|.|q [ri;_-hl:-
Tul cries, Aed nmain into the forest whence slic had come,
And lbeing delormed, and coversd with gore, the dreadial
Rakshasi sent up many a roar, Wke clomds rumbling in the
rainz.  And hl-l'.l-llliJIE Flrl:.hlm:_:l_i_.'. Ll grim-l.'isrl.#'.ld Rakaleasi,
lifting wp her arms, and roaring, estered the mighly  forest
Then, having beew deformed, (the Rikshasi) approaching,
ler brotlier of ferce enerpy, Khara, come o Janasihi&oa, [eat-
el 2erroumiled l'll_l|l' nuipibers of Rak:hasasy, [l dows to the

* We ure obliged to use this epithet as it is in orler da prerund the too
Iragoent recurrence of Sumifrd's son=—T"

t Wideha's darghter. We retain this epithel alio lur the season assigned
above =T,
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earth, even as the thunder-bolt bursts from the sky. Then
that sister of Khara, bathed in blood, and deprived of her
gepses throush fright, related all about Elma's arrival at the
forest alowy with Lakshmana and his own wife, 85 well as the
circumzstances connected with ber being deformed.

—_————

SECTION HIX.

Slfl-il.‘\-'ﬁ %, & sister deformed, and covered with blood, fallen
on the ground, the Rikshasa, Khara; fired with wrath asked
her, saving, "Arise | Leave off fear and amazement., Tell me
plainly v whom thou hast been thus deformed. Who s it
that witle ks ﬁ.r:gi:ra:nd hath l’.'!' way ol sport lsort & Black
venomons snake thal was innocent? He that coming in
eontact with thee hath te-day.drunk viralent poison, winding
A fatal monse round about kis neck, knoweth it not through
ignorance.  Lndowed with strength and prowess, ranging
abonl al will, wearing shapes at pleasure, and resembling the
destraver himgell, going to whom hast thou come by this
condition ¥ Who among (he geds, Gandharbas or creatures
of the hivh-souled saints is of such mighty energy as to have
delormed thea?  In this world [ do not sea him that would
do me wrong. Even as a crane aflicted with thirst appro-
priateth imilk mixed in water (laaving the latter oul), so by
menns of [leet and Ii[-!-d-&l-lln:rip_g' shafts will 1 BmOng the
immartals take the life of that clrastiser of Paka, the thousand-
eyed mighty Indra, The forthy blood of whom, having his
marrcw pierced by me) and slain by me in battle, doth the
Earth wish w0 drink Tearing off fesh fram the cropse of whom
slain Ly me in conflict, shall the birds so joyfully feed on it ?
Him, whom | shall wrong mightily, neither the gods, mor the
Gandharhas, nor the Pigichas® nor the Rikshasas, will be
able to rescue in fierce encounter. Recovering by degrees

* A kind of foul apieins,
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thy sense, it behoves thee to tell me what individual it was of
execrable character, who by his prowess, hath humbled thee
in the forest.” Hearing these words of his brother, who was
under the influence of extreme rage Surpanakhl with tears in
her eyes, said, “Tender, and endowed with beauty, possessed
of youth and gilted with great strength, with expansive nyas
resembling white lotuses ; elad in bark and dark dear-sking;
subsisting on fruits amd roots, haviag their senses under
control ; leading an ascetic life and a Brahmacharya mode of
existence ; there ars two sons of Dagaratha the brothers Eima
and Lakshmana resembling the Sovereign of the Gandharbas,
nnd marh:m:l Ir:i1:|1 ai.g'n: h-t:'l;n-kl-ning [u_qr.ﬂt}'. : 1 cannot
ascertain whether they be celestials, or human beings., And
belween them [ saw there a youthful female furnizhed with
grace, and having a dainty waist ; adorned with every kind of
oraament. And it is on account of this female that 1 have
like one urchaste and uncared for, have come by this candi-
tion at their hands. MWar [ wish in the midst of encounter Lo
drink the forthy blood of that crooked one as well a3 those
two slain (in battle). Let this my prime wish be crowned
there with fruition, Her and their blood will I drink in dreads
ful conflict." As she said this, Khara wrought up with bound-
less passion, said, “Twoe human beings accoutred in arms,
and wearing bark and dark deer.skins have in company with
a female entered this deep Dandaka forest. Do ye return,
alter slaying them, as well as that wicked one,  And this
sister of mine will drink their blood, Ye Rikshazas, even
this is my sister’s dear desire, Repairing thither, speedily
accomplish this, bearing them down by your native might.
Seeing those two brothers slain by you, this one, exceedingly
rejoiced, will drink their Blood in the feld” Thus commis-
sioned, those lourteen Rikshasas set out there like clouds
driven by the winds, accompanied by Surpanakhbi.
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SECTION xx.

———

TH N the grim Surpanakhd, coming to Righava's asylum

inted out to the RAkshasas those brothers in company
with Sith,  And they saw the mighty Rima seated in the
cottage in company with 53, and ministered wnto by
Lakshmana. And seecing her, a5 well as the Rikshasas who
bad come, REma remarked unto his brother, Likshmana of
flaming energy, saying, “O Sumitri’s son, do thou for &
while puard Sitd. T shall slay these that have come lo
this asylum here.” Hearing these words of Rima wversed
in the knowledge of self, Likshmana honored his speech
by saying, “Sobeit” And the righteous Righava strung
his mighty how decked with gold ; and addressed the
Rikshisas, saying, “We that have entered into this
untractable forest of Dandaka in company with Sid are the
sons of Dagaratha, the brothers, Rima and Likshmana.
Why do you intend to do iojury onto ws, Subsizting on
fruits and roots, having our senses under control, carrying
on ascebicism and leading a- Bralmacharya life, we are
passing our days in the forest of Dandaka. [t is to destroy
you, wicked, and troublesome that [ equipped with the Low
bave come here at the desice of the saints, Stay there con-
tent you should not move further. If you have a care for
your lives, desist, ve rangers of the might.” Hearing those
words of his, those fourteen grim RAkshasas bearing darts
im their hands, exceedingly enraged, with their eyes
raddened, breathing high spirits, harshly said unto the sweet-
specched RAma, hawing his eyes reddened, wlhiose prowess
they had not seea befors, *“Having excited there oor
lord, the high-somled Khara, it is thou that shalt lose thy
life no later than this day, being slain by us in battle. What
power hast thou, being one, to stay before us many, in the
field, —what shall | pay of thy coping with us in cunflict ?
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in consequence of the parighas, darts, and paskifar discharged
by our arms, thou wilt surely loss thy life, along with thy
prowess, and this bow which thou pressest with thy hand.”
Having said this in wrath,those fourteen Rikshasas, oplifting
their weapons and daggers rushed towards Réma; and
discharged darts at the invincible RAghava, Thereupon
Kakutstha by means of shalts decked with gold, cut off those
fourteen darts of theirs, Seeing this, that exceedingly ener-
getic one,wazing highly enraged, took out fourteen wdrdchar,
whetted on slone, resembling the sun, And even as Satakratu
hurls the thund er-bolt, Righava drawing his bow and taking
his aim at the Rikshasas, let go those shafts, And thoss
Rikshasas, their breasts pierced with vehemence, and
themselves bathed in blood, fell down to the earth, like
snakes dropping down from an amt hill. And with their
hl!'{-l-il:!- pitr'l.'!ud. ULE}' dripping wilh thﬂ, dcfnrm:d i.m:t
deprived of thele lives, lay on the groand kike trees whose
roots have been seversd.  Seeing them [illen on the ground,
the Rﬂiﬁlm.ﬂ, beyond herself in wrath, apprl:r.ii:'liing Khara,
with her blood a little dried ap, again in distressfol guise
threw hierself on the earth, like & plant exuding gum. And
in presence of her brother, she set up a mighty roar; and
then her face grown pallid, she dropped tears, emitting cries,
Seeing those Rikshasas slain in batile, Surpanakb again
hastened (to his brother), and the sister of Khara, related in
detail the slaughter of those R3kshasas.

BECTION XX

—, Ol

5EEIHG Surpanakll again lying on the ground, Khara
in anger spake out unto that vne, who had come to bring oo
evil, saying, “I'had but recently commissioned fur thy behoof
those heroic Rikshasas living on flesh. Why then dost thou
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again weep 7 Bearing regard and attached wanto me, and
ever engaged v my welfars, they, assailed by others, are
incapable of being slain ; nor do they not obey my orders.
What can it be 7 [ would bear of the occasion owing to
which again, erying *Ab lord,” thou rollest on the earth like
a serpent. Why dost thou beweep like one forlorn, while
I thy lord, am living ¥ Arise ! Arise! Do not fear, casi off
thy stupar.” Thus addressed, and consoled by Khara, that
irrepressible one, wiping her eyes, spoke unto Khara, "Having
had my nose and ears cut off, | had come hither, covered with
blond ; and thow hadst consoled me.  And thou also hadse
despatched [ourteen heroic R3kshasas, for my behoof, for
5[‘_;],'i_|;i the terrifie ngl'la\ra. alung with Likzhmana. But ail
thase, bearing il will {towards Rima), bearing darts and
patiras in their hands, have been slain in conflict by means
of weapons penetrating into the vitals. Seeing those possessed
of great speed, in 4 moment laid low on the ground, —as well
m5 (witnessing) Rima's mighty deed, great feac hath taken
possossion of me, O ranger of the night, I am afraid, and
agilated, and cast down. | have {at lenglh) found in thee a
refuge, seeing fear on all” sides, Wit thou npot rescue me
who am sinking in this ecean of grief having sorrow lor s
alligstors and affright for billows 2 And these Rikshasas,
living on flesh who bad arrived at that place, bave been slain
by Rama with 5]|arp-¢r|-ed shalis. If thow hast any kindurss
for ma as well as those sons of Rikshasas and, O ranger of
niglit, if thou hast strength and energy to cope with Rima do
thou kil this thorn of the R&kshasas, who hath set up his
dwelling in the forest of Dandaka. If thou do not lo-day slay
that destroyer of foes,* Rama, | shall banishing shame, give
up iy life in thy very presence,  Meseems, thou backed by
l||_:|.- iorcesT art ||.1:.':1pd||:|'|-E of staying in batlle before Rdina in
bigl vncounter. Thoo plumest thyself on being a hero ; but

% Another reading b Lhad enemiy of wmind =T,
t Some text=—{Rima) spuipped it fhe bom — T

T
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art really none such. Prowess hath been falsely attributed
unto thee, Go off from Janasthina without delay, along with
thy friends. O stainer of thy line, do thou in batile slay
those fool-hardy ones. But if thgu fsil in slaying tho=e human
beings, Rima and Lakshmana, then how canst thou voil of
strength and of slender prowess,stay here 7 Overcome by the
energy of REma, thou shalt speedily meet with destroction,
Dagaratha's son, Rima, is endued with energy. His brother
is possessed of high vigour by whoem | have come to be
deformed.” Having thus bewailed long, that Kikshasi,
possesaed of a spacious abdomen, Uhrough sorrow, becama
berelt of her senses before her brother, and exercised withe
great gricf cried, striking her abdomen with her bands.

BECTIOMN ®Xxil.

- ———

OH being thus taunted by Surpanakbd, Khara spoke
these sharp words in the midst of the [R&kshasas, “Arising
from this thy humiliating censure, my wrath is beydnd
compare, | can not bear it, like salt-water cast on a sore,
From my prowess | count not Rima who is a human being
possessed of a frail life=—him who slain by me shall to-day in
consequence of his misdeed give up existence. Testrain thy
Lears, and remove thy fear. | shall despatch Fima along with
his brother to thes abode of Yama. Thou shalt ¥ Rilu]l.::i,
quaff on the ground the hot bleod of RBima of evil life,
slain by my axe” Overjoyed on hearing the words that
dropped [rom Khara's mouth, she again through Ackleness
extolled thet foremost of [REkshasas, brother. At first
reprimanded by her and then praised, Khara spoke unto
his general, named Dushana, saying, "Do thou, O gentle
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one, array fourtesn thousand of those Rikshasas, gifted with
furions vehemence, ever following my wish, who never turn
away from the field ; who are hued like unts purple
clowts, who revel in cruelty,* and who are elated {in con-
sequence of their prowess). And l!mu gentle one;, dothou
at once bring my car as well as my bows, and pasty colored
arrows  and  scimitars, and darts, and wvarious whetied
javelin=. O thou versed in warfare, for slaying this haughty
Fima, | go in the very foredront of the high-seuled Paulas-
tyas.t As he said this, Dushana brought his great cas hued
like the s, :fﬂh!d with excellent steeds of various colors.
And  thereupon in a passion  Khara  ascended that car
resembling a peak of Mers, embellished with burnished.gald,
furnizhed with polden wheels, open ; having its pole studded
with lipises ; surrounded  with hshes and lowers and trees
and stones, and the sun and the moon and gold, and awspi-
clous artieles ; and swarms of birds, and stars ; having
streamers and swords ; gacpished  with  bells ; and  yoked
wite superb coorsers. And beholding that mighty army
copsisiing of curs and arms and pPERMONS, Khara as well as
Dashapa, said unte thal multitede of Rikshasas, "March
forth 1" And then utiering tremendeus rears, rushed oot
with great velemenca four and tem thoosands of those ter-
riile Rikshasas equipped with clobs and padfires and darts
and sharpened axes, and scimitars and discuses,—shiming
beautilully in their hands and sadtis and dreadful parizhas
agnd innumerable bows, and maces, and musbafas and vafras
fearful to behold, griped fast.  And those lollowing the will
of Khara ssved oot of Janasthina.  Sesing those Rikshasas
of drewlinl forms rushing out, Khara's car remaining a little

away (irom the press), proceeded after a short space. Then
T [T % arth-West Prowince's iext Bas some added vk —{] ul,
Wiwrivg Jocos af owill, porressing fhe pride of e lion, heving large mouth,
Eipdegunded, revelling i cruelly, sndued mith streogik, of fevce enirgy —T.

t Lt —pwleptya’s oy, The Rakihmias were commuouly descended fram
-Flllri..‘_;nr e
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taking Lhe permission of Khara, the charioteer drove at
speed those powerful stewds decked in shining goll,  And
driven with speed. the car of Khara—safayver of Foss—illed all
directions with its gattbe.  And Khaea, fired with wrath, and
having piereing voice, hastening to destroy his enomy like
the Destroyer himsolf, again urged his charioteer with roars,
like a mighl}r cloud ;Eqﬂ.:ring dowin sbones.

SECTION EXIII.

—

As those terrible and i.I'IM.l!pi.fiﬂ-ul [orces were n1|'|_|:'-|:‘||i|;|F=I
an, a mighty sable cloud with dreadful sounds began to
ghower down Dlond,  And lhe stecds yoked 1o hia [Khara's)
CAr, pifl!td with great ccleril}', l!‘!l!'l:l[lpl!d down all of & sudden
o the level high waye slrewn with blossams, A dark circle
hordered with red, resembling that of chargoal, appenred in
the vicinity of the sun.  And a frightful suliure;, havinge a
huee hady, approaching. the banner, sat upon the wpraised
ﬂ"'I-'II“"' Aarstall.  And beasts and hicds having shrill voices,
fiving on flesh, remaining near Janasthina, emitted various
digsonant notes, And in the quarter lighted up by the sun,
fierce jackals Ibaving mighty woices, in dreadful crics pris
gaped evil unto the Riksha=as. And terrific clouds surcharged
with waler and blaod, nmid resembling clephants with rent
ttlll|-11!‘!-| .|:|-|1.-|,-_-'|1':|F.ﬂ| ithe sk}'. A adense darkiess appearcd,
capahle on making one’s bair stand on cod, and no quarter
waz distincily wisihle.  And oot of season, there appeared
evening hued like a clath  soaked in blood.  And facing
Khara, tecrible beasts and birds set up eries.  Kankas,
Gomayas and valtures, portending lear, began to cry.  Ever
inauspicious in war, jackals presaging evil, with their
mouths belehing forth flame, kowled in the face of the forces,
And comets, resembling pariphas appeared beside the sun.
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That mighty planet SwarbhAnu seized the sun when there
was no parva. And the winds blew violently ; and e sun
was without lustre. And when thers was no night, stars
wearing the sheen of fireflies, began to fall.  And in the tanks
fishes and Towls were inerct, and-the lotuses were withered,
And at that hour the trees were shorn of fruits and flowers
and without wind there arose duost dm.'lr'_r like elonds. And
the parrots uttered wild notes—chichibuchs. And meteors of
terrific aspects fell with loud noises. And the earth with har
mountiins, woods, and forests, shonk.  And as the intelligent
Khara wasg :bnqri.ng from his car, hiits left arm shools and his
vaice {ell, and as he surveyed around, his eyes moistened,
and his head ached ; yet through ignorance, he did not desist.
Witnes<ing these mighty portents J;HFI-I.].'IIE of mal:iﬂg one's
hair stand o end, Khara with & laogh, addressed the whale
bady of Rikshasas, saying, “Even as a strong persan from
prowr=s counts not a weak one, I do not dwell apan all these
mighty portents, droadful to behold, that have appeared.
Even the stars will I bring down [rom heaven with my sharp
shalts ; and even Death will |:nglg+t{l 'I'.tr|r.|g Lex m&l‘t.‘a]il}'.
Witlenat EEE}"iI‘IE ngha\rﬂ ];mﬁfd up 'n,rlll:h Priﬂn as well as
Lakshmana, by means of sharp weapons, | return not (from
the conflict). Let that sister of mine, for whom Rima and
Lakstimana have had zenze qur:rltﬂ. attain her dl:ilil'E. by
dri.nlimg their blasd, [ had never before met with defeat in
ceaflict.  Ye have witnessed it, | do not speak a falseliood.
Wronght up with rage, | shall slay in fight the sovereign of
the crlestials himself, going oo his mad Air@ivata, with the
thuiplerabolt in bis hand —what shall T say of those two, who
are human bl:'pngl? Eul:.llg]q:d in the noose of death, that
mighty army of the Rikshasas, hearing his challenge,
exprrenced boundless enthusiasm.  And anxious to see the
enconuter, there came high-souled saints, and celestials, and
Gapdbarbas, and Siddhas, with the Chiranas. And Lhese
P snes adem'dled, spake uato one ansther, “Wollare uate
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those cows, and Brihmanas, and those that are prized by
the worlds] As the discus.handed Vishnuw vanquished the
foremoast ﬁnu:a_-t. Eay R.ﬂg!ul.u'& foul in battle those CiLf g ers
of the niglt, the progeny of Pulagiya’ And saying this as
well as various other things, the supreme saints and the
celeatials stationed in the sky concewving curiosity {as to the
issue of the conflict), beleld the lost of those Rikshasas,
whose days bad been numbered. Then impetuously Khara
issued in hiz car from the van of the army.® And these
twelve endowed with exceeding prowess, w4s., Synag8mi,
Frithogyima, Yaynagatru, Vilangama, Duryyaya, Karaviriksha,
Pugusha, Kalakinuka, Maghamili, Malk&mali, Sarpasya, and
Fudhiricana posted themselves around Khara. And Mali-
kapdla, Slhuldksha Hramdthi and  Trigirast—[thesas [lour
Eaiuﬂ before the forces, went at the l‘l:l.-r.‘:k of Dushana], Then
as the planets dart towards the sun and maon, that heraic and
dreadinl army of Bikshasas, eager for wiclory suddenly
rushed towards the princes with great vehemence.

SECTION XEIV,

& ——

WHEH Elhara of Aerce prowess bad come to the asylum
Rima in company with his brother saw all those evil
prognostics.  And beholding those dreadiul portents, B3ma
exceedingly distressed, apprebending some calaumity to tha
Rilkshasas, observed wote Lakshmana, "0 mighty armed
one, bebold these great presages that have thken place,
capable of annililating all beings, and which bave for their
ehject the witer extermination of the Rikhasas! Yonder

* The M. W, P. et has a different slodal  And soning Kl cowts aref on thn
Froumd, Hhey Hhemeriog tawe gul—T.

+ The siadz in the text is incomplete: The part within brachets, taken
frem the M, W, P. recension completes it—T
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ghreatening clouds af assinine sahle, showering down hlood
asd uttering lowd sounds are ranging the welkin,  And, O
discerning one, rejoicing at the prospect of my fight, all
these arcows emit smoke, and my bows plated on the back
with ;;_'ll|l|. are reslless. Meseems from the noise ol the
wild birds that impending on us is danger and
uncertainty te life.  Without doubt, there shall take place
a mighty conflict, At this critical time, my arm shaking
momentarily, hatokens, O hero, victary unto us, and defeat
pato the enemy,  And thy face appeareth pleasant with a
delightiul lustre, O Lukshmana, the pallid face of those
thit [repare [ar wnﬂir.:l, auger ﬂun:rln-ni.ng al lifle, We can
hear thie shoats ol the Bikshasas as |.|1|:|_1' roar, A% alsa the
blasts of the trumpsts of those doomed to be wounded
Blown by BAkshasas of remorseless deeds, A considerate
persan that wisheth for his welfare, apprehending peril,
shonhl prevent disaster ere it aerives, Therefore bearing
arrows in thy hand, and equipped with thy bow, do thoeu,
taking  Videha's dauglhter, take refuge in the mountain
cavern, coverad with trees and difienlt of access. That thou
shoulil-t act contrary to my words, is what 1 do not wish,
Swearing by my feet, go thou without delay, my brother. Thou
art both strong and a bero:  Thou canst, without doube,
flay thosa (REkshasas). Bat T wish to slay all these rangers
of the wight mysell” Thus accosted by Rima, Likshmana,
taking srrows and a bow, took refuge in an inaccessible
cavee alung with Sid, Thereupon, saying, “Ah ! we have
spoken it sharp,”  Rima put on his mail.  And adaraed with
that winil resembling fire RAma appeared in the dark like a
mighty llame streaming op.  And oplifting his bow, and
taking lis arrows, that powerful ene stood there, feeling
all iirections with the twangs of his bow.string, Then the
bigl-siuled gods and Gandharbas, Siddhas and Chlranas
caime there, with the inlention of witnessing the fight. And
high-zouled saints of the world, and the foramost Brabmarshis,
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of pious acts, coming together, spoke unto one another,
saying, "Hail to cows and Brahmanas, and all those in
whom are estyblished the worlds | May Righava vanquish
in fight these rangers of the night, the progeny of Pulastys,
even a5 the discus-handed Vishnu routed in battle the fore-
most Asuras " Having said this, they again spoke, eying
one siother, “There are [oarteen thousand of the Rikshasas
of dreadial ﬂee.rh, while the r:ighlcq:-uu F&ma is ﬂ_ifl-gli.‘. How
can fight take place (hetween two such parties) 7 Having
said this, the ﬁnjﬂuhig,SitH'Ims-, multitudes of the hest of
the twicesborn ones, and celestials stationed in the sky were
moved with curiosity (as to the issue of the conflet). Then
secing Rima fillod with energy, remaining in the field, all
beings from fear experienced great pain.  And the peerless
grace of R&ma of energetic deeds became like unto that of
the high-scoled infuriated Rudea® While the gods, Gan-
dharbas and Chi3ranas were thus conversing, the [oroes af
the Rakshasas sending up solemn soonds, furnished witl
bortible armour, arms and Aags.conversing in heroie parlance,
roaring  at  each ather, stretching bows, momentarily
yawningt sending forth shouts, and blowing trumpets. The
oniverdal uproar  filled that (entire) forest. Scared and
Leerifized at the linhbub the rangers of the wood fAed to gquarters
frea from noise; nor did they cast their eyos backward.
And that army resembling the ocean, and rife with soonds,
equipped wilh various weapans, with Turious speed came
towards Ama. And Rima also versed 0 warlare, casting
his eves argund, found the [prees of Khara ready for Gght
Then stretching his dreadful bow, and swiltly taking out
shafes, (RAma; for cnmpaﬁing the destruclion of the entire
body of the Rakshasas, waxed furionsly enraged. And lika

® There is & varlation in reading hers | the senss, howeser, is the same.

t Tho commeniatar says the yawming was in consequence of the soldiers
bhaviag during the confiics isdulged in ligoor—T.

§ Another text —The holder of pinaka.—T
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unto the Aaming fire at the universal dissolution, he. growing
wroth, was incapable of being looked at.  And sesing him
Rlled with emcrgy, the sylvan deities were extremealy pained.®
And the aspect of the enraged Rima appeared like that of the
helder of Pinkka, intent upon destroying Daksha's sacrifice.
Furnizhed with bows and ornaments and cars and mail liaed
like fire, that army of thosa subsisting on flesh, appeared like
masses of blue clowds at sunrise,

——

SECTION XxWw.

OGHIHG to the asylum, Khara in company with those
that went before him, saw that slayer of foes, the enraged
Rima, holding his bow.  And seeing him, Khara posseasing
& shrull Wir:, ra;tlug ’Iﬁu huw,ll:nmmq.ud:d unto the chariot-
eer fo drive towards Bima,—"Drive on™ At Khara's
command, the chagioteer drove the steeds to where the
mighty-armed Rima stood -alone, holding his bow. And
secing him (Khara) entered the feld, all those rangers of
the night—the counsellors—ultering mighty shonts, environed
bios round.  And Khara stationed on his car in the midst
of Rikshasas appeared like red bodied one risen in the
milst of the stars. Then in battle Khara, aflicting Rima
of inenmparable energy with a thousand shafts, attered a
lemmendous foar. Thea all the rangers of the niglﬂ:_ 'Ura.;ting
excevling wroth, showered varipus weapons on that terrible
Lbowinen, the invicible Rima. And wrought up with rage,
the liakshasas in battle assailed him with iron clubs, and
darts, and prdsas, and swords, and axes. And resembling
clouds (in huey, the excesdingly strong Rikshasas, having
buge bodies, darted towards Kikutstha by means of steeds
and cars. And mounted on elephants resembling mountain.

*® Ancibes reading §s :=The sylvan deitics el away.
71
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peaks, numbers of Rikshasas, intent vpon slaying Rima
in battle, showered arrows on him, as mighty clouds poar
down showers on the monarch of mountains. And Rima
was hemmed in by all these FBerce-locking Rikshasas,
even as in the evening Mabd3deva is surrounded by his
courtiers, And as the ocean resisteth the tide of & river,
Ri.'glm'l'l h].' means of arrows resisted the Weapons dizcha I.'gEr.’:
by the Yatudhlinas. As a mighty mountain, assailed by
the thunder-bolt, doth not [zel pain, Rima, having his
person pierced by terribla Aaming weapons, did not feel
pain. And pierced, and with his person coversd with
bleod, R&ma, the descendant of Raghu, resembled the sun
enveloped in evening clouds, And secing him single,
surrounded by many thousands, the Gods, Gandharbas,
Siddhas, and supreme saints became sorrowful. Then Rima
getting enraged, bringing his bow to a circle, discharged
sharpened shafts by hundreds and by thousands. And as if
in sport, RAma in the conflict shot irrisistible (shalts)
furnished with Kanka feathers, and decked with gold,
irrigislible, capable of inflicting extreme pain, and resembling
the noose of Death, And sportively discharged by Rima,
those arrows deprived the Rilkshasas of their lives, like the
noose forged by death. And piercing the persons of the
Rikshasas, those arrows, socaked in blood, going up to the
shy, appeared with the splendour of Raming fire. And
innumerable shalts, exceedingly fierce, capable of depriving
the Rikshasas of their lives, were let go [from the circle of
his bow., And with those Rima severed bows, in battle by
hundreds and by thousands and flag ends, and shields, and
mail, and many arms with embellishad hands, resembling the
trunks of elephants. And the arrows of Rima discharged
from the string pierced and cut off steeds mailed in gold,
yoked unto cars, together with the charioteer ; and elephants
with their riders ; and horsemen with horses. And slaying
foot-seldiers, he despatched them 1o the abode of Yama.
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And cut off with sditkar and mdrdchar, and sharp.pointed
wrkirnar, the ramgers of the night uttered dreadful howls of
distresa.  And like a withered wood afflicted by fire, that
host harassed by the various marrow-piercing® shafts shot by
Rima, did not attain ease. And some heroic rangers of the
pight possessed of great strength, waxing lurious, threwt at
Rima prasas, and darts and axes. Thercupon resisting by
means nf shafts those weapons of theirs, the mighty-armed
Rima endurd with prowess, took their lives in the conflict,
and cut off the heads (of warriors). And having their heads,
and shizlds and bow-strings, severed, they fell as fall on the
earth ireex  thrown down by blasts from the wings of
Suparna I Those rangers of the night that remained there,
woundeml by arrows, and losing heart, fed with speed o
Khara, ta seelc his protection. Tlereat, encouraging them,
Dushann, taking his bow, ran luriously in high rage against
Rama, like the enraged Destroyer himself. And rallied
again (by Dushana) and, their [ear dispelled through their
having found refuge with him, they armed with sdlas, fdlar,
and crags, darted against Rima. And bearing in their hands
darts, and clubs, and nonses, those exceedingly strong ones
showered in hattle shafts and weapons.  And the REkshasas
discharged vollies of trees and erags. And capable of making
one's hair stand on end, that battle was dreadiul and furious
and now on the side of Rama and now again on that of
the Bikshasas.  And waxing exceedingly wroth, they bore
on him hard from all sides. Then fAnding all directions
entirely covered with Rikshasas, and showers of shafts, that
one gilted with mighty strength, sending up a terrific shout,
fixed {on the how-stringithe exceadingly elfulgent Gandharba,
weapon [(for discharging it) among the Rikshasas. Then
thowsamds ol shalts went [orth from the circle of his bow ;

e e T
* Anather reading ks, shargensd —T.

T Anoabier reading - remaining befors Rifwea, therw poweryul sepons —T,
tolat —O0 farr fradhers, A name of Guvers
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and all directions were covered with thronging arrows,  And
those RAkshasas, afflicted with arrrows could not see Rima
hiow he task out his dread shafits, nor how he discharged
those excellent shafts ; they only saw him drawing his bow,
And the darkness spread by the arrows enveloped Lhe sky
with the sun. And Rama stationed there continued pouring
in shafts  And the earth was covered witl shalis shot, and
alighli.ng', and alighlgﬂ :irnull.a.nﬂm-rf, And at pl.'-u:r.: were
$eEn Hﬂk!!u!a! b_lr Lhousands l'|.='ir|, |'||.|||:|1nI p|-|1|‘|-1_-|.r|m'lr tomrn
and riven. And cot off by Rima with arrows, darts and
paiffcar in that battle the fearful field was scatlered heads
wilh turbans, arms with fnger-fences ; torn thighs and arms,
and various ormamants, horses, excellant l_-I-l"ph.i'nl:l and cars,
ghattered in numbers, choeris, fams, - and vwnhrellas, and
pennons of wariows descriptions.  Beholding all those stain,
the {remaining Rikshasaz, sors distressed, could not fagain)
advance before that captor of hostile capitals Rama,

BSECTION XKV,

—

Iﬁﬂnmﬁ his own forces slaughtered, the mighty.armed
Diusliana lpz:dii}' ardered fve Uhausand Rikulm::ﬂ, E'iltm‘l
with tremenidoos |.|r|'-|'.\||:|.l:!,'I difficuly, of ]:ming apprq.qv:h:d,—-
who never turned from tha feld.  And from all sides they
incessanily showered darts and pafficer, and scimitirs, and
stones, and Lrecs, and shalts,  Thercupon hy means of shafis
the figlm:nu:l Rﬁg]rﬁ'ﬁ'ﬂ resisted  that |r.|-|g1|!_:r desirective
shower of trees and stones,  Resisting that shower, Rima
with his eyes staring, and resembling a bull, flew into a
great rage, for the purpose of slaying the whole body of
Rikshasas, Then influenced by wrath, and Aaming in energy
he on all sides covered the army along with Dushans with
arrows. Then the general, Dushana, destroyer of enemias,
getting wroth, oppesed Righava with arrows resembling
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thand erbolts,  Then heroic Rima highly angered, severed
his {Duzhana's) mighty bow with shafts sharp as razors,
and slew his four horsea by means of as many shafts.  And
kaving <liin the steeds, he (Rima)cut off the head of the
ghacintear by means of a crescent n.'h;lpe:d weapod, and
pierced 1l {Rakshasa Dushanal in the breast with a brace of
ghafes. [Tlis bow cot off, his steeds together with tha
charioteer slain, and himsell deprived of his car, he {Dushana)
tonk a porieke resembling a mountain peak, able to make
pine's  dowen stand om end plated with gold, capable of
sflicting celestinl hosts, stodded with sharp iron  senfus,
and oraced  with the Tat ol loes ;—af the towch of & thunder-
balt, ahle to pitn:‘l:' thi= prrsans of cnemies,®  And l.ﬂl:ing
wp in that encounter the pgrigha rescmbling a mighty snake,
that ranger of the night of croel deeds Dushana, rushed
taward= [RAma, And as Doshana was roshing  lorward,
Ra rhava by means of a couple of shaits cot off his 1wo arms
with the nrnaments. And the lll:_gi‘. Pd'rfg.’:ﬂ E'&E-lpir'lg from
(Dushana's grasp) fell forward on the ficld like the banner
of Sakrn,  And like a mighty elephant whose husks have
fallen off, Duzhana, on bis arms having been severed, [ell
down in the earth. Seeing Duoshana down on the ground,
and slain in battle, all creatures, saying, “well done 1" *‘well
done ©* paid homage unto Kikutsitha, In the meantime,
threa waennrals, getting wroth, being entrapped in the noose
of disatl, rushed against Rima in a body—viz | Malfikapdla,
Sthulatsbva, and the mighty Pramthi the Rikshasa, Maha-
kapala, uvpraising a large dart, and Sthulikshya, taking a
Patiica, and Pramithi, an axe. And as soon as Righava baheld
tiem .'Hh.'mq:e' e resisled them |'.'|:,r meand ol 5-1:3!;3 and keen-
edged <h:ifts, even as one receives guests that have come. And
Raghw's «on split Mahikaplla’s head,—afflicted Pramthi
with countlesa shafts, and lodged the eyes of Sthulikshya
with alarp shalts, And they fell down to the sarth like mighty

* The text may also maan—ahls f3 rend the sifive af fovs —T,
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trees of many boughs, Thereat instuntly inflamed with wrath,
Rima by means of five thowsand shalt:, sent a5 many thousands
af Dushana's Lellowers o Yama's aleaile. He:ﬁng that Dozlang
had bheen -sl.ni.lll '|'=:||.a.r.'|.I w:l:l;il:lg wrullh, commanided his mighlr
generals, saying, “Fighting with that vile man, Bima, along
with his mighty forces Dushana lath been slain in batile,
together with his followers. Let sll the Rikshasas slay him
with weapons of various shapes.” Having said this in wrath,
Ehara darted towards Rima, And discharging clhioice slafia,
Syenagimi PFrithugriva, Jajnasatru, Vihangama, Durjaya,
Paraviriksha, Puarusha, KBluk&muks, Hemamdli, Mahimaili,
Snrphﬂ}'a_ andl Rudlﬁrlguna,—[lt;w iwelve generals endoed
with mighty prowesa accompanied with their furces, proceeded
veliemently  against  Rama,  discharging excellent shalts,
Thereat with =hafts resembling firdanl decked with diamonds
and with gold, (Rama) possessed ol energy destroyed the rest
ol his {'l{l:.ir.g':-..} [orces.  And as the thonderbalt :-|:|.:|.'-El|!| Ll
mighty, Asuras, those shafts studiled with gold, and like anto
smoking fire, slew those Rikshasas,  And in e feld Rima
slew an lundred Bikshasa with an hundred Karnis, and a
thousand (again) with a thowsand.  And, their armour and
crnaments severed, and their bows broken in shivers, those
rangers of the night fell down on the earth, bathed in bioed.
Andd as a spacious dais is eovered with Kuga, the entire Azl
wan scatiered with the Rikshasas fallon in battle with hair
dishevelled, and covered with Wood,  And at tlial Gime that
fearful forest, with the Rik<hasas slawghiered, and with its
clay mired with fesh and blood, resembled hell itsell.  Fouar-
teen  Lhousand Rikshazazs of dreadiul deeds were zlain
by Rima single, & human being, hghting, (moreover) on loot.
And the remnant of his [Khara's) forces were that mighty
carowarrior, Khara himself, and the REkshasa, Trigira ; and
{on the other side) was that destroyer of foes—RE&ma.  The
rest of the Rikshasas, gifted with great prowess, terrible,
and dufficoll of '|.|ri|'|r willsiead, wore all slain 1 batile 'I'.:,l
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the elder brother of Lakshmana, Then seeing that dreadful
grmy destroyed in terible conflict by the mighty Rima, Khara
gscending a graat car, advanced before Bima, like Indra with
the upra ized thunder-bolt,

SECTION ®wxvII.

ﬂ__ﬁ- Khara was advancing before Rima, that leader of the
prmy named Trigira, approaching him, said, "Du  theou
employ me, who am possessed of prowess ; und thysell desist
frem this rashness. Behold the mighty-armed B ma brought
dawn in battle. | swear (unto thee) truly ; T touch this
weapon, (lo say) that | will slay Rima, who deserves to be
slain by all the Rikshasas. Either [ shall prove his death
in battle, or he shall prove mine. Restraining thy martial
ardour, do thou for a while become a witness.  Either, joyed
in consequence of Rima being slain, thou shalt repair unto
Junasthina ; or [ being slain,thou shalt enter the field (against
bim)." Thus satisfied by Tricira, from hiz desire to meet
with death, the latter, on being permitted with "“Go,*
proceeded towards Rima. And like a hill with three summits,
Trigica rushed towards REma on an effulgent car yoked with
steeds.  And as a mighty cloud pours down shower, (Trigira)
discharging vollies of shaits, uitered a roar resembling the
sounds of a wet kettledrum, And seeing that the
Riksho<a Trigira was advancing, Righava resisted (his
altack) by discharging sharpened shafts.  And that encounter
ol those exceedingly powerful ones, Rima and Trigira was
fierce, like unto that between a lion and an elephant. Then
struck of the forehead by a Lrace of shafts shot by Trigira,
the wrathful Rima enraged, and inflamed with anger, said,
“Ah! such is the strength of the heroic Rikshasas ! 1 have
been wounded in the lorchead with shafts resembling flowers,
Da thou also take the arrows shot from my bow.” Saying
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this, R&ma) enraged, and influanced by wrath, wounded
Trigira in the breast with fourteen arrows. And that ener
getic one by means of four shafts having their joints bent,
brought down his four steeds. And by means of eight arrows
(REma} laid low the charioteer from the front of the car,
And Rima with a shaft severed his upraised standard. Then
s that ranger of the night was deseending from his broken
car, Rima pierced his breast wilth arrows,—and thereat he
wag stupified. Thereupon, that coe of immeasurable prowess,
out of anger by means of tliree shafts possessed of celerily,
brought down Trigira's thres heads. And that rasger of the
night present in the field, afflicted by the shafts of Rima,
after his heads had fallan first, fell, vomitting smoking gore.
And the RAkshasas remaining aflter the rest had been slain,
balonging unto Khara's original forces losing leart, began
to flee like deer terrified at a hunter.  And seelng them fy,
Khara waxing wroth, swiftly making them desist, darted
towards RAma, like Ribu darting towards the moon,

SECTION XXWill.

HEB’.I:HG Dushana slain in fight along with Trigira, Khara,
wilneszing REma's prowess, was filled with fear. And secing
that irrisistible REkshasa host==even Dushana and Trigira—
slain by the mighty REma alone, and seeing the great
courage lhat was made in the army, that RAkshasa, Khara,
was seized with despondency, Then as Namuchi advances
against Visava, Khara stretching his powerful bow, advanced
against Rima. And Khara hurled at Rima ndrdehas reveling
in blood, resembling infuriated wvenomous snakes. And
repeatedly twanging his bow, Khara, mounted on his car,
began to range the field, displaying his weapans through| his
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gequired skill.  And that mighty car-warrier covered all sides
with his shafls. And seeing this, RAima of a tremendous how
with shafts incap.ble of being borne, and resembling longues
of laming fire, entirely enveloped the welkin, even as a cloud
pourcth I!]-Mrn showars.  And with the sharpened shalts shot
by Klarda and RAma, the entire firmament on all sides was
thronged.  And as sach enraged was engaged in coping with
ihe olber, the sun, enveloped in a net-work of shafts, did not
appear. And as a mighty elephant is struck with the goad,
Rima in the conflict attacked (his opponent) with sdifkar and
wndrdchar and sharp-pointed vibirng. And as that Rikshasa
sat on his car, bow in hand, all creatures saw him, as if he
wers the very Destroyer witho the noose in his hand, And at
this time Khara thonght that Destroyer of all his forces,
established in his manliness, the exceedingly powerful Rima
e be overcome with fatigue. . And seeing that one powerlul
like the lion, and gilted with the vigorous gait of the lion,
Fima was nol ﬂ.ﬂ'i'tl‘i. as alion !E:Eng‘- a pomy desr |:i.5 not
moved).  And then as an insect falls into a Aame, Klara
mouniing a mighty car, resembling the sun, approached Rima.
And, dlisplaying his lightness of hand, Khara severed the bow
of e magnanimoas Bima, will the arrow (fixed on it} at the
place where it is grasped. Then teking up seven other
shalts, resplendent like the thusder-bolt of Sakra, Kbara,
enraged, sent them into (Rima's) main-joints, and then
afllicting Réma of unparalleled energy with a thousand shalls,
Klira sent up in that conflict a loud shout.  And riven by
the shafis discharged by Khara, Bima's mail resembling the
san {01 to the ground, And pierced with those arrows, all
over his body, and inflamed with rage, Righava appeared in
the ficld, like & smokeless flaming fire. Then that destroyer
ol furs, Rima, [or compassing the end of his enemy, siringed
anrcther mighty bow, sending furth solemn sounds,—the
redoubtable Viishnava bow that had been conferred on him
by the Maharshi. And uplilting that superior bow, Bima
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rushed against Khara, Then with shafts having bent knots
and golden feathers, Rima, wrought up with rage, severed in
battle Khara's standard., Andba that exceedingly graceful
golden standard being hewn down it seemed as if the sun
dropped to the earth at the behest of the celeatials,  And
thereat Khara, understanding the import of things, fired with
wrath, pierced Rima's breast with five arrows, like one
striking an elephant with a goad. And Kima on being
pierced with a good many shafts discharged [rom Khara's
bow, and having his body bathed in blood, was highly wroth.
Therespon that foremost of bowmen, and wielder of a mighty
bow, taking six shafls, let them go, after aiming at them, And
with one shaft he pierced Khara's head, with two his arms ;
and with threa arrows headed like hall-moon, Rima wounded
Khara in the chest. Then that highly energetic one influenced
by anger, assailed the RaksHasa with thirteen mdrdchas
whetled on stone and with one that exceedingly powerful one,
cut the yoke of the car, with [oar the four stesds, with the
sixth the head of Klare's charioteer, with theee the stout
frivens of the car, with two the wheel, and with the twelith,
severing as il in sport Khata's bow with bis hand.*® with the
thirteenth, resembling the thunder-bolt pierced Khara in the
encounter. Then with his bow shattered, deprived of his ear,
{Khara) haviag his horses slain as well as his charioteer killed,
taking a mace in his hand lsaped to the ground, and stuod
there. And the celestials and Maharshis exceedingly rejoiced
assembled in Lhe welkin in a body, and with joined hands
extolied that feat of that mighty car-warrior Bima.

S

* Apother texl reads ; stk the arrem el
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BECTION XXX,

el R B

ﬂr«'n ta Khara deprived of his car standing with a mace
in his hand, that exceedingly energetic one, Rima, preluding
his speech with mildoess, spake, “Backed by this mighty
host absunding in elephants and liorses and cars, thou hast
done an exceedingly wicked deed, execrated by all the
worlds. Even if one happen to be the lord of the three
worlds, one given to troubling creatures, and who is cruel
and sngaged in wicked acts, can not exist. All persons
destroy, like a snake that hath intruded itsell, him that doth
eruel deeds, hostile to the interests of every one. People
delightedly behold the end of him that doing an action either
from covelugusness or desire, doth pot like a Brilmana
swallowing a Karakd, sece the consequence thereof. What,
O Rikshasa, dost thou gain by slavghtering exceedingly
pious ascetics engaged in righteous acts, living in the forest
of Dandaka 7 Like unto trees whose rools have been reduced,
cruel persons, execrated of men, who perpetrate iniquitous
acts, do not exist long. And as a tree puts forth blossoms
ig s=azan, the doer of sinful deeds, at the hour {of repentance)
inevitably reaps their fruit in the shape of dreadiul anguish
{of the spirit). And, O ranger of night, as the effect of
baving taken rice mixed with poison, appears without delay,
even s¢ alsgo people readily reap the fruit of their own acts,
O ranger of the night it is to take the lives of the perpetrators
of dreadiul sing, who wish il wnte men, that I the king
have come. To-day the gold-decked arrows discharged by
me, piercing (thy bedy), shall enter into the earth, cleaving
it, like serpents falling inte an ant-hill.  Slain in battle, thou
shalt in company with thy army,follow those people practising
piety, whom thou hast devoured in the Dandaka forest.
Tﬂ'—d:} let those great saints, who had formerly been slain by
thee, sintioned in the eky, behold thee slain (in turn) with my
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arrows, and inhabiting hell. Do thou sirike as (oo likest,
And thou that art of an odiows race, do thou pul forth thy
energy. To-day I will bring down thy head, even as a palm
falls to the grownd,” Thus addressed by Rima, Khara
enraged and beyond himself with passion,with gyes reddened,
replied, “0 son of Dagaratha, why having slain inferior
fikshasas in battle, dost thou praise thyself without reason ?
Those foremost of men that are puissant and powerful, do
notinflated with their energy,mouth (Lheir own consequence).
It is the mean-minded Kshairiyas of impure hearis that
magnify themselves among men, even as thou O Rima,
dost.  What hero, when the hoor. ol his deatl hath
approaclied, publishes in the ficld his own lofty leeage and
sings his own hymn. As brass wearing the semblance of
gold, displays its own defect on being heated,® with a fire
bit with Kugat so thou hast betraved thy owa lightness by
this speech of thine, Thou dost not see me staying here
mace in hand, like a moveless mountain dyed in metals,
bearing mobile and immabile things. | can, mace in hand,
deprive thee and the three worlds to boot clean of your lives,
hike the wery Destroyer with the noose in his hand.  But |
will not parley moch with thee as moch azs | could wish © the
sun is going to set, and our fight shall be interrupted., Four-
teen thousand TRikshaxad have been slaughtered by thee. 1
will for their deaths wipe their tears to-day." Saying this,
Khara, highly enraged, hurled his mace] provided with
golden rings at Bima, like wnlo the blazing thonder-bolt.
Thereat, reducing to ashes irees and shrebs, that mighty
flaming mace, discharged by Khara's arm, fell before
Rima. And Bima severed in many fragments that mighty
mace, rosembling the nocse of Death, as ascending the
“1'|.|,i|'|, it was mm'mg dlawin. Thmu.l;lu.n like a sha- !I-‘IFHTFIL

* e !tm:l-ﬂ dusky, a3 Rimanayas intelligestly remarks. =T,
t Ancther reading &8, ff it Sugks,
t Anather reading b, plofed witk ro'd,
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brought down by force of inzantations, the mice fell Lo the
eartly shattered and riven.

SECTION =XX.

iyl

Cm—nm.‘. off the mace with his shafts, Righava altached
unto righteousness with a smile said vnto Khara these angry
words, “Thou wilest of Rikshasas, this is the uimost of thy
might, which thou hast displayed. [Rendered more nerveless
at my hands, in vain dost thou storm.  Riven by my shalts,
thy mace, belonging unlo thee who art prolix in the matter
of vocabulary, desiroying thy confidence, hath saoght the
earth.  And what thou hadst said—*1 will wipe the tears
of the FEikshasas ihat have heen glain,™ hath al:o prr.'nri:rl
false. As Garwra stole ambrosia, will I deprive  thee, O
Rik=hasa, who art base, of a mean disposition and a false
claracter, of thy life. To-day the earth shall drink the blood
vitiated with foamy babbles, of thee, having thy throat
severed, and riven by my shafts. Having all thy body
covered with dost, and thy two arms lopped off, thou shalt,
difficult to win, take thy nap, embracing the earth, like a
dameal difficult to win., On thee, disgrace of Rikehasas,
lying down, and being fast aslerp, this Dandaka shall be
reluge of those that shall resort to it Tor sheiter, O Rakshasa,
in thy Janasthdina, with its (RAkshasas slain by my shafts,
axcotics  ahall ft:lrli:::[f go aboat 10 the woaod, Tﬂl-ﬂﬂr
Rili=hasas, capable of exciting lear in others, rendered forlorn
and with their Friends slair, shall from fear, with their faces
wel with tears, By (this placel. To.day thy wives whose
Lizshand art thou of such a nature,—and who art of a like
lireage {with thysell),—shall experience the sentiment of
sorrow, amil be deprived of their all.  Thou of A creel disposi-
tion, thow of ignuble sowl, thow that arLaye a thorn (in the
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side} of Brihmanas, it is for thee that ascetics, frightened and
dispirited, have so long been pouring the clarified butter.”
As Righava, influenced by anger, said this in the Reld,
Khara from wrath, with accents rendered harsher, fell to
censuring (Rima), *“Thou art wondrous proud ; and thou
art fearless albeit fear is present ucto thee. And come
under the sway of death, thou dust not wnderstand what
should be said and what lelt unspoken. Those persons that
have been fast bound by the voose of death, do not in
consequence of their senses having ceased to perform their
functiuns, discern  what is proper and what improper.”
Saying this uoto Rima. that ranger of the night (Khara),
pursing his brows, espied a mighty sdfe bard by. And
looking about him on all sides in the field for a weapon, he
uprooted it, biting his nether lip. And raising up the tree
with his arms, and uttering a roar, that exceedingly powerful
one aiming at Rima discharged it, exclaiming,—*Dead thou
art.”  And as it descended, the puissant Riima cut it off by
means ¥l a multitude of shalts, got into a mighty rage for
the purpose ol slaying Khara in battle, Then Rima pers-
piring, with eyes reddened in wrath, pierced Khara in battle
with a thousand shaits. And blood mixed with froth gushed
by the sides of the shalts, like torrents flowing from fountain
in & Lill* stupified in battle*by the shalts shot by Rima, and
maddened -by the smell of blood, Khara furiously made for
Rama. And as he (Khara} was rushing on, bathed with blood,
Rima eqaipped with arms, suddenly summoning his strength
walked backward two or three paces. Then with the view
of bringing about {Khara's end) Rima took up in the con-
Rict an arrow resembling fire or another weapon of
Brahm& himself. And that righteous one shot at Khara,
that (arrow), which had been conferrad on him hy the
intelligent Maghavin, And discharged by Ri3ma from his
bent bow, that mighty arrow with the roaring of the thunder-

a—

* The text varies slightly in other texts. =T



ARANVAKANDA M, £7s

bolt fell at Khara's breast. - And burning in the fre of the
arrow, Khara fell down on the earth, like the giant Andhaka®
in the forest of Sweta, consumed by Rudra. And thereat
Khara slain fell down like Vritra slain by the thunder-bolt, or
Namuchi by foam, ¥ or Vala by Indra's Acans.  Aflier this, the
celestials, assembled with the Chiranas, strock with wonder
juylully sounded ketile-drams and showered blossoms on
Rima. “In over half a moment Rima by means of sharpened
shafts hath slain in mighty encounter fourteen (housand
Rikshasas, wearing shapes at will, headed by Khara and
Dushana. Ah! mighty is the feat achieved by Rima knowing
sell. Al ] this mighty prowess, this mighty Grmness, show
like unto those of Vishnu himsell,” Saying this all the deities
went to from where they bad come. Then the Rajarshis in
company with supreme saints, with Agastya (at their head),
gladly paying homage usto Rima, said the [ollowing words,
“It s for this that the chastiser of Paka, the great Indra,
Purandra, bhad paid a wisit to the sacred asylom of
Sarabhanga. And the Mabarshis had dexterously brought
thee to this place, for compassing the destruction of those
les—the wicked Rikshasas. And itis owing to this, that,
O.son of Dagaratha, thou hast performed this mighty deed,
{Now) tho Maharshis will carry on their proper pious offices
i the Landaka,” Aiter this, that hero, Lakshmana, accom-
Pavied with Sitd came out of the mountain cavern, and
joylally eutered the asylum, Theu the victorious and heroic,
Rima, Lonored by the Maharshis, entered the asylum,
worshipped by Lakshmana. And sceing that destroper of
foes, and bringer of comfort unto the Maharshis, her husband,

* The Asura Andhaka was slakn in the forest of Sweia by Rudra, This i
rlated in the Purasas. Asother reading i Swetorayps pathantabs e the
Distrayer (0 the forest of Smeta, Swa, scoording to the Kerma Purens Uidre
Khands, inthe Halssyars hill, by a kick with his leit leg, slew the Destroyer,
Engaped bn pensances, wha had come to kill the Hajarshi Sweta, who wasa
great vatary of Siva,—T.

t Nainechl was alain by a thunder-bolt lasd over with loam—T.
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Vaidehi embraced him. And sezing the multitudes of Rikshasas
slain, Janaka's daughter, béholding the undeteriorating Rima,
ministered unto him with supreme joy. And with a delight-
ful count=nance again embracing that destroyer of foes, who
had been lonored by the delighted Maharshis, Janaka's
davghter became exceedingly bhappy.

BEGTION xxx'

THEH Akampana bestiring himself, speedily issuing out
of Janasthiina, spake unto Rivana, O king, a great many
Rikshasas living in Janasthina have been slain,and Khara alss
hath been slain in battle, [ slone have with much difficulty
managed to come here!” Thus addressed, the ten-necked
one, Baming up in energy, with lis eyes reddened in wrath,
said this unlo Akampana, "Who, baving his days numbered,
hath ravaged the dreadiul Janasthiioa? Who ssall no more
wend the way of all beings ? Doing me a bad turn, Maghavin
himself, or Vaigravana, or Yama, or Vishno, cannot attaio
happiness. |am the destroyer of the Destroyer himself;
and | burn even wery Fire. And | can bring Death itsell
to mortality. I can by my impetus resigt the force of the
wind. And when enraged, | can by my energy consume the
Sun and Fire.! Thereat, Akampana, with joined hands, from
fear replied to the ten-necked Rivana, in [faltering words,
beseeching courage. Thereat that [foremost of Rikshasas,
the ten-necked one, granted him courage. Then inspired
with confidence, Akampana without fear spoke, “There is a
son of Dacaratha, youthlul, resembling a lion * named Rima,
of broad shoulders, and possessed of excellent beauty of long
and mighty-arms. (He) is sable-hoed, of high fame, and

* Another reading is Firamgs - enpopefa o« poreredd of kardsams persan =T,
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of matchless prowess and vigor. [t is he that in Janasthina
hath slain  Khara with Doshana® Hearing Akampana's
words, that lord of the Rikshasas, Rivana, breathing like a
mighty serpent, said these words, “Tell me, & Akampana,
hath Fama coms to Janasthfina, accompanied with the sover.
#ign of the celestials and the body of the immortals ¢ Again
hearing RAvana's words, Akampana described the strength
and cilCrgy of Elaat Eigh souled one. {Hu::l is named erlu.,
and is exceedingly energetic ; the foremost of all bowmen—
furnished with celestial panoply ; and is possessed of pre-emi.
nent prowess in warfare. Like unto him im strength, of red
eyen, nnd gifted with a voice like the sound of a kettledrum,
his younger brother, Likshmana has a countenance regeinbl-
ing the full-monn. He hath met with him (Rima) as the
wind meeteth with a flame, He is endued with grace, and
is the foremost of monmarchs, Itis he who hath ravaged
Janasihiina. The magnasimous gods did not come there,
Mo doubts need be entertained on this head, The feathered
shaflts  plated with gold near the plumed part, becoming
Bve-mouthed serpents ate up the Rikshasas, Wherever
oppressed  with  fear the Rikshasas go, they see Rima
statipnid  before them. In this way, O sinlesz one, hath
Janastkina been exterminated by him."" Hearing Akampana’s
worids, RBvana said, *“I will ge to Janasthina for slaying
Rinia with Likshmana.” Wihen he had said this, Akampana
gaid, “Hear, O king, the true report of Rima's prowess and
manlness.  Enraged, the highly famous Rima cannot by put-
ling forth vigor be checked. And by means of his shalis, he
can mike river in full flood turn its course. And he can bring
dawn from the sky its stars and planets, and that graceiul
one can recover the depressed Earth. And that lord can sub-
merge all ereatures by siving the continents of the sea, and
witls Iz ghalts can resist the onset of the ocean, and the
wind ; and that illustrious one that foremost of persons by
virtue of his vigor, duininyii:g the worlds, can again create

i3
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all creatures. O ten-necked one, forsooth, Eima cannot be
subdued in conflict, either by thes or the world of REkslasas,
as heaven i3 incapable of being attained by a sinner. |
deem him incapable of being slain by all the Gods and
Asuras together. This alone is the means of slaying. Do
thou heedfully listen to it-! He has a wife of sterling worth
i the world, and that slender-walsted one is known by the
name of Jith, She is in the full bloom of youth, and lhath a
symmetrical person—a jowel among womankind embellish-
ed with jewels. And neither a goddess, nor a Gandharbi,
nor yel an Apsari, nor a Punnagi is equal to her ; and what
i5 & hmnan femals 7 'Thrnahing him, do thou in the m'l;hl.].r
forest, carry away his wife, Without Sitd, Rima shall cease
to exist.” Thereupon, the lord of the Rikshasas, Rivana,
happened to relish those words | and reflecting (& while),
that mighty-armed one addressed Akampana, saying, "Excel.
lent well. [ will go there alone, sccompanied by my charioteer
only. I will this very morning with a glad heart bring
Vaidehi to this spacious palage” Sayisg this, Rivana de-
parted, lighting up all sides, on a sun-ghiny car, yoked with
miales, And coursing the firmameant, that mighty car of that
furemast of Rikshasas looked like the Moon among clowds.
And proceeding far, he, approaching the asylam {of Taraka's
son), presented himsell before him.  And Maricha entertain.
ed the king with meats and drinks passing human.  And
having entertained him personally with a seat and water {to
wash the (eet), Maricha spoke these pregnant words, “0
king, O lord of the Rikshasas, is it well with the worlds
I am flled with fear : | apprebend that all s not raght, since
thou hast come hither (alone) in such post-haste speesd™
Thus adidressed by Méaricha, the highly energetic Rivana,
versed in speech, said, "My child, the guards (o Janasthima)
have been slain by Ri3ma of untiring energy ; and all Janas.
thi&na, incapable of being =lain, hath (by him} been brought
down in battle. Do thouo, therefore, wssist me in carrying
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away his wife.” Hearing these words of the lord of Rikshasas,
Maricha said, “What enemy of thine in the guise of a friend,
hath spoken of 5id unto thee ? And,O foremost of monarchs,
who, having been, entertained by thee, doth not bear thes
good will 7 Tell me, who is it that hath told thee, ‘Bring
Sitd hither O Whao is it that hatl set his heart on sgﬂ_-ring
the sumimit of the entire Rikshasa world 7 He muost be Ill}"
encmy that cxcites thee to this,  Of this there is not the least
doubt. He wishes to extract through thy agency the I'.._ng; af
a venomous snake. Who (intends) to l=ad thee astray by
imposing on thes such a dead ¥ Who, O king, hath struck in
the head, thee that wast slumbering in peace ! Raghava in
war is like a mad elephant, having an unblemished ancestry
for his trumk, perspiration for his temporal exodation ; and
arms resting well beside him lor his tusks. O Rivana, thou
art not competent even to look at bim.  Thow ought not to
ruizse ap the sleeping man:lion, that slayer of skiliul Rakshaszas
rescmbling deer, with his sport in-the field, For his joints and
dawen ; arrows Tor his body and sharp scimitar for his teeth,
U Sovereign of the Rikshasas, thou ocught not to plenge
thysell into this dreadful, and abyssless ocean, having the bow
lor its alligators, activity of arms for its shine, arrows for its
hillows, and engagement for ils waters.  Be propitious, 0 lord
of Lankd | O loremost of Rikshasas, with a contented heart,
thog hadst better go thy way te Lank3, Do thou ever sport
with Uy own wives: et Rima in company with his wile sport
in the woods." Thus addressed by Miricha, the ten-ihroated
Rivana desisted, and entered Lankd the best of capitals,

* Another mading is—E un maededs mirdifi ; wbe daving been desulind by
thee, dath wat rofoiee [in fhy prosperidyl, and, therefore, |r the pach ol lriend-
ship hath done thee this wrong #=T.



§Hor HAMA Y A% 4,

SECTION xxXil,

SEEWG fourtcen thowzands of Riakszhesas of dreadiul
deecds, 1..-_.He|:h!-r with Dushiana, and Khara, and Trinil:i:ra, alain
in battle by Rima singlo-handed, that ene resembling clouds,
Surpanakhl, agan fell to send wp mighty sounds, And
witnessing Rama's deeds, incapable of being perlormed by
others, she, extremely RH'ilBH:-l], went Lo Lanki, roled by
BESvana, Ausd she saw the effulzent Blvana in front of his
palace, surruunded by his counsellors, like Visava surroundded
I].].- the Marets ; seated on a supreme golden seal rescmbling
the sun, amd like wato a faming fre on a polden dais kept
alive by sacrificial offerings ; unconguerable by ligh-souled
saints, celestials, Gandharbas and ‘all creatures ; terrible
like the Destroyer with his mosth wide epen ; his persons
containing sears® of woonds inflicted by the thunder-baolt
and the lightnings, in the war belween the gods and Asoras |
lis breast bearing marks of attacks made by Airfivata with
the ends ol his teskd—haviog Ewenly hands, and tes
heads, —wearing  elegant ottire ; lLroad-breasted | leroic ;
marked with royal signs ; (in hee} resembling cool lapises ;
pbellished in ornaments of borpished gold ; having goodly
1,;..-,115, white teeth, and a huge face resembling a hill j}—
even him who in the war of the pods had been assuiled an
bundred ways with the descent of Yishnu's discus | whose
budy had baen eut with all the wespons of the celestials ;
{him) who fuclously dizsturbs the deep incapable of being
disturbed ; uproots mouniain summets, and framples over
gods, —the destroyer ol rightevuswess, and the vielater of
olher's wivos ;—the emplayer ol all celestial arms, and the
disturber of sacrifices ;—who gﬂ-lnu bo the city of Hh Lgh'l:l.tl:l.

- e e

B Thin rrrr||.|'||il ane ol Milien o al Hu'l.?-.hu'l:l. T -
His persoa
Deep scars of thunder had intresched—Par. Losr —Book 1.
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and vanquishing Visaki, had carried off Takshaka's leloved
wife ; who, going to Kailaga, and defesting him laving for
his vehicle a hinman being, had carried off the car Pushpala
goursing  everywhere ot will; who  endecd with prowess
bad devastated the divine Chaitraratha grove, the tank
{.itui.l:-&n:i t]l:rr] and the Nandana wn-nr],—."ll well as the
pr&fnﬁ ol the gods; and, whn, himself resembling a mountain
summit, had by means of his opraised arms, ohal rected e
rising of these repressor of foes the exalted Sun and Moon ;
wha, possessed of ealmness, having lormerly for tén thoosand
years carriedd on a=celiciam i the migl”;]r forest, offered his
own heads unto the self create one ;. who in conflict fears not
death [rum either gods or Dinavas or Gandhbarbas,or Pigachas
or birds or serpents, from none save human beings; who,
possessed ol prodigious streapgth, Tercikly takes away the
clarifed butler gapctified  with sendras from the sacrifical
ground ; the destroyer of sacrifices aboul to be completed ; of
villaimous nature ; the stapghterer of Bribmanas; of croel
deeds ; harsh and kindless, and ever bent on doing  evil unto
all creatures ; and railing furiously at all creatures; the
inspirer of Tear in all boings.  Amd the Rakshasi beleld lier
exceedingly powerlul and eruel brother, wearing ROTLe0us
apparel and ornaments, and decked in a glorious garland —
ltit'l:d. like the De—.!lrr}f:f at the Lime iuf ﬂ]c.su:uhttim]::l rca_l’l:,r
{to destroy) ; the exalied chiel of Rakshasas; the delight of
the race of Paulastya. Siopified with fear, the Rikshasi,
approaching that destrover of [oes ; RAvana, surrounded by
hiz counsellors, snid these words,  And transported with fear
goel desige, Surpanakhd, given to fearlessly ranging every
Wwhere, who had been deformed by that high-souled one,
showing (her mutilation’, addressed these harsh words wnto
Rivana of ﬂaming and :}GF-‘IH}i'Ft. ayes,
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SECTION xxxin,

—

THE.‘-J the woe hegone Surpanakhi, in high wrath spoke
barslly in the midst of the courliers, unto REvnna, given Lo
railing lowdly apainst all creatures, “Intoxicated with enjoy-
ments, H{1.il1g' a5 thau wilt, and without any conbral whaicwcr,
thou dost wat see that & dreadful disaster is impending. The
subjects do uot esteem a monarch that is given to sensunl
enjoyments, is intent upon satisfying his lust and is covetous
like the fire in 4 cemetery, The king that doth not act at
the proper time, finds destruction along with his kingdom
and acts. Even as elephants shon the muddy river, do
peopla shun from a distance, the rulee that doth  not send out
spies, who showeth not himsell funto his subjects). and who
listh lost his independénce.  Like unte rocks in the sea,
those monarchis that do not admintster their deminions, that
are not dependent, do not prosper. Having incurred the
hastility of the gl:ld!. the DAnavas and the Gandharhas of
subdued souls and senzes, how canst thow, who art fickle,
and hast pot employed spies; become the king§  And, O
Rikshasa, thow art childish and foolish; and doth not
know what thou shouldst. How canst thou then become
the king # O thou best of conguersrs, those kings whose
epies, rxchequer and morality are not free, are like the
common berd. It is becavse kings know distant dangers
through spies, therelore they are styled far-sighted. T believe
thou hast no 2pies, and that thy counsellors are common folks,
sin¢a nlthough Janasthina with thy kinsmen s destroyed,
yvet thoo takest it ant Lo heart. Foorieen  thousands of
Rakshasas of dreadful deeds, with Khara and Dushana, have
all heen slain by Rima sing'lp-h.'lndzﬂ; Rima of untinng
energy hath inspired the gaints with courage ; the Dandakas
have been benefitted ; and Janasthioa hath been harassed.
But thew, covetous and intoxicated and in the power of



ARINFAKANIIAL 5By

sthers; dost not understand that a great danger is over-
baoging (thee). People do nol in times of peril assist a
govereign that is wrathful, stingy, intoxicated, banghiy and
deceitiul. Even lis own kindred slay a sovercign that sets
immense store by bis own self, is of light worth, regards
himself highly, and irascible. They do not serve him ; nor
do they fear when be intimidates them, Such an one is speedis
ly dethroned ; and reduced to poverty and hecomes like a
pteaw, Even dry wood may serve a purpose ; or stons, or
dust ; but no purpose is capable of being  served by a sovere-
ign that hath been cast off his plage.  Like acloth that hath
been worn, like a garland that hath been trodden, a king
that hath been dethroned, althougl able, is of oo conses
quence. But a king that keeps his wits aboul him, understands
everything, is of controlled semses, and grateful, and of
virtuous character, endureth lor ever,  That king is honored
by men, that sleeping with his eyes, is awake as respects
his eye of duoty, and (ihe effects of) whose anger and favor,
are seen (hy all].  But, thou Rivana, who bast not by means
d[lpi.ﬂ, E.E'L]tL'.'l.inlq-:-:l: lll_ﬂl:” wilh Lthe :]llughl-&r ol ]'{.llu.hasaa,
art of evil understanding end bereft of all these virtoes,
Given to disgracing others, ignorant of the proper disteibu.
tion of time and 1:1;.1:5,' and never :a.l.:ing care b ﬂi.\l!i.l:lguia'll
merits and defects, thou, thy kingdom being in danger, wilt
specdily meet with disaster.,”  On his vices having been thus
celebrated by her (Surpanakld), that loed of the rangers of
might, Rivana, musing a while, was long plunged in thought,

—r

* The commentator, Is silent here. The meaning endenlly is, feow ofoacd
gt diseern fie nibere aad shed ar dk.‘.ug;.—l‘,
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SECTION xux1Y.

SE:—:[HG Surpanakhll speak harch words in the midst of the
courtiers, RAvana, being enrnged, asked her, saying, "“Who
iv Rima ¢ Aond what iz lis prowess ? And what Lils Iurmt
Al what his |r|;|1.'.'rr5' And w|1}' lath he antered Lhe foresk
of Dandaka, dilficull to range ¥ And what Rima's W ns,
by means of which he hath slain the Bikshazns 7 And Khara
hath been slain in battle, and Dushana and Trigira. Do
thou, O thou of a pleasing person, tell me the truth.  And
who bath deformed thee ' Thus addreessed by the lord of
Lhe Rikshasas, the Rikshasi, Leavsported with rage, com.
menced o daly narfate all abhout Bama. “Rama the son of
Dagarath i ss long-armed, ol expansive eyes, clad i bark and
dark deer-skio, amd lilke Kandarpa in grace, And drawing
a how resembling that of Sakra, decleed with golden tings,
e discharges blaging adedehas, like unlo serpents of viculeat
poiden. I do not see in the [Aeld, Bima drawing his
tow : | only sen the host being slaughtered by a shower of
shalts, And as Indra destroys (a Geld of) goodly crops, by
pouring duwn hail stenes, lourteen thousand Rakshasas of
dreadial prowess, as well is Khara and Dushana were 3 a
little over @ mement slain with sharp shalts by Rama alone
fighting oo jeot.  And Le bath reassured the saints, and
after having bees deflormed, | alone from fear of slaying a
woman, have been let off by the high-souled Rima knowing
sell. His brother is endued with nighty energy, and in
merit; is ol equal prowess | and be is devoted o bis brother,
and bLearcth him regard | the puissant voe is named Laksh-
mana.  And wrathiol aocd isviceible and viclorious, and
powerlul, and intelligent and mighty, (he) s Rama's right-
arm=his life ranging externally. And RAma's virluously
wedded beloved wite, having expansive cyes, and a face
resembling the full-moon, is ever to the wellare of her lord-
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And that faic-haired, fair-nosed, and fair-thighed illustricws
one possessed of beauty, graceth the forest like a goddess, —
ag il & EDI']'I‘IE!I!- af wealth harsell.  OF the lustre of burnished

i, with her finger nails reddish and  projecting, and
graceful, that surpassingly lovely wench ia named Siti—ithe
glender waisted daughter of Videha, And neither a poddess,
por & Gandherhi, mor a Yalkshi, nora Kinnar, had T seen
before on earth, possessed of such beauty, He that shall
hava Sitd for his spouse, and who shall be warmly embraced
hF hgr_ shall live Il:mg'er im the world than the Lord of
celestials liimsell,  That good-natured  girl, wnparalleled on
earth in loveliness, who con well pride herself on ler persan,
% a wm'lh? wife for thee ; and thod toa ack a it hasband fore
her. It 15 ko bring over for thea that one of spacioas hips,
and a high and well-developed bast, that [ had put forth my
endeavours, But, O mighty-armed one I have been disfigured
by the wicked Lakshmana, As soon as thao hast seen Vaidehi
having a countenance resembling the full-mpon, thou shalt
e affficted with the shalts of Cupid. If it iz thy purpose ta
have her for thy wife, al once streich forkh thy right [eg, Tor
attaining success, If, O loed of Rikshasus, thoo relizhest
my speech, do thou then, O Rivana, without fear, do as | tell
thea, Understanding their incapacity, do thow, O lord of
Rikshasas, for making here thy wile, by lorce carry away the
frail - S5ith of a blameless person, Hearing that Rima by
means of straight coursing shafts hath slain the Rikshasas
that had gone to Jamazthina, and seeing Khiara and Ddashana,
killed, do thou ascertaining thy course, adopt it



536 MANAring,

SECTION XrmMW.

Hz.\nthn those words of Surpanakhd, ablc to make
one's hair stand on enl, [(Ravana) nscer!.:l.'uliug ki= courss
afler issuing bis orders to les councillers, departed,  And
propasing to himsell that act, weighing its good and evil,
cansidering his capacity or elherwise, aud (fnally) determin.
ing his purpose, RAvann with a fixed mind went to the
handsome stable.  Anid going 1o the stable in disgoise, the
lngd of the HEEkshasas commanded ihe |:'||.;|ri|u1:i,-.1-:|'I fa_ﬂ':ﬂs_
“Yuke the ear.” Thus asked, the charivteer possessed of
Aect wvigar, in a trice, yoked an excellent car after lis heart,
And ascending the ear cowrsivg at will, made of gold and
pargished with spectral faces ns well as arrow decked with
polil,—resembling a mass of clouds, the gracalu’ ruler of the
Rakshasas—younger brother to the Lord of wealiyv—proceeded
in that noiseless (velocle), past the lard of rivers and streams.
And with chouris of white bair, and a white umbrella, having
ten-faces, resembling (in hoe) cool lapises, wearing ornanen!s
of pelished gold, poisessed ol ten mouths, and Ewenty

arms, clad an elegant apparel,—the fos of the celestials, and
slayer of the foremost ascetics—having hupe heads like
unbs e monarch of mountains, the lored of the Rﬁkullu;u_,
mounted on thal charist coursing at will, appeared beastilul
like 2 mass of clowds in the =ky, with cranes, in the midst
of lightning.  And Lhat one possessed of prowess eleld
the shore of the sea, conlaiming crags, scattered with Lrees
bearing fruits snd flowers ol various kinds by thousands,
hardered  all arcuadd  with pn-n:-l.u formished  with cool asd
delightiul waters, ormamented with spacious asylums having
langes, praced with woods of plantam, beavteous with cocaa-
nuts, and blossoming sdfa and palmyra, and femdle, trees,
srateflul with suprcme saints rigidly restroining their fear,
and with serpents and fowls of fair ferathers and Gandharbas
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and Ivinnaras by thousands ; and pleasant with Siddhas and
Clifranas, that have controlled their lust ; with those descend.
ants of Brahmi—the Vaikhanas, the Mazhas, the Vilakbilyas,
and the Marichipas ; swarming with females divinely beaatiful,
dight with gorgeons ernaments and garlands, and Apsnris
gkille! in spoct, by thousands; [requenied by the wives ol the
cefestials,and honored by graceful girls ; ranged by multitudes
of deities and Danavas, feeding on ambrosia ; abounding witl
pwane, Kraunchas, and frops, echoing to (the eries of) cranes
gontaining stones resembling the lapis, and mill and coal by
the influence of the ovean.  And as be prececded the yuunger
brother of the Lord of wealth, saw on all sides spacious cars
capalile of coursing at will, sable furmished with fair garlands,
arel pesounding  with trumpet notes,—and Gandbarbas and
Apsaris. And surveying by thowsands woods of sandal
exulding gum at their roots® and of choick apnrn, grateful
unlo the sense of smell ; and woods and groves of excellant
and  oelorens takkols Truits ) blossoms of the Tamila, and
thickets of black peEpper II-E'IIF! o [.rl:.::rlu -r]r_!,"'illg on Lhe shore i
tocks o Uhe bast corals e masses o summits of gold and
silver ;3 charming peblucid rills-at places ; and cities filled
with corn and wealth, abounding in gems of women, and
|.|:|I:||||'_;E|l with horses, |'.‘|£‘|1|:Hl'|l.~i and ecars——=[R8vina on the
sl of the ocean beheld around a level and soflt scene,
roseitbling heaven itseli—wheta breezes of delicate feel !"'-‘F't
wreatking. Al theee he saw a Tg tree, hoed Like clowds,
surtoindel]l by asceties ; its hranches sieetchod areund an
lundz o d Yoyanas, and the exceedingly powerful Garura  hacd
Gsconded ona of its bowgls, Giking aw elepliant aud a hug=
torteise, for the purpose of devouring thein.  And that best
of birds, the powerlul Suparna by his weight suddenly broke

. J"-'r'r_r_;r.‘r:hn'rlu.n ufanwer, gen, rnruJH.I'_J. whied formy fhe wa_u"'.m,.f I".IJ."H.I'.
vt im Beefuares, chaluinivg adirour ey —7"

t Ansther eembing i o Anrps it o e

§ Soms exis read orifam—~ils —T
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a branch containing full many leaves. And it came to pass
that Vaikh@inas, Mishas, Vilakhilyas, Marichipas, Ayas, and
Dhumras,—saints of the highest order—had assembled thers.
Thereat, moved by commisseration {for the ascetics), the
virluous Garura, taking with promptitude the broken bough
measuring an bundred Yoyanas as well as the elephant and
the tortoise, Ly one leg, at length ealing up the animals, and
by means of the bough, exterminating the cowntry of the
MNishadas—that best of birds attaimed unequalled delight in
consequence of laving rescued the mighty ascetics.  Thereat,
altaining double energy by virtue of that delight, that
intelligent one set his heart ou bringing ambrosia, And learing
off the iren links of the network, and bursting into the
rcpnq:ilnlr of g:m,hu carried aWay gecrebed ambrosia from the
residence ol the great Indra.  Kuvera's younger brother
beheld this fig tree, named Subbadra, graced with the
Maharshi, on which Suparna had left his mark. Then repair-
ing to the uiher ghore of that lord of rivers, ihe ocean,
Ravana saw an asylum lying in the forest in a charming and
sacred recess, And there he saw a RAkshasa named MAaricla,
clad in a dark deer-skin, bearing a ltead of matted locks,
subsisting on restricted fare, And approaching RAvana duly,
ihe Wikslhasa, Miricha, received the king with every
hospitality passing human. And having enlertained him
personally with meats and drinks, Maricha addressed him in
weighty words, saying, “0 lord of the Rikshasas, O king is
it well with thee in Lank& ? And what for hast thoa again
come hither so speedily 7' Thus addressed by Maricha, that
Lighly powerful one, skilled in speech, Rivana said.
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BECTIOMN xxxwi.

i

“0 MaRICHA, hearken unto me, my child, as 1 relate
{everything unto thee). [ am distressed ; and in this distress
ol mine, thou art certainly my great refuge. Thou knowest
Janasthfina, where lives my brothar Khara, and the mighty-
armed Dushana, and my sister, Surpanakhdi; as also that
Itikshasa subsisting on (human) flesh, the long armed Trigira,
many other hereic night-rangers besides, of high enthosiasm
in battles—R.Akshasas, who had been living there at my
command, troubling in the mighty forest the ascetics carrying
on their pious offices.  And fourteen thousands of Rikshasas
of dreadful deeds, heroic, high-spirited,—Rikshasas possessed
of exceeding prowess ; while residing in Janasthina of late,—
clad in mail and equipped with varivus weapons, headed by
Khara, met with Rima in the field. Geltiog enraged, Rima
in conflict without returning any harsh speech, by means of
his shafts shot from his bow,—hath, a human being, and
fighting an loot, with his flaming arrows slavghtered fourteen
thousand Rikshasas of fierce energy. Aund Khbara hath been
stain in battle, and Dushana also hath been browght down.
And having slain Trigira too, (Radma) hath rid the Dandaka
ol all fear, Having beon expelled by his enraged sire, that
disgrace of Kshatriyas, the weak Rima, living in company
with his wile Lhath effected the destruction of this army. He
is of a vile character, crabbed, foulish, covetous, of uncon-
trolled senses, bereft of morality, sinful, and ever engaged in
the evil of all creatures,—by whom, violently without hostility
nay digber hath been delormed in tie loredl |:|}r h.].\rillg her nosa
and cars cut off. Of him will | carry off by force from
Janasthina, his wife, Sild, resembling the dauvghbter of a
celostial, Be thou my help in it.  For certain, O exeedingly
sirong oue, il thou help me at my side, i my brothers also
back me, | do net think much of all the celestials, Thercfore,
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be thou my help; for, thouw art capable, O Rakshasa. In
prowess in battle, and in indomitableness, there is none like
thee. Thou art a mighty hero commanding resources and
conversant willi potentillusory displays. Taking this to my
heart, | have come to thee, O ranger of the night. Do thou
listen as to the business in which by my command thou art to
help me. Becoming a galden deer, marked with silver spots,
do thou ranga ahout in Kima's asylum in presence of Sild,
Seeing thee helpless, in the shape of a deer,Sitd will say unto
her lord and Lakshmana also,—"Th ve catch it And when
they shall have departed, I shall carry off from the emply
asylum, Sild without let, like Ribu depriving the Moon of his
Ip1fﬂl’]1_‘.\|:|'|", Then when ESma shall be sare afflicted hecause
of the carrying off of his wile, | shall easily, crowning my
soul with success, safely bear away SilA. Hearing Rima's
wards, the face of the |:igl1-:-n-ulqﬂ Miaricha became blank and
he was seized with apprehension.  And licking up his dried
lips, with winkless eyes,(Miricha) as if dead, and exceedingly
distressed, eyed Rivana, steadily. And alarmed because
of Rivana, with his mind depressed, Miricha who well
knew Rama's prowees in the fores® with joined-hands
in agitation spoke words lending to his own as well as
Efivana's wellare,

BEECTION XXEWII

— L T

HEA.H::IZHG the words of that sovereign of the Rikshasas,
the highly ensrgetic Miricha, skilled in speech, answered
the Rikshasa chiel, saving,"0 king, the speaker of soft words
is commen, but the spcaker and the listener of unwelcome
though beneficial words are rarities.  Volatile, and employing
no spies, thou sorely dost not upderstand the exceedimgly
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powerful Rima towering high in virlues, and resembling
the illustrivus lodra or Varuna himsell, 1 shall be well, my
;h.[ﬂ, il Rama hred with rage, da not render all the world
bereft of Rikshasas ; if Janaka®s daughter hath not sprung
to compass thy destructiva, il a dreadful  disasier do oot
befall thee because of Sitd, and if having obtained for her
Jurd thee that art wilful and wicked, the ety of Linka with
tlhee and the REkshasas do not meet with oiter exiermination,
The sovereign who is wicked, wlimsical and of evil intent
like thee, bringeth ahout his own destruction as well as that of
his kingdom and relatives, Blma, the enhancer of Kangalyu's
delight hath not been abandoned by his father, nor is hie
deveid of propriaty of conduct ; e is not avaricious, wicked
nor the destroyer of Kshatriga race. He does not lack
religions merits or accomplishments, nor is he of a harsh
temperament and intent on causing misery unto crealures,
Fimﬂi]g his Lrutliful sice imp-ﬂ-!ed ik h}' Ha.ll-;i:_ﬂ' he has
sojourned wnto woods, For compassing the wellare of
his  father Dagarathn and Kaikeyi be hath entered the
forest of Dandaka, Riama, O my child is not harsh or
foalish ; nor has he not conbrol over his senses.  Far from
speaking unkruth he does not kuow Talse stories even. [t doth
ot behove thee therefore to use such improper language
towards lim. He is an incarnation of wirtue, pious and
truthful, and lord of all men as Bisava of all celestials, How
dast thou then wish to carry away by force his Vaidehi, pro-
tegted by virtue of her own chastity, like unte the rays of
Sun 1 Tt doth not behove thee to enter that fire of R&dma who
haih arrows [ar Fays aned bow and =eimitar for fuel. [t doth
not behove thee, O Rivana, to approach RAma renouncing
thy kingdom, happiness and love of life, who is like unto
death itsell and has bow for his widened and fAaming mouth,
and arrows for his rays and who is irrepressible, of mighty
prowess, holding hows and arrows and repulsing the forces
of the cnemy. Incomparable is his power; daughter of
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Janaka is his wife and lives in the forest confiding in the
mighty strength of his bow ; thou shalt not be able to carry
bher away, She is the beloved wile of that best of men
having & leonine chest—and he holds his wile dearer than his
life and is ever attached unte her. And young Sitd beloved
of the mighty RIma, and like unto the rays of Baming fira
is ever incapable of being carried away by thee. OFf what avail
is this vain attempt O Rikshasa chief ? No sooner RAma
ghall see :|.'-u-u' in the battle thow shalt meet with thy end,
Hard it is to attain life, happiness and h:i.rlgﬂum. 50 it bahoveth
thee to act properly, after consulting with thy ministers
headed by Bivishana. judging RAma's merits and demerits
and Hﬁed:ining hiz and ﬂl._'_r O T il.l."rl'lgl.h and as well as
thy welfare, Methioks thy Ii:prmh'mg conflict with the son
of the Kogala chief forebodes no good unto thes ; hear again
therefore O prince of the night-rangers, words sensible and
lending to thy wellare.

SECTION xZxvill.

O:qc:g on a time [ was engaged in Lravelling all over the
earith, I had in my body, resembliog a huge mountain, the
strength of a thousand Nagas. | had paripha in my hands,
crown on my head and golden ear-rings on my ears and my
body was of a dark blue colour like that of a cloud. Causing
fright unto the people | used to wander through the forest
of Dandaka and live upon the flesh of the Rrirher. The
pious ascetic Viswamilra being alraid of me went in person
to the king Dagaratha and said, “When | shall remain
absorbed in medilation on the occasion of parva, let Rima
protect me O king, Truly am | afraid of this Maricha"
Being thus addressed by the ascetic the virtuous-souled king
Dagaratha replied, saying “Righava is still under twelve
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years of age and hath not been well disciplined in military arts,
But | have soldiers enough, and il permitted by thee, O thou
Lest of nm:elitu, 1 shall with my four-Tald forces kil I]I]"
enemies, the rangers of the night.” Being thus addressed
that ascetic spoke unto the monarch, saying, “Trua it is that
thou wert the protector of the celestials in the War and thy
exploits are well known to the world, bot no one shall be able
to withstand the Rikshaszas but R&ma. The highly energetic
Rima, though a boy is sufficiently qualified to defeat the
enemies ; therefore, O Destroyer of foes, let thy saldiery
remain here and let me proceed along with Rima.  May Gad
bless thee! Saying this the ascetic Yiswmitra being pleased
went te his asylum along with Rima.  Alterwards having
been imitisted for the sacrifice in the forest of Dandaka Rima
"‘l.]l.'iTlE unstrung his mighty bow came bo the ascetic Lo protect
the sacrifice. He had a gold chain round his neck. a crest
on his head and a bow in his hands ; he had a pair of beaotiful
eves, and only one piece of cloth; his countenance was of
green hue and exquisite beauty and even then mustaches or
other signs of manhood did not appear on his face. Beautily-
ing the entire forest of Dandaka with his own splendour
HEI'IH. appu;ed lake Ll nE!l.'!:,r ri.'«u:n. mdnn., Thr.'rrn pon [
re.-n.-.mh-lin.g a cload and |L:|.'.ri|1g gulﬂtn car locks entered tha
asylum baing proud of power on account of the boons offered
unto me by BrahmA. Seeing me enter he took ap his dart
and attached string unto his bow with proper care. Beinpg
'lI'Id:r I:|'|¢ inﬂuem,:e of sheer fnﬂ'li:ErI:uE 1 Fa!:ﬂ.-d 1:}' h'i1'|'| BRE A
child and darted towards the sacrificial altar of Viswamitra.
Thereupon he wounded me with a sharpened sword capable
of doing away with the onemies and threw mo away info the
ocean siluated at a distance of hundred yoyeras. He had
oo mind of killing me then and for this he saved my life. [
was thrown however into the deep ocean beiag hindered by
the velocity of his arrows and having lost my conscionsness,
R!—gaiu,ing my sEnse alter a lﬂ-l'lﬂ' while | returned to the Eit.'l'

73
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of Lanki, Mysell saved thus, my folluwers however were all
killed by RAma of unwearied activity though a mere child and
a novice in the art of warfare. [t is for this that [ do prevent
thee; thow shalt be overwhelmed with calamities and meet
with destroction if dost thouw engage thysell in batile with
him. [In vain shalt thou bring about the affliction of the
mirthful and sportive Rikshasas ever wilnessing social
festivities. And in vain shalt thow for Sitd compass the
destroction of the city of Lankd, adorned with diverse jewels
and filled with golden edifices. Pious men living with a
vigious man, meet with destruction for his sins, though they
themselves do not commit any misdeed, like unto fish
(devoured by Garura) living in a lake where snakes dwell,
Thus shalt thou witness that for thy own folly the rangers of
the night, aderned with celestial ornaments and having their
body pasted with sandal, have beén killed and brought down
to the earth,  And they deprived of shelter have A=d away to
different directions, some with their wives and some alone,
having their wives carried away (by the enamies), Thou shalt
further observe that all edifces of Lankd being enveloped
with arrows and Haming fire have been burnt down to ashes,
There s no greater sin on earth than earrying away another's
wife. There are thousand ladies in thy seraglio O Ling.
Being attached unto thy wives do thou preserve the race of
the Rikshasas, thy own line, thy wished-for lifs, kingdom,
wealth and dignity, Do not bring about REma's mischiel if
thou dost wish to live happily with thy wives and friends
l am thy friend and ask thee again and again to desist
(from thy evil intention) ; if thow dost encroach upon Sild
sarely thou shalt along with thy kinsmen go to the abode of
Yama being enfeebled by the arrows of Rima,”
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BECTION HxxIXx,

I was however somehow saved by Rima in that conflict,
Listen what happened alterwards. | was not humbled even
by the danger of my life. Once again | entered the [orest
of Dandaka accompanied by two RABkshasas assuming the
the shape of deer, | bad a faming tongue, huge testh,
pointed horns and lived on the flesh of ascetics.  Assuming
such a terrible appearance | began to traverse with great
vehemence the Firthe, Agnihefsi and the place of worship ;
gating the fesh and drinking the blood of the ascetics alter
killing them | began to hinder all religious services. [ had
a most ugly figure and was maddened with drinking blood,
and all the animals of the forest were exceedingly [rightened
at me. While | was thus traversing the forest of Dandaka
throwing obstacles in the way of religious services 1 saw the
pious ascelic Réma living on restricted fare, the honored
Sith  and the mighty Lakshmana, taking recourse  to
asveticism, moderate in eating and ever engaged in the
weltare al ereated I:l-.,-.iugu. Rﬂﬂuﬂih—&:ing hig former :nrni.l::,r
and aggrandisement, [, being extremely wrathlul, in my deer
shape and with my peinted horns, darted towards hin
witlh a view to lall bim, thinking through my ignorance
the rHulgent Rima as none other than an ascetic living in the
forest,  Then stringing his hoge bow he darted three
sharpened arrows at we. Those three terrible arraws with
beut koots resembling thunder-bolts, killing enemies and
drinking bload and baving the motion of Garura and  air,
coalescing with each other came belore us.  Wicked as [ am,
I was [ully aware of his prowess, having been [rightened
Ly him on a former occasion, and so [ saved mysell by
escaping, but those two Rikshasas were killed. O Rivana,
any how saved from the arrows of Rima and laving got
my life back | have adopted the lile of an ascetic amd
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have been carrying on ascelicism here being absorbed ip
Yoga.

From that very day Iaee RAma wearing bark and deer.
tkin even in the very trees belore me like wnto Death with
the noose in his hands., Tarrified as | am [ always see
thousands of Bima around me. Mezspemzs the entire [orest
ts inhabited by Hima only. O king of Eikshaszas, [ see
Rima even in the quarler where thare is ne Rima. Seeing
him in my dreams even I look around like ome awaken, O
Rivana what more shall 1 speak unto thee, | am so much
afraid of RAma that such words as Ratws (jewel), Ratha
:uh.a.ri.-ul.':l which h:gin with ll‘l_E letter Ka |'|1'||;|.1|'rl: Cofi=
sternation unto me. 1 am fuolly apprised of the prowess
of that descendant of Raghu; it doth nol behove thee to
entar into conflick with him ; he can destroy  Vali and
Mamuchi. O RAvana, whether thou dost fight with Rima or
not, do not mention him unto me if thouw dost wish to see
me. Many persons picos and dewoled Lo asceticiam on this
earth have met with destroction lor another's misdesds. And
1 shall meet with similar fate for thy slns. O ranger of the
might do whatever thou likest,[ shall not follow thee, Truely is
that highly intelligent and effulgent Rima of mighty prowess
like Death himsell unta the rangers of night. Though
the wicked Khara of Janasthiina hath been slain by him on
Surpanakhi’s account, yet how is he to blame for it ? Da thoo
truly speal. Thou art my friend ; it s for this and fer thy
wellara thmt 1 hptah this trath dnto thes, 1§ thow dost not
follow my words, thysell with all thy kinsmen, shall be slain
in battle by Rima.
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EECTION DML

———

As a person desirons of meeting with his end doth not
take medicine, Rivana, the king of night-rangers paid
po heed to the appropriate and sound words of Méricha
skilled in speech, foreboding good unto him. Moreover he
addressed him with the following harsh words. "0 Maricha,
what thou hast spoken unto me, shall bear no fruit like unto
seeds sown into a desertdand, [ shall not be frightensd
thereby to fight with that foolish Rima—a human being
of vicious deeds. Surely shall [ before thee take away from
that REma the destroyer of Khara, his favourite wife, at whose
words he has sojourned into woods rencuncing his father
mather, kingdom and friends. T have made this firm
resulation in my  mind O Miricha ; even Indra, with the
celestials and Asharas shall not be able to shake it. It woald
have been proper for thee to give vent Lo these expressions
had I but asked thee lor advice to asceriain my duty, the
propriety or impropriety of my action, its way or losses. A
wise counsellor who wishes prosperity wnto himsell should
always communicate unto his master his desire with joined-
hands whenever asked to do so. It is always proper Lo speak
before monarchs such pleasant and favourable words as are
intenided for the welfare of the master and are sanctioned by
the royal etiquette. A respectable king doth not receive
with gooed prace friendly words even when they are expressed
disrespectlully, Soversigns of superb prowess assume the
semblance of five deitiss—Agni, Indra, Moon, Yama, and
Varona. Powerful lkings, O Ranger of the night, assume
haughtiness, power, a placid look and contentmenst and
administer punishment wnto the wicked, They are to be
adored and honored therefore on all occasiens. Thou art
iguu;anl; of I;ingl],f m-;rr.a]it'_f and [u“}' absorbed in illusion. Tt
is for this that thou dost out of thy wickedness of heart
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address me thy guest with thess harsh words. 1 do not ask
thee, U Rakshasa, about the propriety (of my conduct) or
about my welfare. 1|did enly ask thee for thy help. Listen
what thou shalt have te do at my request in my aid ; assuming
the shape of a deer having golden skin painted with silvery
drops'do thou proceed to the asylum of Rima, and ranging
at large belore Vaidehi do thou after captivating her take thy
wished-for way. Vaidehi, being struck with wonder seeing
thee a golden deer capable of illusions, shall request Rima to
get thae soon for her.  KAkuthstha issuing out of the asylum,
thou shalt, st a great distasce wtter such cries as "0 Sid,
0 Likshmana" imitating his (REma's) voice. Hearing those
cries Likshmana also, at the behest of S5, shall proceed to
Rima. When both Kima and Likslimana shall go elsawhare
in this way, [ shall ta my felicity carry away Vaideli like
unto the thousand.eyed deily earrying away Sachi. O
Rikshasa, do thow go wherever thou likest altar doing this.
| shall confer on thee, @ Mbricha, ball of my kingdom. O
thoo of awspicions look, do thou procesd towards the forest
of Dandaka to compass this end of mine ; 1 shall follow thee
in my chariot. ﬁl:q_mr-lrlg Snd without any conflict, after
imposing upon Rima [ shall retorn to Lanki soccessful along
with thee: 1 shall kill iliee, O Maricha, if thou dost not abey
my belest. [ shall compell thee to do this. No body can
attain to prosperity aond happiness, aclivg apainst his
sovereign's will. Truly thou shalt risk thy life if thou
approachest Rima, but thou shalt meet with sure destruction
if thow dost act against my will, Consider about it, and do
what thou thinkest proper.
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SECTION XLI.

—

BEIHE thus commanded by REvana like a king o act
against his will Maricha fearlessly addressed the lord of the
Rikshasas with the following bold words, “What person of
impious deeds hath advised thee O ranger of the night thus
inorder (o exterminate thee with thy kingdom, counsellors
and children # Who of & vicious heart, O King, doth not (eel
Wimself happy at thy wellare ?  Who hath pointed out unto
thee the way of thy death under Uve cover of Lhy means§ 0O
Ranger of night surely do thy weak enemies wish to bring
about thy destroction by making thee enter into a conflict
with a powerful man.  What litthe-minded man of eveil intent
hath counselled thee thus? O Ranger of night, really do
they desire that thou dost bring destruction upan thyself by
thy own actions. Thou dost not exterminate thy counsell .rs
0 Rivana, albeit they are worthy of being destroyed. For
they do not prevent thee entirely fram thy evil course.  Wiss
counsellors do always restrain a king who wends a vicious
track being guided by his impulses and passions; but about
thes they are quite unmindful, though thou shouldst by every
means be brought onder restraiot. 0 thow Lhe best of
conquerors, © thoa the ranges of night, ministers by the
grace of their sovereign altain virtue, wealth, desire and fame,
But those objects are never atlained O Rivana when they
ara not in goed odour with their sovereign ; morcover the
suhjects meet with dangers when be is devoid of all qualities.
0 thou the best of conguerors, the I-l;iug is the root of wvirtue
and fame unto the subjects; he shouwld therefore be always
protected Ly them. O Ranger of night, proud kings al eruel
temperament, acting against the subjects can never adminlster
their kingdoms. So do the ministars of cruel counsel meet
with their end like unto a chariot driven into a wild track by

an unskilled charioteer. Many 2 pious pergon, on this sarth,
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ever engaged in the performance of religious services, have,
for the folly of other persons, met with destruction along with
their relatives, Verily the subjects, O Rivana, can never
expect to prosper under the regime of hot.-natured sovereigns
acting against their subjects like unto deer under the
protection of a jackal. All the Rikshasas shall surely die, O
Rivana whose lord art thou, foolish, crusl and under the
control of thy passions, [ shall not be the least sorcy if I do
meet with a sudden accident—what | do deplore most is that
thoo shalt meet in no time with destruction along with thy
soldiery, Compassing my end Rima shall exterminate thee
in no time—and blessed 1 shall be being killed by an enemy
in the conflict.  Surely thou dost know that no sooner shall |
see RAma [ shall be done  away with; thou shalt carrying
away Sith meet with thy end along with thy kinsmen. And
il thow dost bring Sitd with me from the asylum, none shall
be saved,—me thyself, the city of Lankd and the Rikshasas.
Thou dost not relish my words O ranger of the night Lhough
prevented by me, who wishes thes welfare; those men who
range on the verge of death, well-nigh finishing the term of
their existence do mot receive with good grace the counsels of
friends,

SECTION Xkl

Spgﬁmmu these harsh words unle FAvana, Miricha heing
afraid of him said, “We shall both gn. Surely shall I ba
deprived of my life by him (Rama) taking up his scimitar
and having a bow and arrows in his hands, if | go befora
him again. Meeting with his prowess thou shalt never return
with thy life; he is like the noose of Death unto thee though
thoa hadst baffled its power. Thoao art vicious-sonled, what can
| do for thee ¢ Be thou crowned with success O ranger of tha
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Illi],."lll-- 1 shuall Ay BoIe Loed of BREkshasas |1Eillg |_.'I-|Ed.=i-1:l;l
with Maricha's words embraced him warmly and said, “This
is worthy of thy heraism that thow hast addressed thysell Lo
act alter wmy desire. Thou wert another Rikshasa before
and hast now become true MAricha, Do thou new with me
ascend this cliariot coursing in the air, erested with jewels
and driven by asses having faces of a demon. Enchanting
Vaidehi thoa shalt wend thy way and away shall [ carrcy the
daughter of the king of Mithili by force (when there shall
be neither Ridma nor Lakshmana by her)” Thereupon
Tiaraki's sun assented lo Rivana's words, and both of theos
sscending the chariot like unto a heavenly car set oul fur
the hermitage.  And Lebolding diverse towns, lorests,
mountaing, rivers, kingdoms and cities they reached the ferest
of Dundaka and the asylum of Rdma.  And descending mow
from the golden car the lord of Riksbasas together with
Maricha heheld Rama's .iu}'l.um, T.ilkiﬂg liim th'l!.li.f]m:l '|:ll','
the hand Rivana spake saying, “There stands the asylum of
Rima surrounded by palm trees. Do thou do that for which
we have come here  Hearing the words of Rivana, the
Rikshasa AMiricha assuming the woonderful shape of a
(golden) dJeer bogan to range at larga before RRama's hermit-
age. The points of its horns were like unto (two; excellent
jewels, ils cowntenance was diversilied with white and black
colour, its face was like & red lotus, its ears were ke dole
Lwao blue |.|J|.IJ.1-Eh| its nevk was little l'iibaud, ils he]]jr was hke
a saphire, its sidus wers like unto Madhuka fowers, s
coloar was lile that of a filament of a lotus, its bhoops were
like wilo Saidurfoy @ gem of a dark colour) § of lean thighs ;
of hirm joiols ; it tail bavieg the diversified colour of .
rainbow was upraised. |4 waz of a pleasant and cool lue
and crested with various jewels.

And i no time the Rikshasa assemed the shape of &
beautiful deer. To Leopt Vaidehi that ranger of the night,

assuming o beautilul  countenance painted  with diverse
it
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metals, illumining the Beautiful Torest and Rima's asylam
with its Leauty, and ranging at large on the green feld and
living en grass, begam to proceed. That one of lively
presence having its body painted with hondreds of silver
drops and living om twigs of trees began to range in the
furest. Sometimes walking into the plantain house, some.
times walking around the forest of Kaermidd, sometimes
coming within the compass ol Sid's vision, that best of
deer having its back painted with gold began to range
slowly around the hermitage. It hegan to walk at pleasure
near Rima's asylum. Sometimes going, sometimes stopping,
at one time running very swiftly and receding the next
moment, that best of deer began to range at large. Sume
times playing around, sometimes lying . on eartlh and some-
times following the deer-herd having come within the
threshhold of the asylum and then followed again by Lhem
that Bikshasa assuming the form of a deer came back
to see Sith. He then bagan 1o range at large in the
beautilul forest (extending far and wide), Seeing hins other
forest-deer came (by him) and smelling lim Aed away into
diferent quarters. That Rikshasa, thoogh expert in killing
deer, did not eat them up, though touching, inorder to hide
his real sell,  In the meantime Vaidehi, of auspicicus locks
whose eves inebriate like wine, being engaged in plucking
fAowers, was going somelimes to the Kerwidd grove and
gometimes fo Lhe mangae grove, That best of Women, EVer
inured to living in the forest and possessed of a graceful
countenance, walking and plucking flowers, saw that
jewelled deer, hawving its body deversified with pearls and
diamonds., [t had beawtiful teeth and lips and bad itz down
resembling silver, She began to behold with affection and
with her eyes expanded with surprise. That illusive deer
seeing Rima’s wife began to move around as if lighting wp
that forest (with the fre of its beauty), Beholding that deer
ornamented with diverse jewels, and the like of which she
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bad never seen belore, the davghter of Janaka was struck
willl immense wonder.

SECTION XLID

——

BEH{:L.UIHE that deer with its sides painted with gobd
gl gilver, while collecting fowers, Sitd, having blameless
liashis and Leawtiful Gips and baving the color of her body
like that ol pure goll became immensely pleased and called
glend her husband and Lakshmana with scmmitars im0 theic
bards, “Do thos come soom, do thoo come soon, O son
of 1lie u'u[nlm'ipl'ul Sire, ;hmg wilh l||..:|.I younger brather™
—having called {ler busband) again and again in this strain
she continued beholding that deer. Being thus called by
the dasghter of the king of Videha those Lwo best of men
Rima and Lakshmana, casting thewr looks around beheld
that deer.  Sceing lim Lakshimana, struck with fear, said
“Alathinks, this deer is the RIkshasa Marich. This vicioos
Mavicha, O Rima, assummp the shape of a deer oftentimes
kills at pleaswre the kings who come bere acdwnting., He
is copnizant of illusions, by wirlue of which he has assumosl
this shipe, O best of men | its countenance is perlectly fine
like the abode of Gandbarbas and eesplendent like the Sun ;
there is ne such jewelled deer on earth, O Righava, O Lord
of earth, there is no doubt that this is nothing but illusion,™
Wien Lakshmana spake thus 5itd with a pure senle being
under the inflecoge of enchantment cousteadicted him, and
being pleased said V0 son of the warshipiul Sire, this deer
hath attracted my mind, gel it for me, pray, O thou of mighty
arms | it shall be an object of sport for us, Many a beautiful
deer range at large in the vicinity of our hermitage such as
Chawara, Srimara, Kk, Privkate, Bdugra, and Kiwnara.
They are all very beautilel and of miglty sirensth; hat O
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Prince, T have mever seen hefore the like of this deer. Ty
energy, strength and beauty it stands above all deer. [is
entive body is diversified with varfous colors, nay, it is a jewsl
itsell. It moves before me, 'h-r:lul:ifj'hlg the florest with
its resplendance, like unto Moon himsclf, Ah | what heauty,
what beautilol a lestre, how masical a veice, thiz wonderful
deer ol wvariegated counienanze, hath indeed cnptivaied
my leart ! I canst thou get by this deer alive, O what
wonder, what surprise | When shall we regain our kingdam
gfter the enpiry of the term of our banishment, ihis de«r
ghall beautify the interior of our palace, O Lord, truly
sliall this celestial deer create sorprise in Bharata, yourself,
me and my mothers-in.law, O best of men, if eanst theg
nat get ol of it alive its skin shall also look very beautilul
{to us). Spreading on Kuga the =kin of this gollen deer
when killed do | wish to inveke the Almighty, [t looks
(no douht) unseemly and terrible and smacks of willulness
on the part of a wife to command her hushand in this way,
but I am sunk in surprise seeing the countepance of the
deer, Rama's heart was struck  with surprise  behold-
fng  that wonderful deer having its down  resembling
goll, horns resembling exquisitely fine diamonds, color
fike that of the mewly risen Sum, and recplendance like
that of the arhit of the F]aﬂzl‘_t, B‘l]iTIE enchanted 1;:,.-
its beaoty and sporred on by Si@'s words, Raghava
P]f_p.,.q-d, gpnh;n unta his younger brother saying ¥ Belold, O
Lakslimaia, it has immensely excited Vaidehi's desire. Og
gecount of its exquisite beawty it shall lose its life to-day,
[t has its equal no wheres on the earth—neither in the
eelestial garden mor in the Claitiraratha forest.  The hairs af
its body beiny arranged in regular and conbrary courses and
being printed with golden drops do indeed lock: very beauti-
[ul. Do thou see, while expanding its muouth, its tongue
comes out resembling faming fire like unte a thunderbalt
reaving the mass of clouds. [ts face is like & glass made of
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ghe host blug saphire, ils belly resembling & concli and pearl,
and il is VEry difficult En ascertain its ;hil:lel.. ﬂzl‘mH:'ng’ it
who is there (on earth) whose heart is not enamouwred 7 Its
beanty resembies the rays of gold and is variegated with
diverae hues of jewels, Whose lieart is not enveloped with
surprise  heholding  such a celestial heauty,0 Lakshmana ?
Princes, with hows in their hands, while a-hunting in a derp
farvst destroy deer either for Aesh or for sport.  Moreover
while engaged in sporting they collect many a jewel and
warinas metals as gnld and gilver, 10 the woads. Theare is
ned the least doobt that these wild rches filling up their
coffers are comparatively far better (than the wealth acquired
by wther sources) like unto the ehiecte of enjoyment, enjoyed
at thair faney by the people inhabiting the celestial region,
Tl object which persons desiroos of acquiring wealth follow
without ony discretion in their actions, is the true definition
ol wealth given by the political economisis. Vaidehi of
slencler waist dogiretl to sit with me on the exquisitely fine
l.‘l'l"|l|-1l1 .‘-HI‘I af this Fem ul'n.ﬂﬂ:r, meEsEEmSs nn desr :i'|1|:ir.| 1%
s comforiable to touch as this—neither the skin of Kddals,
Seiakd, Prabeni nor of A8, Truly handsome is this deer
pil the one that rangeth in the welkin, indeed these two
deer only are celestisl—the one-that rangeth in the shky*
(Mrigashir®) and this that rangeth on earth. And il it he a
Rakshasa's illusion as thou sayest, O Lakshmana, then it
must be killed by me. This croel vicious-souled Miricha
made away with many eminont ascelica, while travelling in
the forest ; and this R¥kshasa assuming the shapa of an
illusive deer destroyed many kings—mighty archers while
a-hunting in this forest ; it is for this that this decr must be
killed, Formerly this BSd4tdpit entering into the womb of
twice-bwrn ones used Lo come out reaving them like unlo

* This miers o Meigaskivd, the Gith lusar consteliation which repembles
u deer= T,

T The asme of an diwr devoured by Agastys,—T,
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the embryo of a mule. Once on a tima this Bitipi approached
the eminent saint Agasiya and was devoured by him.  Alter
the Srddbas ceremony had been over, Anding that Bl.tipi
desirous of assuming the shape of A Rikshasa the great saint
Agastya said smiling “Being blinded with thy prowess O
Bitpi thou hast desiroyed many eminept iwice-born ones
o thiz earth and for this that | do digest thee. Truly that
ﬁﬁl:ill.l.i:u ] L.ahlhma.na, who wisheth to EIJI."F'EIEH ane like
me who hath controlled his senses and is ever engaged in
pious offices shall meet with his end like unto this Bidpi.
Therelore this Maricha approaching me shall be killed by
me like wonto Batlpi. devoured by Agastya. Do thou
therefore vigilantly protect Vaidehi with mail and armours
on. It is our prime duty, O descendant of Raghe, to protect
Janaki. [shall either kill this deer or shall get hold of it.
Look, O Lakshimana, Vaideli is extremely anxious to get
the sk of thas de:r, I shall therelor= Frmtd at once, O son
of Sumitrd, to cateh this deer.  The skin of this deer is the
best of its kind ; for certain shall it lose its lifo to-day. As
long a5 [ do pot kill this deer, O Lakshmana, do thou with
Sitd remain with wigilance in thiz asylum. 1 shall in no
time come back with its skin after killing it with one arrow.
Do thoa stay here, O Lakshmana, with Jinaki io constant
fear and vigilance, along with the mighty Yatayu, intelligent
and ever engaged in pious offices.

BECTION XLIW.
e

Hm.rmc. thus directed his brothar, the highly energetic
son of Raghu !quipp:d himsell with his gold-lulted scimitar,
And girting himself with his bow bant at three places, which
gerved him as an orpament,—as well a5 a couple ol quivers,
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hat one of ferce energy sallied out. Seeing that [loremost
of monarchs approach, that best of beasts from [ear
disappeared | and then again showed himsell. Thereat
girt with the how ahd sword, (Rima) rushed where the deer
was ; and beheld him illamining all before bhim with his
beanly,—anid bow in hand (Rima beheld) him in that vast
furest, darting away after gazing al him,—and somelimes
geeming to have got beyond arrow range, and at others
tempting Rima (by his vicinity). And sometimes influenced
by f~ar and bewildered, (the deer) seemed to course Lhe
welkin: and in the forest now he became visible and
now vanished from sight.  And hke the aulumnal lunar disc
enveloped by indented clouds, he momentarily showed
him=clf, and snon discovered bimself at a distance. And
Miricha wearing the shape of a deer, showing himself and
disappearing from sight, deecw RAghava a long way frum
the hepmitage, Thereat Rima, ecagerly anxious to secare
the deer, being loiled by the deer, and in consequence
growing enraged, wearied out, rested under a shadow; on a
swird, Amd that ranger of the night, wearing the form of
a deer, maddening Rima, discovered Limself ‘again} at a
distance surrounded by [other, deer. And Rima desirous
of tuking (the beast), seeing him again, set off at speed. At
the very moment the deer disappeared from fear ; and again
thiomed himsall at a distance behind a tree.  And seeing him,
the exceedingly onergetic and strong RAghava, determined
to slay him, growing wroth, laking out a Auming shalt,
resembling the rays of the sun, powerfully drew his bow, and
frmly setting the shaft, and aiming it at the deer, let go
the Llazing and burning weapon forged by Brahmi, resem.
Iﬂll:g a flaming serpent.  And that best of arrows, like unio
a thunder.bolt, deeply pierced the breast of Miricha, wearing
the shape of a deer. Thersal bounding up high as a palmyra
Ealrn. that one whose saws had almost rFun ok, albered
terrible sounds, lying on the garth.  And while on the point
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of death, M&richa renounced his couwmerfeit shape. Apg
remembering the words of Hivana, the Radkshasa reflected,
“By what means can 3ill send away Lakshmana, and Rlvan;
carry off Sid staying in solitude ¥ And pierced to fle
marrow by that pesrless shafe, Maricha, renouncing his dece
form, resumed lus Rikshaszas lineamenis ; and giving op his
life atlaining a huge person, considering the time had com.
{fu:r qrn':|i|:|g liimaell of the advice tendered h}' Riuqm].
began to cry with the wolca of Rghavs, “Al Sud | AL
Lakshmana " And  seeing that  grim-visaged Bikshas
Iving low on the groand, with his persvn bathed in blow!,
g rolling hither and thither, Rima procesded towards the
gsylum, thinking ol Sui and revolving within himself
Lakshmana's words, While returning he thought aside
“Lakslmana said befors that this was Miricha's illugioen I
His wonls have been verified now. Truly have [ killed
Miaricha. Maricha has given op his ghost eaclaiming aloud
Al Sitd, Ah! Lokshmana. [ do not koow what shall Sit
do leating the cry @ And what shall the mighty-armed
Lakshmana do 7' While pondsring thus the lhairs of Lha
virkuous souled REma stood oo their end. Killing that
Rikshasa assuoming the shape of a deer and Intaring his
teerible cry Rima was overwhelmed with [ear arising out of
surrow. Thereupon killing a deer and taking its fesh he
bastened towards Janasthina,

SECTION XLYW-

—a—

H]—:.nm:rm that cry in the lorest resembling her husband's
voice Sild spake untu Lakshmana saying, “Do thou go and
learn what has befallen Righava. He is crying aloud in
pitiable accents ; hearing them my life and soul are incapable
of remaining any longer in thair propor places. [t behoveth
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thee to save tho brother why is crying aloud in the forest;
do Usou imrncrli.:.t{'l].- rrllair henee Lo save him, who is in
pesl of thy help.  He hath been over-powered by the
Rikshazas like unto a bullock brought uader the power of a
lion” Remembering the behest of Rima, Lakshmana did
not go, though accosted thus by 5Sith.  Extremely mortilied,
the d.a_ughl_l:r of Janaka :r:r-u.l-:e oabto lim ﬂring, w0 Som of
Sumitel, thon art an enemy unte RAma, in the garb of a
brother. Thou dest not proceed for the relicf of thy brother
who hath been reduced to such a plight.  Dost thou desire for
gre, O Lakshmana, Bima’s destraction ¥ Truely being woder
ihe infAvence of lust for me thou dost not follow Rﬂ:’llﬂi‘a.r
Fer this thou dost welcomes BEima's ﬂiﬂ:iutet'; how liast no
allcetion for bim, For this it s that theu dest sit here
without anxiety not seeing the highly effulgent Ramal.
Fima, following whom thow hast repaired unto this forest,
I}.,'iqlﬂ'in d;mgi:-r. of what awvail is lile unto me ?" Vaidehi
speaking thus being influenced by sorrow, and with tears in
lior eyes, like unto a deer, Lakshmana spake unto her sayingg,
0 Vaidehi, celestials, Danavas, Gapdbarbas, RAkshasas,
Avaras, or Pannagas, there i none who can deleat thy
hushand., There is not the least doubt o this. Woeshipful
masiam ! Celestiuls, Dnavas, Gaodlarbas, Tb&kslasas,
Dicachas, men, Kinwaras, animals or hirds, there 15 none
among them, who can wilthstand RAghava, who equals the
lord of celestials in warfare. [ fact there @5 none whe can
do away wilh RIwa in battle, It doth ot baliove Lies
therefore o accost me thes.  Nordo [ dare leave thes here
alone in this forest without Rama  Even the mighty horoes,
@s the Lord of celestials, cannel subdue his prowess willi all
their streoagth, Even e Almighty Himsell, with  the
celestials and the thiree worlds, cannot defleat bhioe. Do thou
therefore rencunce gricl and consele thysell,  Sooncr shall
thy husband retwrn killing the best of deer. IU is oot his
Yoipe mor one senk h_lr any deﬂ}'. Iis bt an sflusion of that

T
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Rikshasa (MAricha). 'O Vaidehi, thou hast been left unto my
charge by the high-souled {RAma)—I therefore do not Qe
leave thee behind, O thou the jewel of 3 damsel. We J
made these night-rangers our ememies. For compassing ihe
destruction of Khara, O worshipful one, and devastaling
Janasthina, Rikshasas oftentimes use Improper  worla
wate os in this extensive forest. 0O Yaidehi, to ercils
migchiel unto Lhe pious is the only amusement of these
RAkshasas—thou shouldst not therefore be anxious (or this"
Being thus addressed by him her eyes were reddened with
ire, and she spake thess harsh wur@h ol Ehe  brotlfo]
Lakshmana saying "'O cruel one ! O thou the destroyer of thy
line | it is a disgrace unto thee that thou wishest to protect
me (killing Rima). Methinks, this mighty disaster of Rima
is welcome unto thee, or else why shouldst thon seeing this,
speak thus, O Lakshmana, It is not a wonder that an evil
desire lurks in thee who art a hypocrite and a eruel hearled
BOEmY. ‘frEI.'III.}' arl thou & monster of !.Hl-tlreﬂur.n, Lhat
Rima ropairing unto weods, thou hast, being lustful for me,
followed him alons.  Or hast thon been engaged by Bharata
to act thusy But thy or Bharata's intention shall not bo
satished, O Saumitri. How shall T desire another man aftes
serving the lotus-syed REma of dark-blue hue as my husband ?
I shall renounce my life before thee, therelore, Q) Lakshmana :
withowt Rima 1 shall not maintain my being for a moment
on this earth.” Hearing these brazen words of Sitd,
capable of making one's down stand on end, the self.con-
trolled Lakshmana wilth j-'ri:nl.-.ﬂ lands :lpa'-;l: onto her g;}--ingr
“Thou art & very Goddess unto me, | therefare dare not
answer thee. WWhat thou hast spoken, O Maithili, is nothing
= rpri::ing for females. Suech is the nature of womankind
on this earth.  Women by natore are crooked, fickle, devaid
of religious knowledge, and bring about difference between
father and sons, O Vaidehi, O daughter of Janaka, truly am [
incapable of pulting up with these words of thine. They have
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pierced through both of my ears like a heated ANdrfcha. How.
gver the deilies ranging in this woodland are my witnesses—
may they hear thee. [ spoke what was fair and have been
thus addressed by thes with these harsh words, [ do always
ohey my superior's commands. Fie on thee| Thy des.
truction is mear at hand that thou dost suspect me, being
jafluenced by this womanish natore. [ shall go  where
Kikuthstha iz, may good betide thee, O thou the best of
damsels | May the deities of the [orest protect thee, O thou
of expansive eyes ! Many a bad emen appear before me.
May I'see thee again when I shall come back with Rima™
Being Lhus accosted by Lakshmana the daughter of Jinska
r-r;}:-!iud wgeping and h:Eng bathed in tears, “Without R.ﬂ.mn,
O Lakshmana, | shall drink virulent poison, enter fire or dive
inta the GodAveri., |shall destory this baody either by
hasgzing or by Talling down from the top of a high object. |
shall never ba able to touch another man but Rima." Speal-
ing thus unto Lakshmana, Sita, being enveloped with grief,
werping, struck her belly* with her bands. Seeing the
daughter of Janaka of expansive eyes weep thus in pitiable
accents, Lakshmana losing his attention began to console
her.  Afterwards the pure-hearted Lakshmana, having control
woer his senses, saluting Sitd wilh clasped palms and bead.
ing low a little proceeded where Rima was, casting again
anid again his glance upan bar as he went.

B Proporty it showld be  “struck her breast!' But it has a special signi.
flontig hare, b e—=alic wauld ned be satiafed ustil har h\]lr ke Rlled with all
i Hikahasas. =T,
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SECTION sLvi,

———

Hﬁwﬂﬂ bzen addressed with those harsh words the
younger brother of Righava, enraged, proceeded at once,
being anxious to ses Rima. Thereupon the ten-necked one,
availing of this opportunity came before Vaidehi assuming
phe semblance of a mendicant, Wearing a solt silken cloth,
with a lock of hair on Lis head with an umbrella and shoes
and having on his left shoulder o rod and Kemandalfu, the
highly pnwerﬁul one assuming the apprarance of a wandering
devotee carrying three long bamboo staves appeared belore
Vaidéli in the [orest when there was none of the brothers by
her. Hea paw there the young and pioos daaghter of the king
like wnto an eveniog woid of both sen and moon and as
the highly terrible BEhu eyes Rohini forsaken by Maon,
Secing that terrible one the doer of evil deeds, the trees of
Janasthdna did mot move nor the wind did blow. Seeing
him eye Sid with his blood-red eyes, the fast sireaming
river Godivar even slackened s course out of fear.,  In the
mean Line the Ten-necked Rivana, cnl_'llliri.ng abool Bima's
weak points appeared befors Vaidehi in the puise of a
mendicant. Like unto Sawnd approaching chifra, that impious
one, assuming the appearance of A pivus man like a well
covered with grass, approached Vaideli who was bewailing
her husband, And seeing that pious spoise of Rama—Waidehi,
Ravana stood before her. Her lips and teeth were extremely
fine, her face resembled the full moon and her eyes were
like lotus-petals, She had a yellow silken cloth on and
sat in the thatched cottage, overwhelmed with griel and
hathed in tears.  And that ranger of the night with a pleased
Tseark ;|-|-.|-r|:|ar||:'l! Viddo' i Seeing her that Lord of REkshasas
was pirrced with the shafts of passion.  And speaking highly
af her, curpassing in beaoty the three worlda and resomblimg

b the  excellenze of her aas pergon the very goddess
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of wealth hersell Rivana ullering the name of God spake
gnio her saying, “O thow having the color of gold and silver,
0 thou wearing silken cloth, O thou appearing like a lotus
wearing 2 garland of lotus-petals, O thou of beautiful
gountenance | Art thou Bashfulness, Beauty, Fame, Wealth,
Ap=ara, Dignity or Rali herself who is ranging at will in this
forest §  All thy teeth are equal having their Laps like unto
the buds of Awsda flower, beautilul and yellow, Thy eyes
ore E:Pa_nsh':. clear, of bBloody hoe, and having hiaclk pllpihl.
Thy hip is fAeshy and spagious. Thy thighs are like those of
elejthants, round, Aeshy and perlectly strong.  Thy nipples
are bulky, pointad, highly captivating like cold palm [ruits,
BLenutiful and ornamented with diverse jewsls. O thou of
beautiful smile! O thow of beautifel teeth! O thou of
beautilul eyes | O fine damsel, thou dost carry away my heart
likke wnto a river l:arr_f'mg' AWAY its hanks '|'.'|:|.' itg stream. The
lock of thy hair is exquisitely fine, thy breast very close and
thy waist is 50 thin (hat they may be got round even by
fingers. Thera i3 none so beautiful like thee—a Goddess, n
(andharbkhi, a Yakshi ar s Kinnari. [ had never seen belors
on this earth a damsel so beautifol as thou, This thy beauty
the best on earth, thy youth, thy grace and thy abode in the
furost do agitate my mind. So it is well for thee lo come
{with me}; it doth not hehove thee Lo remain here.  This is
the abode of terrible R3kshasas wearing shapes at will.
Picturesque palaces, prosperous cities and sweet-smelling
gardens are worthy of thy abode. O thow of dark-blue eyes,
fine is thy garland, fine is the smell of thy person and fine is
thy apparsl—methinks fine is thy husband teo. O thou of
pure smile | whom dost thou belong to }—Rudras, Marutas,
or Vasus—Noseems, O fine damsel thow art a very goddess,
No one comes here—the Gandharbas, the celestials or
Kinnaras ; this is an ahode of the Rikshasa ; how dost thou
come here ¥ AL thow not afraid of (hess mon keys, lions,
tigers, wolves, bears, herons and hl.'um:? Alone in this
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Forest, art thou not afraid of these terrible elephants of fiercs
motion and maddened with the exoding of their temporal
juice Whe art thou? Whose wila 7 What for dost thow
range alone in this forest of Dandaka frequented by terrible
Rikshasas " Thus addressed was Vaidehi by the vicious-
souled Rivana. Seeing him come under the pguise of a
twice-born ona, Maithili worshipped him with diverse articles
necessary for serving a guest. Offering him a seat first and
alterwards inviting him to wash his leet she said unto that
one of placid look “cooked rice is ready Seeing Rivana
approach with Kaemardalu and wearing a red cloth under
the guise of & Brihmana, Maithili could cot pass by lam any
way, and considering him a twice.born one by vaious signs
invited kim as if a Brihmana saying, "0 Bribmana, do thou
sit on this seat [acing the right ; do thou take this water (to
wash thy feet, ; do thou eénjoy Lhese well-cooked eatables
growing in the forest and intended lor thee! JAnaki the
wife of Lord of men inviting him thus, Rivana, casting a
look upon her, addressed himself for his ewn destruction, to
carry her away, She was anxiously expecling the return of
Rima who had gone a-hunting with Lakshmana ; she looked
around and beheld but on all sides the spacious yellow forest-
land—there was neither R3ma nor Lakshmana,
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SECTION ®Lwil:

:Br_tm: thus addressed by RBvana under the guise of a
mendicant, desirous of carrying her away, Vaidehi thought
within hersslf="This person ia my guest and a Bribmana ; he
may curse ma if [ do not speak to him" Thinking this
for a moment Sith raid “May good betide thee ! I am the
daughter of the high-souled Janaka, the king of Mithils, the
beloved Queen of Rdma and my name is Sitd.  Dwelling in
the palace of Ikshakus for twelve years, I enjoyed many
things passing human and had all my desires satisfied. On the
thirteenth year king [Dagaratha) counselled with hiz ministers
aboat the installation of Rima. Accordingly cverything
necessary for the installation being made ready, Kaikeyi, one
of my mothers-in-law, begged of her lusband & boon. Bring-
ing my father.in.law under control by means of her virtuoos
deeds, Kiikeyi begped, of that trothful, best of mosarchs,
twn boons namaly the exile of my hasband into woods and
the installation of Bharata, and said *1 shall never eat,
drink or slesp and {if RAma be installed) I shall end my
life Kaikeyi speaking thus, that lord of earth, my
father-in-law begged her lo  accept diverse riches ; but
[aikeyi did not agree, Then the highly efulgent Rama,
my hughand was twenty.five years old, and myself was
gighteen only counting from my birth. My hasband is
known all over the world under the name of Bima. He s
truthful, gosd.natured, ol pure character, ever engaged in
the wellare of all created beings, of mighty-arms and expan-
Bive EYES. Our  father the king Dagasatha was entirely
under the control of passivns, and henca lor the satisfaction
of Kaikeyi did not install Kima When Rima came to his
father for heing installed Katkeyi spoke vwolo my husband the
following eruel words, "Do thou hear, O Righawa, how [
have been ordered by thy Sire. This kingdom, rid of thorns
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ia to be conferred on Bharata, and thou shalt have to sojourn
into the woods for years nine and fve. Do thou therefore
repair onto forest, O Kikuthstha and save thy Sire [rom
untruth.”  Whereto Rima learlessly replied 'So be it I' Hear.
ing her words my husband of firm vows acted accordingly. He
always maketh gifts and taketh none. He always speaketh
trulls and never Lelleth an untroth, This s his best obsery.
ance, O Biibmana. His balf-brother named Lakshmana is
of mighty prowess, That best of men is Rima's help
and the destroyer of foes in battle, That broiher of his
named Lakshmana is of firm resolution and given to
asceticizm. With a baw. in hand he hath followed {ﬁim.u}
flying as an exile unto the woods along with me.  Thus that
ong (Ridma) of firm resolution and ever engaged in pious
offices wearing matted hairs and assuming the semblance of
an ascelic hath entered this forest of Dandaka along with
mysel and his yvounger brother. O thou the best of twige-
born ones, we three being deprived ol our kingdom by
Kaikeyi hava been living in this dense lorest by virtue of
our effulgence. Do thow take Leart for 2 moment and live
here. Instantly shall my hosband retorn with good many
wild fruits and roots and with sufficient wmeat afier killing
many a decr, hog and CGosemp. Truly do thou relate unte
mo thy name Gefrg and leogage. O thoo twice born one,
why dost thou range alone in this forest of Dandaka ¢ Sitd
the wife of RAma speaking thus, the mighty Lord of
Rikshasas—DRAvana replied with these larsh wiorda—"0
Sitd | am that Ravana, the lord of Rikshasas, whom [ear Lie
celestials, Asuras and human beings. O thou of blameless
beauty, seeing thee of golden hue and wearing silk cloth
[ do oot relish my aw wives. [ have hmug’lll many a
beautiful damsel [rom varieus quarters, do thow become my
foremost Queen amongst them,  That great city in the midst
of the ocean, Lankd, encircled on all sides by the sea and
situated on the summit of a bill, is my capital. There shalt
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thon with me, O Sitd, walk in gardens, and thus thow shalt
po more long for living in the forest. If thow dost become
my wﬂﬂnl [a] Sill, five thousand maid-servants decorated with
divers ornaments shall serve thee) That blameless daughter
of Jamaka, being thus addressed by Ravana, was highly
enraged, and, passing by him, replied, “l am a dependant of
Rima, who fs incapable of being shaken, like unto a mighty
mountain, incapable of being agitated, like unto a vast ocean,
and resembling Mahendra in effulgence. | am a dependant
of that great and truthful Rama who is gifted with auspicious
marks aod like unto a fig tres. I am dtpl!l:ldllnl: of that lion
among men, Rima, of mighty.arms, of a spacious breast and
treading like a lion. [ am a dependant of that son of a king,
Fama, of mighty-arms,having control over his passions, whose
face resembles the full. moon and whose fame hath spread far
and wide over the earth. Why dost thou being a tiger wish
far a shedion  Thoeu shalt not be ahle te tewch me like unto
the rays of the sun. O thou wrelched Rikshasa, when thau
hast desired to steal away Righava's beloved spouse, surely
dost thou see these trees (before thee) as made of gold, Dust
thow wish to oproot the teeth from the mouth of a lion, that
enemy of deer, or from that of a serpent ¥ Dost thou wish to
clasp with thy hands the Mandara hill, or dost thou wish to
walk in peace after drinking poison ?  Daost thon wish to rub
thy eyes with pins and lick a razor with thy tomgue #° Theu
dust wish to awim ascross an ocean, having a rock tied unto
thy neck. Theu dost wish to get at the Sun and Moon, to
bind a Aaming fire with a piece of ‘cloth and walk through
iron.spikes, as thou hast wished to come by the worthy spouse
of Bima. Mighty is the differance between Bima and thee,
like unto that between a lion and a jackal, a sea and a rivulet,
nectar and gruel, gold and iron, sandal and mud, an elephant
and a cat, a crow and Garurs, a peaceck and a madpie (an
acquatic bird), or a duck and a vulture, Even il thou dost
steal me, that mighty archer Rima, gifted with the prowess of

76
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the lord of celestials, living, surely shall [ die, like unto & gnat
sucking clarified botter” Addressing those words unto thay
wicked ramger of the night, that innocent (Sith) shook like a
plantain tree shaken by the wind, Thereupon Kivana, like
unte Death in prowess,trambling, began to relate unto her with
a view to frighten (her) his race, power, name and actions,

SECTION XLVIIL

AI—'I‘I';E‘. Sitd had spoken these harsh words, Rivana,
enraged, with a frown, replied, *“0 thouw of a beaatiful
coantenance, | am the step-brother of the Lord of wealth and
my mame is the mighty Ten-necked RAvana. May good
betide thee ! Like unto people fearing Death, the celestials,
Gandharbas, Pisfichas, Pannagas and Serpents fly in
diver-s directions being [rightened by me. [ have subdued
by my prowess, my step-brother, the Lord of wealth in a
eondlict, quarrelling with him for some reason.  Thereat, that
vi.o carriad by men, renouncing out of my fear this wealthy
shode of Lank3, hath been living on that Lord of mountains,
Kailaga. O thou auspicious one, by virtue of my prowess |
have taken away that beautifol chariot of his called Puspaka.
Ascending that chariot thou shalt travel by the etherial
route. O Maithili, when | am excited with ire, Indra
and other celestials at the mere sight of my countenance Ay
away in divers directions out of fear. Wherever [ live,
tha Wind blowellh cawtiously and the Sun ‘of piercing rays)
out of fear for me appearath in the welkin like the Moaon.
What shall [ say more # Wherever [ live, even the leaves of
the trees do not flutter and the currents of the rivers are
stopped.  Beyond the ocean stands my beautiful capital
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Lankl like unto Indra’s Amardvati, (the capital of the Lord
of celeatials}.guarded on all sides by the terrible night-rangers
and encircled by jtiinw walls, That beaustiful city hath
gate-ways of ornamented and jewelled arches and golden
spartments. It is Alled with elephants, horses and chariots,
always resounds with the sounds of bugles, and is beautified
with gardens having divers trees of wished for fruits, O Sid,
O thou the daughter of a king, in this city shalt thou dwell
with me, O lirge-minded damsel, thoo shalt never think of
garthly women. O thou of an exquisite countenance,
enjoying these many things passing human, thou shalt not
any more think of Rima—a human being of briel existence,
Placing his beloved son on the throne, king Dagaratha hath
gent away his eldest som of weak prowess into the woods,
O thou of expansive eyes, what shalt thou do with that
wretched ascetic Rima who hath been  deprived of his
kingdom ¢ [ am the lard of the whole world of Rikshasas ;
being pierced by the shafts of Kima have | come by thes.
It doth not behove thee thierclors to pass by ma. O timid
damsel, truly shalt thow repest afterwards il thou dost
disregard me, like unta Urvashea kicking Puraravd. Rima
is a human being and ig not even equal to a finger of mine
in battle. By thy good luck have | come unto thee—do thon
give thyself up unio me, O thou of a beavtiful countenance.”
Being thus addressed by him, Valdehi exceedingly wroth and
with blood-red eyes spoke unto that Lord of Rikshasas in the
lonely forest these bold words, “How dost thou wish o
perpetrate such an impiows deed after introducing as thy
brother that highly worshipful Kovera adered by all the
deitics. O Rivana, surely shall all the Rikshasas meet with
death, who have such a stopid, harsh and lustful person like
thee for their King. One can breathe on this earth carrying
away Indra's wife, Sachi—but stealing me, the wile of Rima,
no body shall be able to live in peace. O Rikshasa, it might
be possible for one to live on thiz earlth treating contemptuous.
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Iy the wife of the holder of thunder boll.but insulting me nore
#hall escape the hands of Death even if he drinketh nectar.

SECTION ELIX.

————

Hsnmrm those words of Sith the highly powerfal
Ten-necked pne striking his hands together, increased his
body too high. Thereopon, that one skilled in speech again
spake unto Maithili, “Methinks thou hast run mad, Hast
thou mot heard of my valour and prowess ? Stationing mys:|f
in the welkin 1 can with my bands raise up the earth. |
can drink up the waters of the ocean. And engaged in
conflict 1 can destroy Death itsell. With my sharpened
shafts | can pierce the Sun and cut asunder the earth. Thoo
art mad with thy beavty. Do thowo leok upon me, who am
capable of illusions” When he bad spoken thus, his yellow
eyes becams blood-red with rage and assumed the semblance
of Aaming fire. Thereat Rivana, the younger brother of
the Lord of wealth, changing his placid countenance,instantly
sssumed his own terrible shape resembling that of Yama.
Highly exercised with ire, that ranger of the night became
of ten countenances and twenoty arms; his eyes were
bloedy and he appeared beautiful like unto blue clouds, being
dressed in gold-hued apparel. Leaving aside the semblance
of a mendicant, that lord of Rikshasas, REvana, increasing
in bulk, assamed his own shape. And wearing a blood.red
cloth he stood there fixing his lock upon that jewel of a
damsel=Maithili. Thereapon Rivana spake unto Maithili
like unts the rays of the sun, havieg a head of black hair and
wearing apparel and ornaments, saying, "0 thou fine
damsel, il thou dost wish to have a hasband known all over
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the world, do thou surrender thysell unto me. 1 am a
worthy husband for thee, Do thou serve me for ever, thy
praisaworthy husband, O fine lady, [ shall never do what
thou dost not like. Renouncing thy attachment for a man,
do thon place thy love in me. O foolish girl, worthy of
being adored by the learned;, Tor what gquality art thoo
attached unto REdma of a limited life. who hath been deprived
of his kingdom and hath his desire frustrated, and who of
an evil intent, hath, at the words of his wife, renouncing his
kingdom and kintmen, bean living in this forest—the abode
of voracious animals.," Speaking thus unto  Maithili, swest.
speeched and worthy of being sweetly addressed, that
bighly wicked RAksliasa, RAvana, heing exercised with
lust, approached towards Sild and got bold of her, liks
unto Budha holding Rohini in the sky. 'With his left hand
he held her, having eyes like wnto lotus.petals, by
the hair, and with his right hand got hald of her thighs.
Seeing Rfivana of sharpened teeth, and mighty arms,
resembling the summit of a mountain and like unto Death
himsell, the deities of the forest became highly terrified and
fled in diferent directions. [Instantly appeared there the
celestial car of Ri\ra,nal decked in gnlﬂ, dreawn |:|:|.' asses and
making a terrible sound, Thereupon, that one emmiting
terrible accents, remonstrated with Vaidehi in harsh words
anid clasping her ascended the car. The virtuous Sith, being
thus caught by Rivana, began to cry aloud, addressing Hima,
who had grme away to a distant forest, RAvana, racked
with lust, rose high op with her like unte the wife of a
Panmaga, though she tried her best {to get rid of him), for
the was not in the least attached wnio him. Being thus
carricd away by the ethereal track by that Lord of Rikshasas,
Sitd began to ery alowd, like one mad, distressed and of
deranged senses.  “Al ! mighty Lakshmana, ever ministering
unto the satisfaction of thy superiors, dost thou not know
that | have been slolen away by a Rikshasa assuming
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shapes at will ¢ O Righava, for virtue hast thou renounced
thy life, happiness and wealth,—dost thou not see that 1 hava
been carried away by one of mighty iniquity 2 O thou the
subduer of loes, thou dost always control the rebellious,—why
dost thoa not punish such a vicious Hikshasa ?  The vicious
do not instantanecusly meet with the fruits of their actions;
as for corn to ripen requires the assistance of time. For this
iniguitous deed, which thou hast perpetrated, availing of the
time and losing thy sense, thoo shalt meet with a mighty
disasier from Rima, bringing about thy end. Ah! being the
virtuous wife of the virtuous and far-lamed Bima, | have been
stolen away. Now hath the desire of Kaikeyi and other
relations been fulfilled. 1 invoke this Janasthina and these
flowery Karnikls to tell R&ma that Rivana hath stolen away
Sitd. 1 invoke thee O Godivari, having swans and cranes
sporting in thy stream, to tell REma that Rivana hath stolen
away Sith, [ salute and invoke the deities that live in this
furest of many trees to tell my hushand of my being stolen
away (by Rivana), [ do seek the refuge of all deer, birds
and other animals that live in this forest, and may they all
communicate unto R&ma the news of his dear spowse being
carried away, and tell him that Sil, losing her control,
hath heen stolen away by Rivana. Even il | am taken away
by Yama, and if the mighty-armed Rima is apprised of it
surely shall he bring me back by the display of his prowess.”
Racked with sorrow that one of expansive eyas, while thus
I:H_-wailing in pit:w; accents, she ::pi:ﬂ T.qlij,ll.l, the l-:ing afl
vultures, seated om a tree. Thereat tha daughter of Janaka,
brought under the control of Rivana and terrified, began to
cry and utter those piteous words—"0 worshipful Yntlyu, do
thou see that this vicious lord of Rikshasas hath ruthlessly
carried me away like one having no husband. Thou wilt
not be able to withstand this mighty, wicked and cruel
pight-ranger wearing emblems of conquest and having a
gcimitar in his band. Do thou relate unto REma apd lo
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Lak-hmana everything about my being carried away from the
beginning to the end.

SECTION L.

I_'_[EA.H.IHG these words YaiByn, who lay burried in a deep
slumber;, awoke and beheld both Rivana and Jinaki. Thereat
the lard of birds resting ou the tree, having a big sharp beak
like unto the summit of a hill, addressed thess soft words
unte: Rivana, “O0 brother Ten-necked ome, [ am coversant
with  Purlnas, of truthful vows and abide by religion,
It doth not behove thee to perpetrate such an iniquitous
deed hefore me. | am Yatyu, the mighty lord of vultures.
Dayaratha's son BEma is the lord of all men like unto
Malcndra and Varuna. He is ever engaged in the welfare
of 41l men. This exquisitely beautiful and far-famed Sid
wham thou arl about te steal away, is the married wile of
that lord of men,  And how dost thow thyself being a
monarch and engaged in the royal office of maintaining
subjects, carry away by stealth another's wile ? O thou af
I:rl.i;_:'lll._!r jrrawess, thoi shouldst lp:i:ia“}' P-n:n-l;m:l: the wives of
king=, Do thou therefore contrel thy bass inclination of
appressing another's wife. A hero doth never perform what
bring=th calumny upen himself. It becometh every individeal
lo save another's wile from the towch of a second man like
unto liis own wife. O son of Paulastya, at the instance of
the lang mild scbjects perform many an aclion condacing
ta virtue, wealth and desire, though not mentioned in the
Erf.'.'n'.l'u:. The In;i:ng 1% the '|.'ir|:1.||=r thi= kil‘lg iz the desire and
the Ling is the prime jewel of all subjects. Virtue, desire or
sin—every thing ariseth from the king. O thou the best of
Rik:hasas, thou art vicious and unsteady; how hast thou
tome by riches like unto a sinner attaining to the aboda of



fiz4 RAMAFANA,

celestials ¥ A vicious person can never relingquish his sinfu]
habits—virtue doth never reside in the abodes of impious
persons,

The mighty and the virtunus-souled Rima hath committed
nothing wrong in thy city or thy dominions. Why dost
thou then commit wrong by him ? Khara of Janasthina
is highly wicked and if Rima of blameless actions hath
killed him on Surpanakha’s account how is he to blame ?
Why.dest thou then carry away the wile of that lord of men 7
Do thou soon leave off Vaidehi. Like unto Indra burning
down Vitrasura, Rima, looking with his terrible eyes like
faming fire, shall reduce (hee to ashes. Dhost thou not
understand that thou hazt tied with cloth a viraleat serpent 7
[Drost thouw not see that thou hast placed around thy neck the
noose of death 7 [t is always proper to carry such a weight
as doth not exhaast (him who carries) ; it iz always proper
to take such a food as doth not cause illpess. Who
engageth himself in such an action as doth #ot conler virtue,
fame or glory, but bringeth about physical affliction only ?
O Rivana, [ am sixty thousand years old and have been
administering regularly my ancestral kingdom. Old though I
am, thou shalt not be able to carry away with salely Janaki
in my presence, young, accoutered in mails a5 thou art with
bow and arrows in thy hands and ascending a car. As it is
not casy to destroy, by the reasonings of Logic, Vedas and
Sruties containing eternal and immuotable truths, so thou shalt
not be able to carry away Vaidahi by force before me. [f thouo
art a hero do thou fight, Or do theu wait for a moment,
3 Elivana, thou shalt also embrace the earth like unto
Khara., Soon shall Rima clad in bark destroy thee in tha
battle field, who hadst many a time and oft destroyed in
conflict the celestials and DEnavas. These two princes
Fima and Lakshmana are at a distance, whal shall [ do
now?® O vile being, undoubtedly shalt thow, terrified, be
destroyed by them. Mysell drawing my breath thew shalt



ARANVAKANDAM. Bag

not be able to carry away this beloved gqueen of Rima, the
pure-natured Siti having eyes resembling lotuses. It is my
duty to do good unto the high-souled Rima and Dagaratha
gven at the sacrifice of my life. Do thow stand, 0 Ten-necked
cng. Behold for a moment. O Rivana, L shall throw thee
headlong from this car, like unto & fruit from its stalk, O
ranger of the night, even to my utmost might [ will rendec
thee hospitality in encounter.

SECTION LI,

———

WHJLE Yaklyu, the king of birds, spake (hus, Rivana,
the lord of Rikshasas, wearing pendants made of pure gold,
haviag his eyes reddened with ire, darted towards him.
Thereapon they began a terrible conflict in the welkin, like
unto clouds deiven by wind, Thers occurred a mighty conflict
between Yatdyu, the lord of veltures, and Rivana, the lord of
Likshasas, like umto two Mafpepda® hills supplisd with
wings. Thereat Rivana began to shower continually
terfibla and sharpened pikes, iron arrows and Fikarais
upon the mighty lord of vultures.  Yatlyw, the king of birds
tlrgln to withstand in conflict the arrows and WEAPONS
durted by Rivana, and wounded Rivana's persons with his
feot sapplied with sharpened talons. Thereapon, to destroy
his enemy, that mighty hero, the Ten-necked Rivana, being
vxercised with lre, took wp ten tersible arrows like unto
shie soeptre of Death, and strelching the bow (o the full he
shot  those siraight-coursing sharpened shafts at Yatfiyu,
the king of birds.  Beholding Janaki with tears in her eyes
in that Kakshasa's car, Yatiyu, the king of birds, disregarding
those arrows, darted towards Favana, and with Lis feet

& A& moantdinses range described as one of the smalber moEnkains of frdia
pronoen, lyisg castward of mount Mers—T.
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broke asunder his bow with the arrows, adorned with pearls
and diamonds. Thereat Rivana, almast beside himsell with
wrath, taking up another bow, began to shower arrows by
hundreds and thousands, Being covered wilh those arrows,
the lord of birds appeared like a bird lying in his nesk
Pushing - away these arrows by the wind of his wings, he
again snapped that mighty bow with his feet, and with
a stroke of his wings shattered Bivana's flaming shield like
unto burning fire. Thereupon, moving away with the wind
of his winga Rivana's blazing cuirass resembling flaming
fire, Yatiyu, in that conflict mada away with liis Aest-caursing
asses  having the faces of demons, Next crumbling
into pieces with his impetus the mighty chariet of Rivana,
coursing at will, flaming like fire, haviog steps studded
with jewels, and a wooden pole, and throwing down the
umbrella and chomrer like unto the full moon along with the
Rikshasas engaged in carrying them;the effulgent and mighty
lard of birds shaltered the head of the charioteer with
the strokes of his beak, Having his bow snapped and
deprived of his car, horses and charioteer, Rivana fell down
to the earth, taking Vaidehi on his lap. Beholding
Rivana fallen on the ground and of broken conveyancs, all
creabures praim:d the king of vultures again and agaio and
warshipped Lim.

Thereupon, finding the lord of birds worn out on account
of his old age, Rivanana, highly encouraged, again rose high
up in the welkin, taking Maithili with him. He had all his
weapons broken in the conflict, and had bot his dagger left
to him. Behalding him proceed thus pleased, taking the
daaghter of Janaka on his lap,~all his weapons having been
lost, witl: his sword alone left,—the mighty and powerful lord
of vultures, Yatlyu, rose op and, darling towards Rivana,
resisted Lim and said,—"0 Rivana of feeble sense, it 15 for
the destruction of the whole line of Rikshasas that thou
carriest away this spouse of Fima, baving amrows like
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unte thunderbolis, Like one thirsty drinking water, thou
dost address thysell 1o drinking poison along with thy friends,
courliers, four-fuld forces, servants and relatives. Foolish
persons wnaware of the fruit of their actions, meet in a short
time with their own destruction,—so shalt thou very soon
meet with thy own end. Thouw hast bean boond up by the
noose of Death ; and, proceeding whither, shalt thou save
thyself, like unto fish ealing up baits with hooks for their
ewn destruction ? O Rivana, it is beyond thy power lo
defeat the Kikutsthas. They shall not forgive thee for this
thy encroachment vpon their asylom. What hath been per-
petrated by thee, coward, is Wamed by all, and is the way
taken recourse to by thieves and not by heroes. Do thou
fight, O Ravana, il thou art a hero, or wait for 3 moment and
thou shalt lie down on the earih like wnto thy beother Fhara.
Truly hast thou for thy own destruction engaged thyself in
these impious acts, which are perpetrated by men on the eve
of their death. What person doth that which leadeth solely
into sin ¢ Meither the leed of celestials nor the self-create
Deity doth engage insuch an action”™ Addressing these
moral words, the mighty Yaiiyw swooped on the back of that
Ten-necked REkshasa. Like unto the rider of a mad ele.
phant, tha lord of vultures began to tear Rivana with his
sharponed claws, and that one having for his weapons his
beak, taloms, and wings, began to rive RAvana's back
with his beak and claws, and to uprost his hair. Being
thus afflicted again and again by the king of vultures, the
Rikshasa shook, with his lips quivering in anger. Beside him-
self with anger, Rivana, hiolding Jinaki fast by her left flanlk,
struck YatGyu with his palms. Yatlyu, the subduer of foes,
bearing the strokes, tore into pieces his ten left arms with
his beak. His arms cut off, instantly sprang up as many
others, like unto serpents issuing ocut of ant-hills, being
exarcised with the pangs of poison. The mighty Ten-necked
one, leaving aside Sitd, out of anger bore down Yaldayu with
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his fists and fest. Therespon arosea mighty conflict be.
tween the lord of waltares and the lord of Bikshasas of
incomparable prowess, Yalliyu addressing himssli to dis.
playing his prowess for the benefit ol Rima, Ravaoa taking
out his dagger, cut off his two wings, two legs and two sides.
The ranger of the night of cruel deeds having sundered his
wings, the king of vultures approaching wellnigh the verge
of death, lell down on the earth. Beholding him fallen on
the ground with his person bathed in blood, 5Sith became
exceedingly aggrieved and darted towards him like unto a
friend. The lord of Lank3 beheld Yatlyu, fallen on the
ground, resembling sable clouds, having a yvellow hraast and
of exceeding prowess —like unio an extinguished forest.fire,
Then 51 the Jaughter of Janaka, having a moon-like coun-
tenanca began lamenting, clasping with her hands Yatlyu,
crushed and fallem on the ground by the veliemence of
Rivana's prowess,

BECTION wil.

—

BEHDLDIHG the king of vultures slain by Rivana, that
one possessed of a face [air as the moon, striken with grief,
broke out into lamentations, saying, “Throbbings. of the
eyes or other parts of the body, dreams, seeing birds or
hearing their wolces, are found (o augur happiness or misery
to men. And, O Rima, altheugh bieds and beasts are
scampering away before thee on my account, thou under-
standest not the mighty mishap that has befallen thee, ©O
Rima, this bird, who, moved by kindness, had come to rescus
me, owing to my (ill) lock, lies slain on the ground. O
Kikutstha, O Likshmana, save me " Thus did that best of
[smales, afflicted with fear, bewail ; and those near (her)
heard her lamentations. Thereat, that lord of the Rikshasas,
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Ravana, darted towards Vaidehi, who, with a faded wreath
for her ormament, was bewailing in forlorn guise. Exclaim-
ing repeatedly, “Leave off I “Leave off” the lord of the
‘Rj.l:ull:ul! gnl ak ]'Il:r, as she was 1;|:.i|li|'|.g' & l!is,ll.t}' Lree @8
il it were a creeper.  And as she, bereft of the company of
Rima in the wilderness, was wailing, saying, 0 Rima"
9 Rima," that one resembling the Desiroyer himgell, with
the view of compassing his own end, seized her by her hair.
04 Viidehi being thus gutraged, this entire world consisting
of moebile and immobile objects, had its nature altered. A
den=e darkness enveloped (everything). And the air did not
rol brieathe (here ; and the sun grew dim. Espying with his
divine vigion that Sil3 was overtame, that I.'I'eil;}rl the Er:tuful
Groat-lather exclaimed, “Our work is accomplished.” And
secing  Sith overpowersd, the supreme saints inhabiting
the Dandaka forest, concluding the destruction of Rivana
e be as good as accomplished without much ade, became
al onece delighted and apgrieved.  As she went on weeping
with “() RAma," "0 Lakshmana," Rivana=lord of Rikshazas
—tiking her, coursed through the sky, And then the king's
daveliter hoed like molten gold, clad i a yellow silken
cloth, looked excesdingly beautiful like unto lightning.,  And
on her yellow cloth streaming up, Rivana looked surpassingly
Er.“_r[u] like a hill aflame with Ara, And Coppary ﬁ:aﬂ:nl
Iotus.leaves belonging to the eminently awspicious Vaidehi
showered upon Rivann,  And her gold-glowing silken cloth,
flying in the air, appeared like clowds coloured by the sunken
sun, Apd her blameless countenance on Rivana's lap in
e shky did nok Appear heauteons wilhoul R.H.mn,—]jhe a lotus
without its stalk ; it appeared like the moon rsen tearing
away dark clouds. And in the aerial regions her counten-
ance om Bdvana's lap furnished with a fair Torehead and
groceful hair glowing like the inferior of a lotus, without
sears, graced with white, shising, stainless teeth, having
exillent eyes,~lovely like the moon, having a shapely nose,
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a rubeous upper lip,—~wearing the splendour of gold in the
sky~that captivating countenance of hers in conseqaence of
her weeping, and of being stained with tears, as also ""‘""I“"E
to the violence it had wndergone at the hands of the lord
of Rikshasas,—did not appear beautiful without REma ; like
tha moon risen during the day, And lurnished with the hue
of gold, Mithil&'s daughter beside the dark-bedied lord of
the RAkshasas, looked like a golden girth round a sable
elephant. And Janaka's daughter, yellow-hued Nke lotus,
having the lostre of gold,—and adorned with shining
ormaments, coming in coniact with Eivana, appeared like
lightning embosomad among clouds. And in consequence
of Vaidehi's ornaments sending sounds, the lord of Rikshasas
resembled an entirely dark rumbling cloud. And as Sid
was being borne away, showers of blossoms, falling off from
her head, were scattered all around on the earth beneath.
And that blossomy shower all arcund, draws up by the
vehemence of the ten-headed Rivana, again alighted beside
him. And the showers of blossoms scattered around
Vaigravana's younger brother, looked WWke rows ol burning
stars round the foremost of mountains® And the bangl=s
studded with gems, loosened from Vaidehi's feet, fell on the
earth, like the lightning circle.t ©f hue like the light red of
tender twigs, Vaidehi set off the dark-bodied lord of
Rikshasas, as does a golden cover an elephant. Vaigravana's
younger brother carried away Sith, whao, like a mighty
meteor, filled the heavens with her splendour. And like
stars of exhausted religious merit dropping down from the
sky, her fiery ornaments began to fall to the earth with
sounds. And the chain of the splendour of the moon, remaoved
from Vaidehi's breast, falling down, shone like the Gangd
dropping from the sky. The trees filled with various fowls,
with their tops waving because of the wind blowing on high

* Bumaru,—T
t lastead ol Cu the rerdb—some temts have [bangles] sweef-pemnaing —T.
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aod'swaying them, scemed to say, "No fear," [unto Sitd.]
And the pools with their lotuses faded and their fishes
agitated, seemed to sorrow for the desponding daughter of
Kithild as for their friend. And following Sith's shadow,
lions, and Eigers, and othor beasts and birds, rushed from all
gidas in wrath., And the mountains, with their faces washed
wilh water-falls representing tears, and their summits resem-
bling uplilted arms; seemed Eo lament for Sitl, as she was
being carried away. And beholding Vaidehi carried away,
the glorious Sun, oppressed with sadness, had Lis rays
dimmed and his disc darkened. “Virtue is not ; and where
is truth ¥ And there is neither sincerity nor kindness,—in a
case in which Rivana is carrying away Rima's Vaidehi "
thus did all creatures lament in pumbers.  And the young of
decr, afllicted with fear, wept with woe-begone faces. And
the sylvan deities, looking up mow and again with eyes
betokening fear, had their perscns all in a tremble. For
compassing his own destruction, the Ten headed one carried
away the intelligent Vaidehi, bewailing bitterly, Sild, who
harl come by such misfortune, sweet-voiced, crying, *0O
Lakshmana," 0 Bima,” and casting glances on the ground
many a time and oft,—the ends of her hair waving and her
filgka wiped out. Then oppressed with the load of fear, Sitd
of luminous smiles,—Mithild's daughter, bereit of her (riends
—iiot beholding either Rima or Lakshmana, became pale of
countenance.

SECTION wuin.

e ——

SEEI:-«IG hii fly up inte the air, Janaka's dawghter,
Maithili, became aggrieved and exceedingly agitated, and
great was the lear that possessed her, Her eyes expressing
rage, weeping and fright, 5it%, as she was being carried away,
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weoping piteously, spuke to the grim-eyed lord of (ls
Fhkshasas, saying, "Dost thou not, O base wreich,
Rivana, feel shame on account of this act—thow, who,
knowing that | was alons, fliest away, carrying me ?  Coward
that thou art, thou it was, who, desirous of carrying me off,
by the shape of a_deer, hadst, by thy [powers of] Ulusion
taken away my lord, And he also that endeavoured to
cescue me, bas’ been slain by thee—ithe ancient king of
vultores, wha was the [riend of my fatherin-law. Great,
forsooth, is found to be thy might, thou vilest of Rikshasas ;
in that thou hast carried me off by simply declaring thy name,
but hast not wen me in war, Why dost thou not, O execrable
one, take shame unto thyself, having perpetrated such a
heinous act—having carried off another's wife in the abscnce
of her husband ?  This fell and foul act of thine fraught witl
unrighteousness, heroic persons shall bruit about the woild,
Fie on thy heroism and thy truth,—of which thou didst speak
at that time ; and fie also on this character of thine, caloylat-
ed to sully thy line in this world. What can [ do (unto
thea), as thou proceedest with speed ¢ Hut stay thou fur a
monient ; and thou shalt mot return with life. Shouldst
thou come within the range of the vision of those sors ul
the king, thou couldst not, although thou shouldst happen
to be accompanied with thy army, live for & moment., Lven
as a bird cannot bear the touch of 4 Aamiog fire in a foresy,
thou canst never bear the toucl of their arrows. Effecting
thy own welfars, do thou, O Rivana, leave me, I thow do
not let me go, my husband alomg with his brother would
strive for thy destruction. As inlent upon sensual enjoyment,
thon endeavourest to ravish me, this very endeavowr of
thine, O mean wight; shall come to nawght. Not beholdiog
my lord resembling a celestial, | cannot, come under the
sway of my enemy, bear to live long. As one dwelling on
earth perceives objects in their reversed relations at the
time uf one's death, so thou dost not perceive what is [or thy
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good ot profit. Those moribund do not relish what would
do them good. | see thee with the noose of Death wound
roupd thy neck.  As, O ranger of night, thou art not affect-
ed with frar, albeit the siluation iz one calculated to raise
one s apprehensions, it is clear that thou wilt see the golden
press, the dreadlul river Vaitarani flowing with blood, the
tereible wood, O Rivana, rife with leaves in the shape of
swords, and a sharp Silmali containing blessoms of shining
gold, having lapises for its leaves, and bearing iron thorns,
But, O shameless one, like a person that hath drunk poison,
having dons this wrong unto that bigh-sculed one; Uhou
wilt not be able to save thysell. O Rivana, thoa art [ast
{eitered in the noose of Death. Having done this foul turn
unto that high-souled one, repairing whither, shalt thou obtain
respite ? Shall not that strong and heroic Righava, skilled
in all weapons, who without his brother, in the twinkling
of an eye, in battle slew fourteen thousand RAkshasas, slay
thee, who carriest away his beloved wile 3" Thus and in
other ways, Videha's dausghter, Iying on the lap of Ravana,
averwhelmed with fear and grief, indulged in piteous lament-
ations. And the wicked [(Riwana) with a shaking [rame
carried away the daughter of the king exteenely disteessed,
speaking much, and speaking piteonsly, uttering lament-
ations, aud putting forth endeavours (to free herself).

SECTION LIV,

— T W

OAERIED away (by Ravana), Vaideli, mot fndiag any
defender, saw five principal menkeys stationed on the top
of a hill. Thereat, that lady of expansive syes and surpass.
ing charms, in the hope  that they might convey the intelli-
gence unto Rima, Aung off in their midst her gold-gleaming
silken sheet, and elegant ornaments. But the Ten-headed

S
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one owing to huery did not cbserve the throwing of the
cloth along with the arnaments. Those foremost of monkeys
having tawny eyks observed with winkless eyes the large.
eyed Sitd as she was giving way to grief. And the lord of
Rikshasas, passing beyond Pampd, directed his courss
towards the city of Lank3, taking Mithil's davghter along
with him, indulging in lamentations. Experiencing the
beight of delight, Ravana ravished her, taking her, oo ks lap,.
like a sharp-toothed serpent of virulent poisun. And speedily,
like an arrow shot from a bow, he, coursing the welkin,
lelt behind woods and streams and mounlains and picces
of water. And coming to the abede of Varuna, that refuge
of rivers, the exbaustless ocean==the home of whales and
alligators, he crossed over it In  consequence of the
carrying away ol Vaidehi, Varuna's abode, from grief, had
all its waves stilled and ft2 f:hes and might_'p snakes inerk—
And the Chiranas uttered in the heavens these words,
*0 Ten-headed one, this is thy end.” Thus did the Siddhas
then say. And laking 5itd on his lap, representing his
own Death,—who endeavoured [to liberate herself}, Rivana
entered the cily or Lankd, And entering the city of Lanka,
vast, with all its highways well-arranged, and with people
thronging its gates, he entered his own inner apartment.
Then* Rivana set Sitd there, having eyes with dark outer
corners, exercised with grief and dole ; as if Maya had set
his own Asura illusion (in his own palace). Then the
Ten-headed one spake unto some female friends of terrible
visages, "Lel no man or woman behold Sitd without my
permission. And | command that, should she ask for pearls,
or rubies, or gold, or apparel, or ornaments, the same should
be rendered untu her. She  that, whether knowingly
or unknowingly should say anything unpleasant to
Vaidehi, would hold ber lile cheap." Having said this
unto the Rikshasis. the puissant lord of the Rikshasas,
went oul eof the inner apartment, and {howght within
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hims<Il as to what wns to be done (next), And he saw eight
fesh-eating REkshasas of wondrouws prowess. And seeing
them, the exceedingly powerful {(Rivana), blinded by the
pestowsl of the boon, alter extolling their strength snd
heroism, addressed them, saying, “Equipped with various
weapons, do ye speedily take yourself to Janasthling, —that
fiell of carnage—which ere this contained the abode of
Khara; and casting off fear at a distance, do ye sojourn in
vacant Janasthina with all its Rikshasas slain (by Rima). A
greal many troops endued with exceeding prowess, who had
beon posted in Janasthina, have, aleng with Dushana and
Khara, bean slain by the shafts of Rima. Hence unprecedent-
ed 15 my wrath, towering above my patience; and great and
ficro: alse is the hostility [ bhave conceived against Rima.
I wish to avenge mysali on my mighty ‘enemy. Sleep find
| bone without slaying my los in hght. Slaying that slayer
of Khara and Dushana, REma, I shall attain delight likke unto
that attained by a pauper on gaining riches, Staying in
Janasthdina, ye shall gather true information touching Rima
as Lo what he is sbout. Repair all ye rangers of the night
carclully, and strive yourselves always for slaying Rima, [
have been well acquainted with your strength in many a field,
and it is for this that [ set ye in Janasthina." Hearing these
agrceable and weighty words of Rivana, those Rikslhasas,
bowing down unts Rivana, left Lankd, and in a body invisibly
priceded in the direction of Janasthina, Having obtained
Mitlila's daughter, Rivana experienced great joy in establishs
ing her (in his own house) ; and having created high hostility
with Kima, Rivana through blindness rejoiced greatly.
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SECTION LV.

H.'n"-"i‘.ﬁ'- commissioned those eight terrible and mighty
Rikshasas, Rivana, in consequence of perversion of sense,
considered himself as crowned with success.  And brooding
over Vaidehi, he, sore pierced by the shafts of Kima, hastily
entered his charming mansion, with the intention of seeing
Sith.  And entering that apartment, Rivana—lord of
R&kshasas—saw the distressed Sitd in the midst of the
Rikshasas, with a tearful countenanze, sppressed with a load
of grief, like unto a bark sinking in the ocean through
the violence of the winds; like anto a doe separated from
the herd of deer, and surrounded by dogs. Coming to Sid
disconsolale in consequence of stress of sorrow, remaining
with er head bent down, that ranger of the night, the lord
of the Rikshasas, forcibly shewed unto her that mansion
rezembling the mansion of the celestials, (hick with palaces
and lordly piles, inhabited by thousands of females;
conlaining birds of various kinds ; furnished with various
gems; with beautilul pillars of ivery gold and erystal
and silves, studded with diamonds and lapises. Rivana in
company with Sitd aseended the beautiful golden stairs,
resounding with the sounds of kettle-drums and embellished
with ornaments of burnished gold.  And those lolty edifices
had excellant windows made of ivory and silver, and covered
with golden nets. The groond all over was decorated with
ambrosia and gems. The Ten-headed one in his own mansion
shewed unto Maithili large tanks and pools covered with
various kinds ol flowers, (All this) Rivana shewed unto
Si1d overmastered by sorrow.  And alker having shewed
unto Vaidehi the whole of that goodiiest of mansions, that
wicked one, with the intention of tempting Sild, spoke unto
her, saying 0 Sitd, leaving out old men and boys, I am
the lord of thirty-two fofis of night-rangera of terrible deeds.
And a thousand come forward whenever required for any
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service,—I[f such iz my sovereignty, all this is established in
thee, O large-eyed lady, as well as my life. Thou art dearer
uito me than life. O Sit%, be thouw the mistress of thoss
numerous excellent women who are my wives. Dear, be thou
my wife. This is for thy good. Why shouldst thou act other-
wise 7 Do thou relish my speech. Do thoo bead thy mind
towards me, It behoves thee to favoor me, who am burning
{in the heat of desire}, This Lankd measuring an huondred
Yuyanas girt rouwnd by the ocean, is incapable of being
harassed by the celestials themselves headed by Indra.
MNeither .amang the celestials nor Yakshas nor Gandharbas
nor Serpents, find | any one that can match me in prowess,
What wilt thou do with Rima a human being of short life,
poor, of gmall prowess, practising mendicancy 7 0 Sitd, bend
thiy mind unto me. [ am a Gt husband for thee. O timid one,
youth is wocertain, Sport with me here,  And, O thou of a
handsome countenance, do not wish Tor the sight of Raghava.
0 Sit#, what power hath he to come hither even in thought 7
Nune can fetter the exceedingly Aeet wind in the sky, or hold
the bright flame of a burning fire. O beauteous one, in thesa
three worlds 1 find no one that can by his might carry thee
awny, who art protected by my arms. Do thou govern at
Lank3 this extensive kingdom. The like of me and celestials
and all that are mobile and immobile shall be thy servants,
Laving thy limbs with water, do thou gratify me. The evil
that thou ladst done, hath been expiated by thy life in the
forest : now do thou reap the fruit of thy good deeds. Here
are parlands furnished with divine fragrance, and, O
Maithili, superh ornaments. Enjoy thou all these along with
me, O thou of shapely hips, the car called Pushpaka,
resembling the sun, which (formerly) belonged to my brother
Vaigravana, was tlirough my prowess won by me In Rght.
And vast and beautilul is that car furnished with the speed of
the mind. Do thou, O 5il, at thy pleasure sport on it along
with me, Thy face stainless and lovely to look at resembling
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the lotus, doth not, O thou of a comely countenance, 0O
magnificent damsel, appear beautilul in consequence of thy
being exercised with gricl.” When Rivana had spoken thus,
that best of females Sitd muffling up her moon-like counte-
nance with the ends of her cloth, began Lo shed gentle tears,
Thereat the heroic ranger of the night, Rivana said unto Sitg,
distressed, sunk in thought, and deprived of her splendour
through anxiety, "0 Vaidehi, banish bashfulness, which stands
in the way of one’s duty. The yearning [ feel after thee is in
consanance wilh what the sages prescribe. These tender feet
of thine [ press upon my heads, Do thou ¢peedily shew thy
favour unto me. | am thy slave (ever) obedient unlo thee,
Let not these words of mine spoken by me under the wither-
ing influence of love prove fruiiless. Ravana hath never
bowed his head to any female.' Having said this, the
Ten-headed one, come under the subjection of the Destroyer,
looked upon Maithili, Janaka's daughter (as his own) saying,
“She is mine."”

SECTION LvI.

H.ﬂmlhlc. been thus addressed, Vaidehi wnaffected by
fear, although exercised with grief, placing a blade of grass
between herself and Rivana, answered, him, saying, “Thers
was a king named Dagaratha, the bridge of righteonsness,
like unto a mouniain, ever bearing regard lowards the truth
and renowned among men, whose son is Righava. Heis
named Bima and is dghtecus-souled and celebrated aver the
three worlds. He is long-armed, of expansive eyes—like
unito & celestial—he is my husband. Born in the race of the
lkshwikus, he hath the shoulders of a lion and is possessed
of exceedimg effulgence—the same that along with his
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brother, Lakshmana, shall take thy life. 1f thou hadst
wronged me forcibly in his presence, thow wouldst have lain
in baitle in Japasthina even as Khara. All the mighty
Rikshasas of prim visages, whom thou hast extolled (belore
me), shall be deprived of their venom before Rima, as
serpenta are before Suparna. The shafts decorated with
gold shot by the bow-string of Righava, shall plerce thair
bodies, as the waves of the Gangd (beat against) her banks.
Altlough, O Ravena, thou mayst be incapabile of being slain
either by the gods or the Asoras, yet having roused the
high hostility of Righava, thoo wilt mot bhe able to liberate
thy life. The strong RAghava will compass tha end of what
remains of thy life. Like the life of a beast tied to the
sacrificial stake, thy own is incapable of being reclaimed.
Should Rima look at thee with eyes aglow with anger, thou,
() Kikshasa, wouldst be consumed even as Manmatha was by
Rudra. He who is able to bring down the Moon or destroy
him, and to drink up the ocean dry, will surely liberate Sitl
from here. Thy days are mumbered, and auspiciousness
liath bidden thee adien. Thou art shorn of strength, and
thy senses have been dulled. And it is owing to thee that
Lank® shall ba subject to widowhood. That thou by force
liast for naught carried me away from the side of my hashand
=this sinlul act can never conduce to thy felicity. That
exceedingly effulgent lord of mine along with my hushand's
younger brother, summoning up their energy, is fearlassly
dwelling in the vacant Dandaka. By means of an arrowy
shower in conflict, he will take thy prowess and strength, thy
havteur and wickedness out of thy person. When urged by
the Destroyer, the destruction of creatures is perceptible,
then, coming under the sway of the Destroyer, men hecome
careless in their actions. Having outraged me, thou, O
worst of Rikshasas, thy time come ; for compassing thy own
degtruction a8 well as that of the Rikshasas and thoso dwall.
ing in thy inner apartment. A Chandila cannot tread the
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dais reared in the midst of A sacrifive beauteous with ladles,
and vessels, and sanctified by the twice-born omes. So [,
the raligiously wedded wile of that one, ever intent on virtwe,
and (always) firm in my wvows, is incapable, thou vilest of
Rikshasas, of heing touched by thes, & sinner. How cam
the female that hath always sported with her mate amidst
lotusas, cast her eves on a shag staying among rushes, Do
thou either bind or destroy this body deprived of sensation,
This body will | nol protect, nor yet this life, O Rivana;
and 1 shall not be able to bring blame on mysell in this
world." Having said these harsh words in wrath, Videha's
dawghter;, Jioaki, did not there again say anything unto
Ravana. Hearing Sitd's words, harsh and calculated to
make one's down stand on end, Rivana answered ler in
words tending to excite one's apprehension, “Hear, O
Maithili, my words. O damsel i, O thou of sweet smiles,
within this thou do not turn thysell unto me, the cooks
shall cut thee off in pieces to serve my morning meal”
Having herself spoken thus, Rivana,—challenger of foes—
growing exceadingly wroth, addressed the Rikshasiz in
these words, "“Ye [rightful Rikshasis terrible to behold,
subsisting on flesh and gore, do ye at unce crush her pride.”
As soon as he had said this, those Erightful and terrible
Rikshasis with joined hands encircled Maithili, Then the
grim-visaged king Rivana, as if riving the earth by his
tread, proceeding a pace or twao, said, "Do ye take Maithili
to the wood of Ateds. There surrounding her, do ye seeretly
guard her;and there (sometimes) by storming, and (at
others) by means of soft speech, do ye all strive to bring
Mithild’s danghter, like a wild (emale slephant, wnder your
sway.” Thus commanded by Rivana, those Rikshasis
taking MAaithili along with them, went to the Asods wood,
abounding with trees granting every desire, and flled wilh
various kinds of fruits and flowers ; and frequented by fowls
fravght with juices al all seasons. And as a doe comes
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under the subjection of tigresses, Janaka's daughter, Maithili,
her frame worked up with grief, came under the sway of the
Rikshasis. And like a famale deor fast bound by a trap,
Janaka's timid dasghter Maithili, agitated by the mighty
grief, did not attain respite.  And greatly up-braided by the
ferce eyes (of the Rikshasia), Maithili did not know repose ;
and, afflicted with grief and fear she, remembering her beloved
ford along with Lakshmana swooned away.

The passage included within the brackets are want-
ing in some texts ;—

{OH Sitd having entered Lankd, the Great father ad-
dressed the gratified Devendra of an hundred sacrifices,
“For bringing about the weal of the three worlds, and
the woe of the Rikshasas, Sitd bath been tiken into
Lankd by the wicked.minded, Rivana. Devoted untoe her
husband, the exalted lady always broaght up in happiness,
not seeing her husband, and seeing (on the other hand)
environed by numbers of Rikshasis,—is hungering after the
sight of her lord. The city of Lank3d is situvated on the shores
of the lord of rivers and streams. How cin Rima get a
knowledge of that blameless one, staying there ? Broading
over the various ills she hath vndergone, that exceedingly rare
damsel is passing her days. Surely she will resign her exist-
ence. Great is the doubt that hath arisen as to SitE pubting
a period to her existence. Having thyself from here, do thou
ser Lhe fair-faced Sitd, Having entered the city of Lanka,
ofer excellent clarified buotber” Thus addressed by the
reverand chastiser of Pika, Devendra in company with
slecp, approached the city ruled by Rivana. He then

E1
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addressed sleep, saying, “Go thou ; and stupify the REkshasas."
Thus accosted by Maghavat, that goddess, exceedingly
dolighted, for securing success to the work of the celestiala,
covered the Rikshasas with stupor. In the meanwhils,
that god, the thousand-zyed lord of Sachi went to (Sitd)
staying in Lthe woods, and spoke unto her these words,
“l am the sovereign ol the celestiale, Good betide thee |
I am here, O thou of luminous smiles ! For securing
success unto the work of the magpanimous Righava, | will
lend my aid unto thee. Do pot, O davghier of Janaka,
grieve, Through my grace, he shall along with his forces
cross over the ocean. And, O excellent wench, [ have by
my supernal power, stupified the Rikshasis. And, O Sit3,
for this reason, T along with sleep, taking these rice,~rice
boiled in clarified butter, have, O Vaidehi, come unto thee,
If thou partake of these from my hand, thou shalt never, O
beauteous one, be afflicted either with hunger or thirst, O
thou of thighs resembling romdid (tronks), for years™
Thus addressed, Sitl, alarmed, said, "How can | kuow thee
for Devendra, Sachi's husband, staying here 7 By the side
of Rima and Lakshmana, [ had beheld the signs of the
celestials. 1f, O Devendra, thou art thysell the soversign
of the celestials, show those unto me” Hearing Sitd's
words, the loed of Sachi did accordingly. He did not touch
the earth with his feet, and his eyes remained winkless, He
bloomed in youth, and the blossoms did not fade on his
attire. Thersupon knowing him for Visava, Sith was owver-
joyed, And weeping, she spoke regarding Righava, "By
luck it is that I had heard of that mightyarmed one along
with his brother. As is my father in-law, the king, asis
the master of Mithild, so art thou {unsto me), thou whom I
beheld to-day ; my hosband hath now found a protector.—
And by thy command, © Devendra, will [ partake of
this pdysrs cooked with milk, which bath been offered
unto me, and which shall enbance (the prosperity) of ouar
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race.”! Thereupon taking the pdyese from Indra's bands,
ghat Maithili of luminous smiles (mentally) offered it unto
her hushand as well as Lakshmana. *[f my mighty lord live
along with his brother, lat this through my reverence for
them, ba theirs." She then partook of the pdyars hersell.
Hav gy thus eaten it, that one of excellent countemance,
had her hunger and rising sorrow removed ; and attaining
a mental tendency from Indra, J&naki grew glad with
reforenes to the Kiletsthas, And Sakra also for bringing
ahout the success of Righava's worl, with a pleased mind,
went Lo the abode ol celestials. And greeting Sitd again
and again, that high-souled celestial, in company with sleep
went back o his own abode.'’)

SECTION wyn.

KILLIHG the Rikshasa, Mericha assuming shapes at will
and ranging in the shape of a deer, Rima wended speedily
his way, And as he burried himself, eager to behold Maithili,
jackals began to howl hideously at his back. Hearing thair
harsh cries, capable of making one’s hair stand on end,
Fima struck with fear at the voices of the jackals, hecame
fitlled with alarm. “Al || consider this as inauspicious—
that these jackals are crying. Escaping being devoured by
the Rikshasas, may [aie fortune befall Vaidehillf Laksh-
wana should bave heard the cries which MAricha, knowing
mv voice, and fixing on the means of harming me, ultered
in the form of a desr, Saumitei, hearing that veice, leaving
Mithild's danghter and commissioned by herself, must have-
come near me.  Surely, the Rikshasas in a body are desirous
of slaying Sitd. Becoming a golden deer, Miricha, having

alluredme far, tramsformed himaeliinto 8 R kshasa, as soon
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as he had been struck with my shafis ; and exclaimed, " Ak

Lakshmana, slain am L' [t is doubtless,” we having lefg
{SilA), whether all is well with her. 1 having raised the
bostility of the Raksbasas for the sake of Janasthina ; and
many and dreadiol are the omens | see  (around me).”
Thus reflecting as he heard the howlings of the jackals, the
self-possessed RAma with hasty steps returned to the asylum,
Fighava went back to Janasthina, alarmed in consequence
of his having been drawn away by the Rikshasa in the
jorm of adeer. And birds and beasts approached that
high-souled one distressed and depressed in spirit ; and
stayving on hbis left set up Frightlel cries. As Le was
witnessing  tho exceedingly dreadiul signs, Righava saw
Lakshmana coming with & lackhestre {counténance) : and
Lakshmana came wp Lo Bima. And depressed in spirit,
he was reddred still mare sad by that one who, afflicted
with depression shared lus  sorrow. And, seeing that
{Lakshmana) had come, leaving Sith in that seolitary wood
frequented by Rakshasas, his brother fell to reprimanding
him. And taking Lakshmana's left hand, the son of Raghu
in extreme distress sweetly spake these rough words, "Alas |
Lakshmana, thou hast committed a censorable act | !gl\ring
S5its, O mild one, thow hast come hither. ls it well with
her 4 1 make no doubt, O hero, but that Janaka's daughter
hath either been- slain or devoured by Rikshasas ranging
the [orest. A.lid, mﬂsiﬂtriug Lhe many omens that take
place belore me, O Lakshmana, [ do not know whether we
shall light wpon wellare of Janaka's daughter Sita being
alive, O best of men. And as these multitudes of beasts
and these Jackals are crying frightfully in the faming direc-
tion,* | do not kaow, O thou of mighty strength, whether it
is well with that daughter of the king. This Rakshasa, who,
waoaring the shape of a deer, and, allering me, had drawn me
far, hath in some sort heen zlain by me witlh much ado ;

i.#. The quarter presided over by the swn, sis,, (he Ens).—T,
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and he became a Rikshasa at the time of his death. Yet
my mind is poor and cheerless ; and my left eye throbs.
Doubtless, O Lakshmana, Sitd is nol,—she is either carried
away, or dead, or is wandering on the way,

—_—

BECTION LYIIl.

SEEIH'EI- Lakshmana cast down, cheerless, and come with-
oul Vaidehi, the righteous son of Dagaratha, asked him,
saying, “Where, O Lakshmana is that Vaidehi, who hath
fullowed me unto the Dandaka forest, and leaving whom thou
hast come hither § Where s that one of a slender waist,
who is my help in  troohle, deprived of my kingdom,
dispirited, and running about the Dandakas 7 'Without whom,
0 hero, | cannot live for & moment—where is that help
ol my life, 5@, resembling the daughter of a celestial 7 O
Likshmana, without Janaka's daughter (lued) like burning
gold, | covet not the sovereignty of the celestials or the
earth. Liveth Vaidehi, dearer unto me than life 7 Shall this
exile of mine be of no avail ? O Sumitrd's son, on my dying
for Sits and thy returning (to the city), shall Kaikeyi have
her desire, and attain felicity ; and shall Kaogalyl,—her
son  dead, and Thersell wearing the guise of a female
mendicant, humbly wait opon Kaikeyi when she shall have
succeeded in obtaining the kingdom for her son 7 If Vaidehi
live, I will then return to the asylum ; but O Lakshmana, if
that one of excellent chasacter should hipp:n to be dead,
I will also renounce my life. 1f, O Lakshmana, Vaidehi
ever preluding her speech with a smile should pot speak to
me when [ arrive at the asylum, | shall give up my life.
Do thou tell me, O Lakshmana, whether Videha's daughter
liveth or not ; or whether, in consequence of thy acting head-
lessly, that forlorn wench hath been devoured by Rikshasas
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Of a tender frame, and a mere girl, Vaidehi, never having
experienced unhappiness being cast down, surely weepeth
for my separation. When that exceedingly wicked Rakshasa
cried, "Lakshmapa™ at the top of Lis wvoice, wast thog
also seized with fear # And I apprehend that voice resem.
bling mine was heard by Vaidehi ; and, despatched by her
from fear, thou mayst have come hither swiitly to see® me,
Thou hast every way acted unwisely in having left Sila
alone In the wood, By this thou bast afforded opportunity
to the cruel Rikshasas to repair the mischicf (I have done
them). The Hikshasas subsisting on flesh are aggrieved
because ¢f Khara having been slain ; and now, without doubt,
those terrible ones have slain Sitd.  Alas ! absolutely sunk
am [ in peril, O destroyer of fues, What shall [ do now 7 [
fear such am event was appointed for me.” Thus thinking
of Siti, paragon among women, Righava hastily went
to Janasthima in company with L3kshmana Taking to
task his yonger brother of distressed visage, RAma, afflicted
with hanger and thirst, and dejected in spirits, sighing heavily
with a countenance turned pale, entered the asylum and
found it vacant. And entering his own asylum, that hero
went to the play.grounds (of Sitd) and remembering the
sporting ground (of Sitd) in that abode, he was filled with
grief and his down stood on end.

SECTION LIX.

—_——

THEM coming cut of the hermitage, Raghu's descendant,
RAma, after a while, from grief, spake (hese words to the
son of Sumitrd, “When confiding myself in thee, I had left
Maithili with thee in the wood, why then didst thou go out,
leaving her behindt O Lakshmana, directly [ saw thee

* Soeng lexis—ie rescwe s —T,
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approach, renouncing Maithili, my mind, apprehending great
wrong, became really aggrieved, O Lakshmana, seeing thee
goming at a distance, renouncing her, my left eye and arm
as well as my leart keep throbbing.” Thus accosted,
Lakshmana having anspicious signs, afflicted with great grief,
gaid unto the apgrieved Rima, "I have not come hither, of
my own accord, renpuncing Sitd ; but [ have come to thee
having been urfed thereto by hersell with rudeness. The
eries of “0 Lakshmana, save me" as if uttered by the
master, came to ihe ears of Maithili., Hearing thosze
distressful accents, Maithili from affection [for thee), break-
ing out into lamentations, and overwhelmed with fear, spoke
ante me, “OF" “off.” On being repeatedly wrged, with
“Go," I answered Maithili in these words, tending to inspire
her confidence, 'l do not see such a RAkshaza, as can excite
his fear. Do thou desist. These cries do not come from him;
but must have been uttered by some one else. How can he
that can rescus the celestials themselves, utter, O S8, such
blame-worthy and base word as—save (me) ¢ Some one
for some purpose, assuming my brother's voice, is crying—
0 Lakahmana, save me, O beauteoos lady, these words, Save
me—must have besn uttered by some RAkshasa from fear.
Thou shouldst not act like a mean woman. Do not be over-
whelmed ; and banish thy anxiety. There breathes no person,
nor vet shall there be born any one in these three worlds who
in the field shall vanquish Righava in fight, Righavais
incapable of being beaten in battle by the very gods headed
by Indra.' Thes addressed (by me) Vaidehi, deprived of her
senss, shedding tears, spake unto me these cruel words,
"Thou cherishest {he vile idea that on thy brother perishing,
thou shalt come by me ; but me thon shalt never have. As
thou dost not go to him albeit he is erying loadly (for help),
thou followest Rima in consonance with a hint from Bharata.
A foe going about in disguiee, thou lollowest Rima for my
sake, prying into REghava's draw-backs ; and is it for this that
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thou dost not go (to him) ¥ Thus accosted by Vaidehi, I, with
eyes reddened in wrath, and my nether lip swollen in ire,
rushed out of the asylum.” When Saumitri had spoken thus,
Fima l.[inlpm"h:rj h].' E'rli:f, said unta Ia!n;!lhl‘ﬂlﬂi, iy gtlﬂ.lu
ong, thou hast done wrong in having come out hither without
her. Although thou knewest (full well) that | was able to
withstand the Rikshasas, yet didst thou sally out at Lhe
angry words of Mithill's daughter. [am fiot pleased with
thee that hearing her harsh speech spoken in wraih, thou
hast come hither, leaving Vaideld behind, Thoo hast every
way done wrong in not acting out my mandate in Cconsequence
of being vrged by Sitd, and under the influence of indignation.
That Rikshasa lieth low, being wounded by my shafts—that
had deawn me away from the asylum wearing the from of a
deer. | hit him stretching my bow slightly and fixing the
shaft on it ; when, rencuncing his deer-form he bacame a
Rikshasa wearing a bracelet and began to emit distressful
shrieks. Wounded by my shaft, he, assuming my voice, and
in accenta capable of being heard from far, uttered those
dreadful words [raught with dole, hearing which, thou hast
come hither, rencuncing Mithild's daughter.”

BECTION LX

———

_A_E Rima went on, his feet lailed him, his left eye began
ta beat, and a trembling came over his frame. Seaing
again and again all these signs, he continually kept on asking
(Lakshmana), "Iz it well with Sitd ¥ Eager to behold
Sit8, he proceeded fast ; but finding the abode empty, he was
filled with anxiety., And proceeding with swiftness, throw-
ing about his limbs, Raghu's son began to survey all around
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the hut. Ha then found it empty of Sitd, like unto a tank
in evil plight and berelt of lotuses—during the winter. And
geeing the cottage empty, with its trees as if sorrowing and
its flowers faded, and itz beasts and birds sunk in gloom,—
shorn of grace, worn out, [orsaken I::._* the aylvan deities,
strewn with deer-skins and Kuga, and twists of Kfsa, he
wept RE-H'II'I and :Eaiu—-"l-'lul;h the timid one been carried off,
ot is she dead, or hath any one eaten her up, or hath she
vanished (from the earth), or hath she gone to the wood, or
hath she gone to cull Aowers and fruits, or hath she gone to
the pool for procuring water, or hath she repaired to the
river ' Although he searched his beloved one carefully,
yet he failed to find her out in the wood-land. And that
graceful one with his eyes reddened with gricl, seemed like
a maniag, And lie rushed from tree to tres, and bewailing
being sunk in an occean of griel traversed all the rivers and
mountains. 0 Kadesda, hast thou seen whers is Lhat one
fond of Kadamba groves ? [f knowest thou this do thou tell
meo of Sitd having an avspicions countenamce. O Hilya, tell
me pray, il thou hast seen her, wearing silken cloth, resembl-
ing cool leaves and having breast like unto Brlya [ruits. Or,
0 Aryund, she was very fomd of thee, tell me if liveth
that daughter of Janaka of slender frame. This Kakupa
knoweth for certain about Maithilse having thighs like wnto
Kakuva. Yon stands beautilully that Benaspals being en-
voloped with creepers, Aowers and leaves and flled with the
hum of Framaras, Surely doth this Tileda know about heg
who was fond of her. O Assks, who doth remove sorrows,
do thou make good thy name by making me, who am exer-
cised with grief, see instantly my beloved (spouse). O Fdla,
if thau hast any pity on me do thou tell me whether thou
hast beheld that fair damsel having breast resembling ripe
Tdie fruits. Do thou tell me without fear, O Jambho, if
thou hast seen my dear one resembling in hue the river
Jaimbha, O Karmikar, thoo appearest very beautilul with this

8z
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blossoming MAowers, tell me if thou hast seen my dear
devoted wife who was fond of thee," Thus the highly lamous
Kima asking ahout Sitd, nearing the various trees such as
mangoe, Mipa, Mah8sAls, Panacs, Kwurava, Pomegranate,
Vakula, Pumnaga, Sandal and Ketaka began to traverse the
forest like a maniac. Apgain addressed he the diverse
animals=—""0 deer, knowest thou for certain aboot Jinaki
having the eyes of a doe ; is she engaged in play with the
does 7 O elephant, methinks thou dost know about the
daughter of Janaka having tlighs ressmbling thy trunk ;
pray tell me if thon hast beheld her. O tiger, fearlessly do
thou relate unto me if thou hast seen my beloved Muithiles,
having a countenance resembling Moon. O deary O thou
having eyes like unto lotuses | why dost thou fy away ?
Surely have I seen thee. Why dost thou not address me
hidihg thysell behind the tree? Wail, wait, © thou fair
damsel, thou hast no compassion lor me | Never hadst thou
mock me before in this way ! Why dost thou neglect me
now # O exquisitely fair damsel, troly have I found thee out
from this thy yellow silken cloth, [ have seen thee Hyin'g aAWay.
Seand if thou last any love lor e, O, O thou haviog a sweet
smile, thou art not she ; truly thou hast been killed or else
thou wouldst not have neglected me at this time of dire
affliction. Truae it is that she hath beaen devoured in my absence
by the Rikshasas living on flesh having torn into pieces lier
limbs. Truly hath her face, resembling the full-moon, baving
bBeawtilol teeth a fine nose and white Kundalas, become ol
pale countenance being brought voder tho possession of the
Fikshasas, Her neck had the hue of sandal and was adorned
with necklace—that beauotiful tender neck was eaten up by
the Rikshasas, my beloved wile wailing. Her arms were
tender like leaves and adorned with various ornaments ; truly
have the BRikshasas eaten them up, shaken as they were, by
throwing them here and there. Alas ! did [ leave her alone
ouly to be devoured by the Rikshasus ¥ And she hath been
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ecaten up like one weak and helpless albeit she has many
friends. O Lakshmana, O thou of mighiy-arms, hast thou
geen where my dear wife is 7 O dear | O Sind | where hast
thouw gone ¥ Bewailing again and again in this strain Rima
began to range the forest. Somelimes leaping, sometimes
walking in an uncertain direction, again and again he looked
like ana void of sense. And again intent on searching Sitd he
furiously engaged in traversing the rivers,mountaims, fountains
and the woods. He could wpot wait patiently anywhere.
Entering a vast forest he searched every nook and corner for
Maithili; his desire was not satisfied and he again engaged
with preat labour in the finding cut of his dear spouse,

SECTION LXL

—iliie—

BEHﬂLDIHﬂ the hermitage and cottage desulate and the
seals steewn heve and there, Rima the son of Ducaratha
locked arcund., And finding Sitd nowhere he raised ap his
beautiful arm and broke out into lamentations saying, "0
Lakshmana where iz Sitd 7 Where Lhas she gone hence 7 O
Saumitri, who hath carried away my dear one or wla hath
devoured her # O 5itd, if wishest thou 1o mock me, hiding
thyself bahind the tree, enocugh—enough it is——console me
who am exercised with grief, © pleasaut Sitd, without thee
these faithlful little deer have engaged in meditation being
bathed in tears. Without Sit I shall not breathe, O Laksh.
mana. A mighty grief hath overtaken me in consequence ol
her being carried away, My father the monarch shall surely
behold ma in the next world and ask me ‘] engaged
thee in the observance of a vow ; wilhout fullilling that, why
hast thou come here P O shame on thee I'  For certain shall
wy father address me with these words relating to my
passienate, false and base conduct. All my desires have now
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been baffled and | have lost all contrel over mysell and have
been exercised with griel. O fine damsel, O thou of slendep
waist, where dost thou repair leaving me behind like wnte
fame renouncing a person of vicious nature ?  Without thee
I shall renounce my own life” Being desirous of seeing
Sitd, Rama afflicted with grief began to bewail in this strain,
but did net bebold the dasghter of Janaka. Being sunk in
griel on Sitd's account he became worn out like unto an
elephant fallen in mud. Thereat for his well being, Laksh-
mana spoke unto him saying, "0 thou of mighty intellect—
do not grieve. Do thouw put forth thy endeavouors along with
me. There is that high hill, O hero, containing many a
cave. Maithili whe iz fond of ranging the forest and aver
delighteth in beholding the fowery woods, must have entered
therein or have gone (o the watering-place blooming wilh
flowerets and lotwses, She has gone to the nver abounding
in Ash and Banfular or has hidden lersell somewhera in
the forest to frighten us and te know, O best of men, how
we can search her out. O thou of great beauly, let vz soon
engage in quest of her. O Kakutstha, il thinkest thou
that she is somewhere i this forest, -we shall leave no
guarter uniried. Do thou not grieve.” After Lakslimana had
spoken thus out of fraternal affection,Rima, with a composed
leart, set out along with him in quest of Sitd. And scarch-
ing every nook and corner of the mountains, rivers, ponds,
table-lands, hills and summits they found Sitd nowhere, And
searching thus all the mountains Hima spake unto Lakshmana
saying,”Behold not 1 the auspicious Vaidehi on this mountain,
0 Saumibre” Ranging the enlire forest of Dandaka,
Lakshmana, sore distressed, spake unto his brother of Haming
energy, saying, “Surely shalt thou come by Maithili the
davghter of Janaka like woto the mighty-armed WVishnu
obtaining this earth after having bound VA" Being thus
addressed by the heroic Lakshmana Righava, greatly aflicted
with sorrow, replied in pitecus accents,—"0 thou of mighty
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intellect I have searched every nook of this forest, this pool
ahounding in Blawn lotuses, and this moantain containing
many a cave and fountain ; but nowhere have | seen Vaidehi
dearer than my life. Thus bewailing RBma, racked with
sorrow consequent on 5itd being carried away, became poorly
and afflicted with grief and swooned away for sometime, He
Iost his sense and hiz whale frame was worked with grief.
Reing greatly anxious and breathless he sighed hot and last
and began to lament. And sobbing again and again the
lotus-eyed REma bewailed with his woice choked with the
vapour of grief, exclaiming "Al Sitd!"  Thereat Lis dear
brother Lakshmana, aggrieved, consoled him with joined
hands. But pazsing by the wards dropping from Lakshmana's
lips RAma again and again bewailed not belolding his dear
=11} 8

SECTION LXI,

ND‘T Leholding Sitl the victuous-souled Rima, of mighty
arms, having eyes rescmbling [otuses, beside himsell with
griel, lamented (in many a way). Pierced with the shalts of
Manmatha, Righava, as if beholding Sitd though he actually
did not see her, ultered the following piteaus accents=—="0 my
dear, thouw delighigst greatly in flowers. Covering thy own
person witlh Asoke twigs Lhou art increasing my griel. Thy
I.|:|ig|.'|:|. are ke wnto the trunks ol [Jla:nl:qin. trees and thowo
hast hidden thyself behind the plantain grove. But [ per-
cieve thee, O fair one, thou art incapable of keeping thysell
hidden. 0 .:uip-it:'lnul ane, thog hast entersd :mi.li'ng thae
Karnikar grove, No more with thy pastime, O dear one,
leading to my death, Moreover it is not proper e sport in
this way ina hermitage. [ know it full well, O my dear,
thnt thou art by natore fond of pastimes. Bal O thou of
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rxpansive eyes, this coltage lieth desolate, do thou come here,
Evident it is that Sith hdth either been devoured by the
Rikshasas or carried away by them, and therefore she dotl
not approach me, O Lakghmama, who am thus be vrniling_
These deer, @ Lakshooana, with tearful eyes have been as if
declaring that Sith hath been devoured by the night-rangers.
O chaste one, O thou of ex quisitely fine hus, O worshipful
madam, whither hast thou repaired 1 O S, truly hath
the desire of Kaikeyi been fulfilled to-day. I came out with
Sith and shall return bome without her. How shall 1 enter
again that mner apartment void of Sid v SIJI'-E]:f ahall the
pecple blame me as being cruel and destitute of energy.
That | have no prowess hath already been manifesied in the
destruction of 5itd. When the king Japaka shall come to
me after my return home from exile, to ask me of my wellare
how shall [ meel him ¢ And surely shall he be overwhelmead
with griel on hia daughter’s account when he shall find me
without Sid. Blessed is my father since he is in heaven now.
1 shall not repair to that city protected by Bharata, Without
her even the heaven itsell appears to me as desolate. Do
thon therelore repair to the city of Ayodhya leaving me in
this forest, By no means shall 1 breathe without her, Embrace
ing him warmly do thou tell Bharata, as instrucied by me—
"REma hath given thee permission to administer this kingdc-m.'
As ordered by me do thou with proper respect salute all my
malliers I{a.ui;.a]}ra., H.a_i'lq.:].'i and Suomitrd and protect them
all with great care and respectful compliments. O destroyer
of [oes, do thon relate at length unto my mother the story
of Sitd's destruction” RiEma bewailing thus, being over-
whalmed with griel on account of his separation [rem Siid
1:qv|ug a lead of fne bair, Lakshinana became of pale
countenance and was greatly distressed at hear.
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BECTION Lxii.

THM’ son of a king, stricken as he was with griel conse.
quent upon separation from his dear one, was again over-
whelmed with a terrible griefl after causing sorcow unie his
brother. Sunk in the abyss of grief, Rama, sighing hot and
weeping pileously, spoke unto Lakshmana who was equally
aggrieved, words worthy of being said on that occasion,
v“Methinks there i3 nong other on this earth like me, the
perpetrator of vicious crimes. My heart or soul is ot
riven though crushed again and again  without respilte
with a multitude of doleful events. Surely did | perpetrate
many a vicious deed in my previpus birth, the fruit of
which I do now suffer and in consequence whereof misfortune
after misfortune hath hefallen me, Coming within the compass
of my remembrance, the loss of my kingdom, the death of my
fathar, the separation of my mother and other kinsmes
culminates my griel, Repairiog wnto woods, O Lakshmana,
in Sith's company my griel was assuaged, nay | did not suffer
physical afliction even. Wiihout Sitl Lhese sorrows have
grown anew like unto fire laming again by means of fuel,
Truly my wife, timid as she is, hath been carried away hy a
Rikshasa by the etherial track. Alas! doubtless it is, that
one of pleasant accents, wept pl.'ttnusll_'p oul of fear many a
time apd oft. For certain my dear wile's breagt round and
spriokled as it was wilh red sandal paste, was bathed in
blood (while devoured by the RAkshasas)—but there is no
death for me. That countenance the beauty of which was
enhanced by a head of curly bair and which vsed to emit
furth tender, soft and clear accents, halth becume pale, being
taken possession of by the Rikshasas like unto the Moon
almost devoured by Hihu. Surely have the Rikshasas
subsisting on gure druank her blood in the sky tearing off the
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neck of my dear one ever devoled to pious observances,
Surely did that one of beautifully expansive eyes cry aloud
poorly like unte a3 hind when she was drawn hither and
thither by the Rikshasas encircling her in the forest in my
absence, O Lakshmana, sitting at the foot of this hill with
me that large.liearted, pious Sitd; of smiling countenance,
used to address thee vn many a topic. This is Godivari tha
best of rivers, my dear wife took delight in her—has she gone
there P—But she never goes there alone. Oc has Jinaki
having eyes resembling lotws-petals hath gone to bring
fotuses ¢ But how 13 that possible, she never goes without
me to bring lotuses, Hath she entered at her pleosure this
forest flled with many flowery trees and diverse birds #  But
that is not possible too—she is timid and feareth much to
enter alone in this lorest. O Aditya, knowest thou the pious
and vicious actions of men ; bearest thou testimony to the
truth and untruth of their actions—do thoa tell me, pray, who
am striken with grief, whither hath my dear one repaired, or
whether hath she been killed? O Air, thers is nothiog on
earth which is not within the compass of thy vision, do thau
relate wnte me whether S presecving the fame of my
ancesiry, hath been killed or carried away or if she waiteth
on the way" After Rima had bewailed thus being beside
himself with grief, Saumitri, ever treading the right path and
not of poorly mind spoke words worthy of being said on that
occasion—" Do thou take heart renouncing thy griel anod
engage with =n= rgy i quest of Sitl. Persons of |Li|;h enarey
are never exhausted on the ¢arth even in the face of arducus
works" The highly powerlul Lakshmana having spoken
thus being aficted with grief, Rima, the best of Raghu's
descendants, did not consider that worth pondering over.
Renouncing patience he again indulged in excessive grief.



ARANVAKANDAN. gy

SECTION LKIV:

— g e

Rn‘n?fl.‘l. striken with griel spake unte Lakshmana the
Tullowing piteous words zaying, “0 Lakshmana, do thowo
speedily repair to the river Godfvari and learn i Safi hath
gone Wiere to felch lotuges." ﬂ:'ing thus addressed by Rima,
the quick-paced Lakshmana went {o the pleasant siream
Godiveri.  Reconnoitering full well the river conlaining
many & watermg-place Lodishimana spake onlo REma saying,
“Searched huve { all the watering-places bul have lound
ber wpowhere—anon | cried alowd but she did not hear,
I cannot trace whither bhath  Valdehi of slender waist
repairod ever assuaging oor memtal affliction” Hearing
Lakshmana's words, Rima, aggrieved and overwhelmed with
porrow repaired in person o the river God&vari, Arniving
there cried he  “Where 35 S0 2" Neillier did the
world of creatures wor the river Goddvari apprise Fidwa
of Silt's belng carcled away by the Lord of Rikshasas
worlhy of being slain,  Thinking of the terrible figure and
monstrons activns of What vicious seeled Bavana, that river
did nok dare relate wite him anyibing sbout Sis, albeit
appointed by the creatures Lo relate the story conceraing ler
and accosied by Rima m piteous avoents, Being U=
disappeintied by the river in bebolding 508, Rama racked
witle ek separalion spake wnto Lakslimani edying, "0 ki
Wl au:pifium: lugks, this river Godivarn deib @ive un lr[_l-l_i'
But, O Lakshming, relurming witlioul Dwer what shall 1 sy
wnto Janaka amd Vailclhi's matler ¥ Where hath tat Yaidehi
EODE who used 1o AsnlAge my Erir.—l who had been -r[l-pri.'..'tlul
of kingdom and living in this  forest on wiad  [roils
and vegetables ¥ Nights shall appear too long untu me,
keeping Lile lhours buine deprives! of iy kingmen and
relatives  aud  not |'||’.‘]||:l5!|.1i.|:|§1r_ Vaidehi, | can range Uiz

B3
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Mandakini, this Janasilifina and this Prasrabana Lill if 1 can
fied Sid there. Behold, O hero, the high deer have beag
casting their looks again and again at men ; melhinks (rom
their gestures, they intond speaking something unto me™
Bsholding them, Righava, the best of men, looked at them
and said in accenls choked with vapour—"Where is Sia ™
Being thus addressed by that Lord of men the deer rose up
all on & sudden and leoked wp to the sky facing the
south and proceeded to the direction by which Maithili
had been carried away. And moving by that way these deer
eyed the Lerd of men and again avd again fixed their
loeks upon that way and earth and passed along emitting
cries which was marked by Lakshmana. He marked with
allention their movements and 'E.I'iEI. and .uiJ:lkg unto his elder
brother like one sggrieved saying—"Being accosted by thee
with—"Whera is St ¥ these deer have stood uwp all on
a gudden and have been pointing Lo the south and earih—
let ws thersfore procecd in this direction=—it may be Lhat
we shall either meet with that worshiplul madam or find
some momentos concerning bher,' Thereat Kakutstha, gifted
with supreme beauly, procesded towards the south being
lollowed by Lakshmana and casting his look upon the earth,
While proceeding thus, conversing with each other the two
brothers beheld some Aowers scattered on the high-way.
Belolding a cellection of Aowers scattered on earth,Rima,
excecdingly sorry, spake unto Lakshimana in pitesus accents
saying, "0} Lakslimana,l have coine Lo know that these are the
Aowers of the forest 1 gave Valdehi ; with these she decorated
ber hair,  Me-thinks the sun, the air aod the famed
cartl bave preserved them for my well-being.” Having
epohoi these words unlo Lakshimana, the best of men, the
vicbwois somled  THma, of mighty-arms, addressed the mown-
tarn in front of hite containing many lountains, saying—"0
thow the best of mountains, hast thow beheld in this picture.
sque ferest-land, that exquisitely fine dumsel racked with
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my separalion ¥ Exceedingly wroth he accosted the
monntain like unto a lion addressing a little deer, saving
S haw e my gml::fu] S bued like Eﬂ-h‘l before | cri-ly
down thy summits.” Being thus addressed by Rama on
Maithili's account the mountain did oot shaw him Sitd.
Again addressed him Rima—"Thou shalt by the fire of my
arrows, be reduced tn ashes=—ihy twigs and leaves shall be
talally destroved and no one slall resort 1o thee, O
Lakshmana, § shall dey wp this river (odAvari if it telleth me
nol ahaunt Sia '|m1.-'i|1[_l|' a moon:like eountenance,” -ﬂﬂ.ma,
exceedingly wroth, cast his looks around as if desiring to
burn everyibing with his eyes and Geheld foctprings of the
Fakshisas on the earth as well as those of Sl moviag
lp.l:iH|_1r l:lllmr a'nr] l||il.||: r, i:rﬁﬁrﬂ. ail desirous I sra Rﬂmal
while pursued by the Rikshasas, Beholding these footmarks,
the snapped bow, the goiver and the ehariat broken into many
pirces, Rimn, terrilied spake unto his dear beother,  “Behold
O, Lakshmana, the remaants af Yaideliis gln-hlen arnaments,
strewn hither and thither, and diverse garlands.  Behold O
Saumitri, the earth eovered with drops of blood resembling
galden deops.  Methinks, © Lakshmana, Vaidehi hath been
devoured 1.1:.' the Hikshasas .ﬂunming :Il:ll.'le: at will, ha'l.ling
sundered her in pieces, O Saumitri, there ook place a terrible
conflick between the Rikshasas, fighting with each other an
Sitd's account. O gentle one, whose is this snapped bow
r}'inj_r on the Dreast ol (e sarth adoroed and erecied with
pearls and diamonds ? O brother, 1his helongs either to the
celesticls or to the Rikshasas, Whose is this galden armour
Iying shattered on earth, resembling the newly risen sun, in
coler and adorned with sapphira # Whase is (his unibrella
I],-irlg' broken on earih, 'f_'l'.'llllﬂ-lllillg' a lundred rod and
adorned with celestinl garlands ¢ [n whose conflick have these
irrrible  asses, of lirge proportions, having faces of demon
aisd wilh breast plates been killed 7 Whase is this shattered
War-Car ]_IIIIIHE np:ﬂ,‘:l an 1le Emund and broken ﬂ;g rf;:mbhing
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in lustre the borsing gold P Whose are these Lerrible
arrows feathered in gohl, measuring four-hundred Angers,
bying withrnt blades on earth P Behald, O Lakshmana, Uese
fwo quivers bave been tolally spoiled though filled sith arraws,
Whese chariotear is this who hath been killed with reins
and  Iash in hands 7 These Ffout-marks must be some
Rikshasa's, [ made these R&kshasas my fatal enemies,
assuming shapes ot will and of ecrooked hearts, Poor Sid
musl have been eilher dead, carre:l away by them ar devoured.
Virtue did not save her from being carried away in this
mighty forest, O Lakshmana, while virtue did not protect
J:mﬁk'l htiﬂ:g devouared or taken away h}r 5‘|'i:a.|l.'||.I wlvak JrErROn
clse gilted with heavenly power, ci this earth shall Lring
aboul my well-being 1 For this it is that people through
ignurance disregand the ever kind Almighty—the lord of crea-
tures atidl Uhe best of the celéstinls,  Truly shall the celestiala
regard mie as one  devoid of prowess; whoe am mild teopered,
kiod, ever engaged iivihe wellare of the bumanity, asd have
contralled’all my senses.  Observe, O Lakshmana, obtaining
me as e stay these accomplishments have been turned
into =0 many blemishes, Traly shall my prowess manifest
wiseli I1:|-||-t:,' ﬂﬂrhhaduwhg :'I'! my olber acmmpli:'lnmuﬂh
fur Ul destroction of the  Rakshasis and all  created
beings Likke anto the riving of the Sun c.sting the Maon into
shade on the day of dissolution,  None shall enjoy lelicity,
i l.u'l-:s:lll:mn:l,-—-"lr.nllllmt, Gl lrar bz, PH;Hﬂli!-, Ril:;.ll.ar-a.s,
Fermares, of luman beings.  To day shall the welkin be
lilledl iip with my arrows.  Motionless shall Linalee a1l thea
animils inhabiting tha three worlds, | shall arrest the mave-
ment of the planets sl overshadow g Moon. Stopping
the course of the wind and destroying the rays of the Sun
pnil fire | shall eovelope the earth with darkness, erush down
e summies of the tiscapintaiig, -Ir}' um ihe plml;, Ik up Ll
creeperd, demoli=l the Ocean amd erenilicate the Lrees. [
the crlestidds. donok wive me back my St [ shall bring
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abont the dizzslotion of the three worlds which woul] elss
have heen wrought by time. O son of Somited, inctanily
shall the cclestials headed by Dudra, meet with my prowess,
il they do not give back my Sid, ever advancing my
wellirie,  None shall be able to range the welkin, Beholid
0 Lakshimana, heing perpetaslly crushed down by my
arrows shat  off my how, the warll shall he disturhed and
dlislodyged amwd the animals anid birds ahall be eonlased anid
ilestenyeid.  Stretehing the bow to my aars T shall malke the
world, for 5itl's sake, void of Pidebas and Bikahasas wilh
My Arrows 'i:1|:.|r|:|'|.-|r.= of hring w il listingad Ir].' created |.|1-:i|'q;::1
‘I-l:lrll-Flj" ghall the celestials heliolid the power of my arrons
conrging @ long  distance ghot ieough my  ire. Three
woilds 'Ji!"'l|l'l'l_||'l:'IJ on  accouwil  al i wralli, celagliald,
Mpavas, Pigaclis or BEk=hazas —nnue hall e saved, The
el ||il'l|.:'-u uf Lthe celeatiols, Asuraz, Yakshas ansd Rikshasas
rhall Tall down swsidered by my areows inte diverse picces,
I slall dicloadge the whole world by my arrows, [ the
colestials do nol give me hack me Vaidehi dead or careied
away or as sha  was belore, Laloll  destroy  the  whole
warlid mobile or immobile wnil disturb all with my arrows
antil [ see her" [|:|riﬂg H]:I-:I-]-I;I;!II l.|:l|.|1:r Rima, wills s EYOR
teddenad  with ire and lipa swollen, iving fist his bark and
deer-skin, braided his matted locks. Having done this, being
exceedingly wroth e fnoked Like Rmdra abool to destroy
Tripara. Therest taking his bow from Lakshmana and
|-n|-iirlg it '-1?1. e 1'Hu|;;eu1. R;hna. Lhe CoOmguernse ol [q-r:u,
figed Moming srrows Lo it like so many serpents and said
biring exercised with ire Tke onto fire on the eve of disso
lution.—"0 Lak-hmana mnone shall be able Lo withstamd
me, whe am inflamed  with rage, as debility consequent
on whl age, death, time, duty are incapable of heing averted
from their destined ends by Uha animals. | shall bring abaust
a mighly revelulivn s the weikl conteiming e celestials
Cian dbiarbas, lwman beings, Pannagas and the meontains, if 1
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do not get back, in ber pristine beauty, my Sitd, the daughter
of the King of Mithila”

SECTION LXY.

——|

RAH.&. higlly agerieved on account of Sid's being carrisd
away, addressing himself to destroy the world like unto the
fire of dissolution and casting his look. sighing again and
again, wpon Lhe stringed bow like unto Mahadev desirons
of burning down the whole world at the time of dissolution,
Lakshimana, having his countenance dried up, beholding his
rage not sren belore, began with lolded hands—"Ere this
thou hadst been gentle, self-controlled: and engaged in the
wellare of all beings. Tt doth not behove thee now to
renounce thy natural lemper being influenced by ire. Ever
manilested ilzell in thee, glory par excelience like unto
splendour in the Moon, lustre in the Sun, motion in the wind
and forgivencss in the Earth, It becomelh thee not to de-
vasiate the whole world [or the ¢rime of an individua) beins,
Methinks for cerlain, this shattered car must be the propery
of an individual person, not of many. Bat | do not know
whose is this car with yokes and dresses and what for it
hath heen shattered ¥ Behold, O thou the son of a King,
this terrible spot bathed in blood and raked wilh hools and
wheels. Surely here took place a conflict. O thou the fore-
maost of those skilled in speech, it appearsth from these signs
ihiat this skrimish did take place with one, not with twe,
Here are not to be seen the foot-marks of & large army, It
therefore doth not behove thee to destroy  the whole warll
for one's individual offence. Kings, gentle and mild Ly
nalure, do always administer punishinent, proportionata to Lhe
amount of offence. Thou art always the stay and the beal
refuge of all animals, Who shall think well, O Righava, of
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the desiruciion of thy wile 8 The celestinls, DEnavas,
Gandbarbas, rivers, sead, and mounlains—nsne can act un-
fricndly by thee as the learned priests cannot act improperly
Ltowarls these initiated by them, [t s thy doty, O king, with
bow in band te search oot the person who hath carrizd away
Sila, alung with me and the devoless. Ex |.'r1-:rrE- slisll W willi
great carethe zeas the forest, the mouniains, the fearlul caves,
the pasls and the abodes of the celestials and Gandhiarbas
uutil we find out the person who hath carried away thy wife,
If the celestials do mot return 1epi FE:E:qur I:Ir].' wl.[n. 0
Lord of !{l:lq;a.]q.l thaw slailt adnpl MERSUFTS, I:-:ﬁlﬁllg the
eecasion,  Thou shalt then uproot the whele world, O lord of
men, with thy gold-feathered arrows resembling the thunder-
bolt of Malendra, if thou dost not come by thy wile by
reserting (2 good conduct, sglf control, lowliness and polity.”

SECTION LaVi.

Ramn bewailing thus like one helpless being stricken with
grich, overwhelmed witli sorrow and lusing control over him-
gself, Lukshmana touched his feet and consuling him jnstantly
breoan =By condtant asceticism and manifuld pious cbhaery-
ances king Dagaratha ebtained thee like unlo the celestinls
obtaining ambrasia,  As 1 have heard from Bharata, king
Dagaratha died f[or thy sepavation, attached as he was usto
thee for thy accomplishments. O Kikotstha, if dest thouo
not bear patiently this impendiog peril what litte-minded
prrson else shall bear it ¥ Compose thysell, O thou best of
e, Peril overtaketh everybody like unte lire but vanisheth
in po time,  This is the nature of men.  Yayati, the sen of
king Nabusha, though attained to the state of celestials, was
however thrown down for an iniguitous deed, The bundred
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sond, Lhat luid been bora unlo our ancestral pricst Vasishilia,
were all killead tn ooe :1::.'. O lord of Kuql.'ahl., EvVaen "l."asu“",.il
b ot eer of the n'-.-l:hl, adored of all I"-""E“"'n meetelle with
nrisery cobseguent upon carth-guake.  Even the mighty Sun
and Muon witness eclipse who are the eyes of the world and
Llge very ill’!igrﬁ- of vitlue and in whom the whole world iy
stationed. O thou best of men, what of insignificant beings
cagmd in Uhis fradl beely, even the mighty creatures and
celestivis are subject to e infuewce of desiiny., 1 have
|--.:an1. ¥ best of men, even Lhe celestials headed Ir].' [wdra
Abe .'-ulrjer_'l Lis happinu: of ||.1i!|.-|:r}'- Bo i doth not
beliove thee to bewail thus, O descendant of Ragliu, it
becometh thee not to lament like an ordinary porson even if
Janaki is dead or bath been carried away. O Riina, persons,
bighly expericnced and ascerlaining right or wrong without
being moved, do not lament even in the face of mighty perils.
O thou best of mwen, do  1how, aller due consideration,
ascertain what is proper or lmproper | persons ol thy vast
wisdom ofe I'.'I.'IEII.iﬂJ.IJL al l.hu |:i.51|l. ar l.'l'ru-ug h}f dist of
their understanding,  Without proper exercize, actions, of
unkoown merit and ancerlain [ssue do pol bear [ruits, O
hieru, many a time and oft ere this, thou baidst given me Lhe
sell-same counsel. Who is capable of counsclling thee who
art the very preceplor of the gods ¥ O thou of great intellect
even the celeilials cannot  measure thy mental  acumen.
Greatly benumbed is thy wisdom with the slumber of gricf,
and | am lo rowse 1. O Lthoo tlie best of kallﬂ'ikﬂi. do i-'lLlll
eigape in the destruction of thy Fees considering well thy
celestial and human prowess, O thou best of men, what
necessity last thou Lo destroy the whale world 2 Do thow
rescue Sl alter finding oul thy vicwus enemy.”



ARANFAKANDANM, fifig

SECTION Lxvn.

AFTER Lakshmana had spoken these bighly sound and
pleasant words, RAma, ever taking to what is sound, aceepted
them: Therenpon that one, of mighty-arms, slaking his
HBaming ire and reclining himself wpon his beautiful bow,
addressed Lakshmana, saying, “Do thon ponder aover, O
brother, where shall we repair, what shall we do and by what
means shall we come by Sild ¥ Wherelo Lakshmana replied
saying unto the highly aggrieved Rama, "It is propar for
thes to search this Janasthfina Rlled with a multitude of
Rikshasas and covered with diverse trees and creepers, Here
are many strongholds in the midst of mountains, clefts of
rocks, many caves and numerouws cavities flled with various
animals. Many are the abodes here belonging to tha
Kimnaras and Gandharbas. Do thou, aleng with me, search
all these places. Great men, of thy calibre, do remain ua.
agitated even in the midst of difficulties like wnto mountaing
never shaken by the velocity of the wind." Hearing these
words, Rima, enraged, fixing sharp and terrible arrows to his
baw, began to range the lorest with Lakshmana. Thercupon
lie beheld, fallen on Ernund,lmring liis person batled in blood,
the king of birds—Yativu, resembling a mountain-peak, and
spake unto Lakshmana, saying, “ltis clear and beyond all
doabt that Vaidehi bath been devoured by this Rakshasa, as-
suming the shape of a vulture and ranging the forest.  This
Rikshasa hatl been reposing at ease alter devouring that
one of expansive eyes ; I shall kill him with terrible straight-
coursing arrows, having laming points.” Fixing sharpened
shafis to his bow, Bima, enraged, darted towards the vullure,
as il moving the sea-girt earth. Vomitting [rothy blood
YatSyu, the king of valtures, spoke unto Rima, the son of
Dagaratha, saying, "0 thou of long life, that goddess, whom

B4
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thou hast been searching in this wvast forest like unio
Orhadis, snd my life bave been carcied away by Rivana, |
gaw her, O Raghava, carried away stealthily by the powerful
Rivawa, in thy absence as well as that of Lakshmana. Mys«!|
nearing Sitd, for her rescue,0 Lord, Rivana was thrown dow
on earth by me in conflict having his car and unbrella shatte -
ed, This is his snapped bow and these are Lis broken shaft -
And this is his war-car, O Rima, shattered in fight. Thi4
is his charioteer lying on earth being killed by the velogity
of my wings. Having sundered my wings with his dagger,
who lad been exhausted, Rivana taking Sitd, rose high up
in the welkin., It behovetls thze not o kill me whe had becn
wounded before by the Rikshasa.! Hearing from hin
pleasant words relating to Sith, Rima, leaving aside, instant.
ly, his mighty bow, émbraced him, and rolling on earls
having lost self-control through grief, began to lament with
Lakshmana. Though highly composed by nature, he was
overwhelmed with doubled grief. And beholding Yatiye,
sigh again and again and breathing with difficulty in a helpless
plight, REma highly aggrieved,spake unto Lakshmana sayiny,
"I have lost my kingdom and bave been living in this forest
My Sitd hath been carried away and this bird hath been
killed (on my account}—This misfortune of mine can burn
even the very fire. 1l for assuaging my grief [ do enter tlic
mighty ocean, verily shall that misfortune ey up even that
lord of rivers. There is none so unfortunate as I, throughout
this earth, mobile or immobile, and it is for this bad luk
that | bave confronted this mighty disaster. This mighty
king of vultures is our father's friend and he licth on earth
kitled through the evil turn of my fortune.” Uttering the:c
and varivus olher words, Raghava, along with Lakshmana
teuched his body manifesting bis paternal affection. Eii-
bracing the king of wultures, bathed in bluod, Laving it-
wings cut off, Righava, fell on the ground, exclaiming ‘wherc
bath Maithili gone like unto my life ¥
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SECTION LXWIIL
R L .

BEH-DLDIHG Yatiyu fallen on the ground by the terrible
Rikshasa, Rima spoke vnto Lakshmana, having compassion
for all, saying “Verily for my service this bird hath broathed
its last, being killed by the Rikshas?, O Lakshmana, its
voice hath been enleshled, its vizgion weakened and ite [ife,
greatly exhavsted, lieth in a wvery little proportion in its
body, May pood betide thee, O Yatiyw ; il thou art capable
of speaking again, do thou relate how Sitd hath been carried
BWaY and thou hast been killed. Wh}' hath REavana taken
away by stealth the worshipful Jinaki ¥ What offence did
I commiit by him that he hath carried away my dear onn *
0O thouw best of birds, how looked the moon-like, pleasant
countenance of Sitd at the time of her being carried away ?
What did she speak tlhen 7 What is the prowess, appearance
and action of that Rikshasa'y Where doth he [live,
U reverend Sic 7 Pray tell me I de ask thee Bchalding
Rima, lament like one helpless, the virtuvous-souled YatSyu
spake in [aliering accents—"5itd hath been carried away
by R&vana, the lord of Rikshasas, creating a mighty illesion
producing wind and showers. O darling, myselfl being worn
out that might-ranger, having sundered my wings, fled away
with Sitd to the southerly direction. O Righava, my life is
about 1o expire, my ayesight hath grown of mistaken
perception, | see trees before me made of gold having hair
rosembling Cefbiea® Ravana bhath taken away Sita at a
mament when & persen regains soon his lost property. O
]{.:_k_ull'mﬂ':a, thiz moment i3 called i:"r'.l.hl'l:;rd__'r which HMavapa

* Andropogon muskcateme—={Lz1]. The soot of a fragrant geass.  This
sliudos to a terrible vision whichk is gencrally seen by a person on the eve of
dosth=a palden tres having haie=—=T.

§ Thia relers to Fatdpn®e nstrolegionl knowledge.  Fladp iv derived frons
the rest Fid==la gakn, Thea this mosent i lavourable da the lgaur and ue
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hath not been able to perceive. (At this moment the person
who taketh away (a thing) is soon destroyed like unto a fsh
devoaring a hook. Do not therefore enlertain the least doubt
about thy coming by Jinaki. Destroging him at the head
of the battle thou shalt soon sport with Vaidehi.” There.
upon flash and gore began to come out of the mouth of
Yaldyu, the king of wvultures, mot loosing hiz sense even
while treading the verge of death. Thereupon the king of
birds gave up his dear life uttering only.—"Ravana is the son
of Vishravk and brother to Vaishravana (the lord of wealth).”
Fima again and again addressed him with joined palms say.
ing, “Dothow speak | Do thou speak.” And instantly Yatiyu's
vital spark rose up in the shy, leaving his bodily frame. There-
upon  Lhe king of vultures fell dowsn oo the earth by
stretching lorth his legs, body and head on the ground.
Belolding the wulture dead; af huge proportions, résembling
a lill and having red eyes, Rima, apgrieved, spoke pite-
ously wnto Saumitri, saying—"Living happily, for years,
in this forest of Dandaka inhabited by the Rikshasas, Yatayu
hath, at last, given up his life. He lived for a long time, of
an uplifbed person, and haith now laid low on tht_l::rlh.
Kone can withstand the coarse of destiny. Observe, O
Lukihmaru, this valiure for fy benelaction, hath been killed
by the powerful Rivana in his attempt to rescue Sitd, For
me, hath this lord of birds, breathed his last, renouncing his
large nncestral kingdom.  In every status of animal creation,
the hersic, the righteoos and the honest, afording refuge
unta all, are to be [ousd, even amongst the birds. 1 do not
feel so much aMliction, O hero, for Sith's ravishment as |
di for this wulture, who hatls Been killed for me.  Lilke wiin
the highly [amous, effulgent king Dagaratha, this King of
birds is worthy of being adored and worshipped by me.
O Saumitri, do thoa bring fuels ; | shall produce fire thire-

fawourable to the taker, Hence Ravass casrying away Sice &b thin momaent
sl mest wilh deviructiog, =T,
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with and barn the dead body of this king of birds who hath
been killed on my account. -Placing on a funeral pile, T shall
cremate, O Saumitri, the dead body of this king of birds
who hath been destroyed by the grim-visaged Rikshasas,
Being consecrated and commanded by me, do thow, O highly
powerful king of birds, attain to that excellent state of
existence, which is reached by persons ever performing pious
ohservances, by _..-I.h'fggm‘s* by heroes who are not alraid
of entering a battle-field and by parsons who confer grants of
land." Saying this the virtuous-souled Rima, aflicted with
sorrow, burned the body of the king of birds, placing it on
the funeral pils, like unto his own kinsman. Entering the
forest with Saumitri, Rima gifted with prowess, killed plump
high deer and stretched forth grass and twigs [or offering
oblation to that bird, Taking off the fesh of those high deer
and clustering it; REma, of great renown, offered it to the
vultures in that pleasant forest-land, abounding in green
grass. Thereupon for his speedy arrival at the abode of
celestials, Ridma recited those Manirgs which are being
uttered by the twice-born enes, Afterwards repairing to the
river Gadaveri the two princes offered water unto that kingly
vulture. And offering water unto him according to the
prescribed rites of the Sasfras, those two descendants of
Raghu, alter bathing, perlormed the Udakat ceremony for
that king of valtures. Having been killed in batile fur an
arduous but ploriows worl, that king of vollures, consecrated
by the ascetic-lika Rima, attained to an excellent state.
Having perflormed the Udads ceremany for that best of birds
and considering Bim in the light of a father they went away
and entered the forest in quest of Sitd like unto the two best
of celestiala—Visny and Visava,

* A Brdlsmana who has preserved & ascred Bre kept alive perpetually kn &
family, ke, —lrom akito—placod, agmi—fire, —T,

+ Presentation of woter specially to the maney an & religious or obrequal
riie. =T,



dro RAMAY AN A,

BECTION Lxix.

[

lerm offered him the gift of water, thoze two descen.
dants of Raghu wended their way in that forest in guest of
Sith and proceeded towards the south west® Then turning to
the south, with bow and arrows in hand, they reached a track
nut wended by the people. It was a ghastly, impenstrable
forest, covered on all sides with groves, trees and creepers,
Proceeding by the southerly direction, those twe mighty
ones, passed hastily by that terrible, dreary forest.  There-
upon, the highly effulgent descendants of Raghu entered the
dense forest of Kronnchs, situated at a distance of six miles
from Fawasthdna. It was & dense forest like untoe a, collee-
tion ol t]ﬂulﬂ!, as il !m-lling on all sides |:||n:|-|;||1ﬁr|ﬁ with
charming flowers of diverse hoes and frequented by various
animals and birds. Waiting for sometime lhere and there
they, exercised with Sitd"s ravishment, explored the entire
farest in quest of Vaidehi, Proceeding theee Krosas towards
the East and passing by the forest of Argunchs the two
brothers described on their way the asylum of Matanga.
Having seen that dreary forest frequented by various
animals and birds and covered with diverse trees and dense
groves, the wwe sons of Dagaratha belicld a cave in the
mountain, deep as the region under Lhe earlh and ever
enveloped with darkness.  Arriving there they espied hard
by a grim-visaged Rikshasi, having a formidable figure,
EVEF CAlding fright unts persons of feeble courage, loalle-
some, terrible looking, baving a huge belly, sharpened teeth,
a high person and rough skin, devouring voracious animals
and looking fearfol with  dishevelled hair,  Belolding
there tlie two brothers, Rima and Lakshmana =he neared
the heroes and saying, 'come, we shall sporl’ assailed

* Inthis Sloka =esf |3 mentiened and in the neet oss there i pelerenoe
to iheir torning o the srudh and bemce west here refers to south-wel —T,
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Lakshmana who had been going before his brother. And
:m'|:|r:ﬂi||g him she :P.;lh:;: wnla Saumibed Lhe lu-llnw'in-g
words :—"My name is Ayomukhee ; it is a great gain to
thee that thou hast become my beloved one, O my lord. Do
ihouw sport with ma, for ever, O hero, in these mountdinous
stronglolds and on the banks of tha rivers.” Thereal, exer.
cised with ire, Lakshmana, the subduer of focs, uplilting Lis
dagger, chopped off her nose, ears and breast. Having ler
rose and ears cut off, that terrible-looking Rikshasi, emitting
fezriul |.'ri:|=|:I Hl:-d away wh:ncg she !iad Coifmé. ﬂ'n lies ﬂq.'FhHI!'-
ture, prececding quickly, the two brothers, Rima and Laksh-
mana, the conguerers of foes, reached a densa forest, There-
upon the highly ¢ffulgent and trathful Lukshmana, possessing
a pure character, spake, with folded bands, unto lis brother of
faming energy—"My lelt arm is throbbing, my mind is filled
with anxicty and I perceive before me many a bad omen. Do
thou put on thy habiliments, O worshipful one, and act by
what T say for thy well-being. Methinks from thess bad
omens some calamily shall spon befall ws, ©O Rima, this
ternible bird Souchulaba is emiting learful cries as if
announcing our victory in the conflict.” Thersupon while
they began to explere the entice lorest with their prowess
ihere arose a terribe  sound as if breaking down the wood.
The forest was eoveloped on all sides with a mighty wind
and everywhere was audible a roar filling the wood.land.
With a view to ascertain  whence the sound proceeded,
Riwa, with a dagger in hand, along with his yonger brother,
ﬂﬁpitﬂ a ILikshasha of huge proportions, baving big thighs.
The two brothers behold that R3kshasa stationed belore
l|!H!Il1I '|I|B.l.ljllg a ||.L1£1: bn-rf]." dl:'n:rid al heid n:nl] ||.¢|’.:||! widd
thereforg a headless demon and having its mouth on its
hl:||j-‘. fes hody resembled a huge mountain and was covered
with sharpened down ; ita leok was iterrible like' wnto sable
could and its roar resembled the muttering whereol. [Its
one terrible, expansive eye, secing all, was on the (ore-
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head placed on its breast and shone forth like unto the
flaming fire and it had buyge yellow eye.lashes. [ts mouth
was greatly widened and covered with rows of Luge teeth
and it was again and again licking that terrible mouth. And
siretching forth its two huge arms extending over a yoyana
it was devouring bears, libns and deer. It was catching and
theowing with its buge hands many an animal, bird and bear,
Hindering the way-lare it was awaiting those two brothers,
And proceeding a A'resa, thay espied that fearful, grim-visag-
ed, headless demon, bhindecing all creatures with its arms,
terrible-looking and appearing like a dovanda from its very
situation, Thereupon that one, of huge arms, stretching
them forth, got hold of those two descendants of Raghu
crushing them with its strength, Those twoe highly
powerful brothers, of mighty-arms, with daggers and
bows in their hands, were assailed and got hold of by that
Rikshasa. REma was heroic and patient by nature and
consequently was not much afllicled ; bot Lakshmana was a
mere boy and impatient by nature and was consequently
greatly afflicted. Being greatly distressed, the younger
brother of Righava spake unto him, saying “'Do thou behald
me, O haro, brought under the hold of this RAkshasa, and
renguncing me oply, O Righava, do thou get thysell off.
And offering me as sacrifice, do thou escape at thy ease.
Methinks for cectain, O Kikutstha, thou shalt zoom come by
Vaidehi and regain thy anscestral kingdom. But remember
me always, O Rima when thou shalt find thysell placed on
the throne."” Being thus addressed by Lakshmana, RAma,
spake unto Saumitri="Fear not in vain, O hero ; persens of
thy prowess are never afflicted (with fear).” Meanwhile the
wicked lheadless, demon, of boge arms, the feremost of
DEnavas, addressed the two brothegs Rima and Lakshmana
—'Who are ye two youthful figures Laving the neck of a
bull and with mighty daggers and bows in your hands?
Arriving in this fearful place ye have by change come within



ARANFAKANDAM, 67y

the compass of my vision, Tell me now what have ye to do
here, and what for have ye come ¥ [ have been waiting here
baing hungry, and ye have come here having daggers and
bows with arrows in your hands like unlo two oxen having
sharpened horns. Nearing me guickly, it will be hard for ye
to draw your wvital breath.,” Hearing those words of the
vicious-souled Kevanadha, Rima having his countenance dried
up, bespake Lakshmana,—"0 thou, having truth for thy
prowess, again and again, greater and worse calamities have
been Lhreatening ws. We have already met with a dire
digaster leading to our death, consequent on my separation
from my dear one. Mighty is the course of Destiny in all
creatures, O Lakshmana, Do thou O best of men, behold
even thysell and me stricken with calamity,. Bat O
Lakshmana it iz not v:r’; diffcult for dz:lihrtﬂ-:ﬂ[ﬂ. all
creatures,  Under the influence of destiny even the mighty
heroes, well habited in armours are distressed like unto &
bridge of sands." Addressing these words unto Saumitri, the
resplute, powerful and highly famous som of Dagaratha, having
truth for his prowess, composed himself by dint of his own
undarstanding.

BECTION LXX..
e —

qum,mm‘. both the brothers, Rima and Lakshaman,
;lﬂping each other with tlegir arms, Lhe headless demon
spake ;—"0 two best of Kshatryas, are ye waiting hera
beholding me hungry ¢ O yo baviog lost your sense, ye have
beoen chosen by Destiny as my lood,” Hearing those words
Lakshmana, sore distressed and determined to display his
valour, addressed Rima with words worlhy of being said on
that occasion. *This vile Rikshasa shall seize both of us:
let us sunder soon its two huge arms with our daggers.

a5
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This grim-visaged Rikshasa, of huge proportions, gifted
only with the strength of arms, defoating all other persons,
hath addressed fteelf at last to destroy we. It is ediows for
the Kshatryas to make away with those who cannot defend
themselves like unto animals brought for sacrifice.”* Hear.
ing their conversation, the Rikshasa, inflamed with rage,
widening itz terrible mouth, prepared to devour them
up.t Thereat Rima and Lakshmana, cognizant of time and
place, pleased,f sundered ils arms off its shoulders with
their daggers. Rima, stationed on the right side$ cut off in
no lime its right arm with his dapger and the heraie
Lakshmana, the left one, Having got its arms dissevered, the
terrible-voiced, Kevandha, of huge arms, roaring like unto
the muttering of clouds and resounding the heaven earth
and all the guarters, fell flat on the grovnd. Beholding both
its arms cot off, the demon, with ils person bathed in blood,
asked them poarly—"Who arc ye 7" Being thus accosted hy
Kavandka, the mighty Lakshmana, gifted with auspicicus
miacks, spake unto il, about Kikutstha  "He is a descendant
of the Ikshwakus known on earth by the name of Rima, and
koow me as his younger brother, by name—Lakshmana.
Being thwarted by mother (l{aikeyi) in DLis accession of
kingdom, he, renouncing all, hath fled as an exile unto woods,
and hath, along with me and his spouse, been ranging this
forest. While living in the dense forest the wife of Rima,
effulgent like unte the celestials bath been ravished by a
Rikshasa. Searching her, have we come here, Who art

* The purport s =" Lakshmana wanied Lo ehop off the arms of Nerapdhs
and pot to put an end o lts Nbe &s lt was not capable of Aghting, being &
headless desnon.  And It is mot propae foe the Kshatryas g dusiroy those wha
canaat fpht.—T.

T This bas & special signibeance here—measing bo get hold of them by
steetching fosth its arms, =T,

$ They were pleased Because they eut off ilm arms with ease liks onto the
trunk of a plantain tree—T.

It may mean alsa expers,—=T.
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thow 7  And what for art thou ranging this forest [ike unto
a headless demon, having thy thighs broken and thy faming
face placed on thy breast ' Being thes addressed by
Lakshmana with these goodly words, Kevandha, pleased,
recollecting the words of Indra, bespake him,—"0 two best
of men, ye are welcome ! By my good luck it is that | do
bealiald you, B_! my good fortune ye have dizzeverad my
shoulders to-day, Do ye hear, [ shall relate truly unto you
how have I, by my hanghtiness,come by this unsightly shape.”

EECTION LEKXi.

—

‘EO MIGHTY-ARMED Rima of great prowess, farmerly my
beauty, beyond concrption, was known all over the three
worlds, like anto the beauty of the Sun, the Maon and Indra,
1 used to frighten everywhere the ascetics living in the forest
by turning this my besuty into a terrific form. Opes
on a Lime assuming Ehis terrilsle shapa T assailed and
1:||1'.=|E::¢ the thal ascelie Stkalashiva El}”El:ﬁng diverss
wild fruits. Thereupon he imprecated curses upon me,
saying, “Do thoo retain this ghastly shape hated of ull
mankind." Upon my praying unto that sngry ascetic for
my reliel from that curse, he said—"Thou shalt regain thy
stalwart and bheauliful Hllﬁpﬂ when thou shalt be !'HJFIH h}!
Rima in a dense lorest baviog got thy arms dizevered by
bim. O Lakshmana, know me to be the beawtiful son of
Danu, Through Indra's curse in the battle field T have been
metamorphosed into my present shape.  After | had pleased
Lim with hard avsterities, the Grand-Father of the celestiale
conferred on me a long life.And thercfora [ was inflamed with
pride and assailed Indra in a conflict, thinking within me,
T have gai:m:ﬂ a ]l:rl:lg lile—what can lodra do me 7 These-
upon by his thunder-belt, baving hundred edges, hurled
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off his hands, my thighs were shattered and my head
thrusted into my body. Mysell praying for th close of my
life, he did not despatch me to the abode of Yama. He only
said, “May the words of the Grand-Sire prove true Where-
to I replied *How shall I live long without any food, being
smitten by thee having a thunder.bolt in thy hand.and having
my head, thighs and mooth crushed down # Thereat Indra
made my hands extending over a spoyama and placed my
mouth, having sharpened teeth, on my belly. Thenceforth,
stretching out my long arms [ uwsed to devour all lions,
tigers, wolves and daer ranging the forest. Indra said
to me, "Thou shalt attain to heaven when Bima, along with
Lakshmana, shall cut off thy arms in a battle’ Acting
onder the conwiction that Rima, resolved to destroy
my person, shall surely come within the compass of my arms,
I do always assail with relish, O worshipful one, O thou
best of kings, avery animal | meet with in this forest. Thew
art that Rima. May good betide thee, O Righava. Verily
did the great ascetic speak unte me that none should be
able to assail me but BEma, Being cremated by you, [ shall
counsel you best and tell you with whom you should
caniract friﬂ]l{:hlp.” HE[I'IE thus addressed 'I:}r Danu, the
virtuous.souled Righava spake before listening Lakshmana,
“My renowned spouse Sitd was easily ravished by Rivana
alter I had gone out of Janasthna aleng with my brother.
I know that Rikshasa’s name oply—but do not koow his
whereabouts, his iigure and his prowess. It behoveth thee
to show proper compassion Tor us, who have been stricken
with grief, who are helpless, have been ranpging this forest
in this way and are ever engaged in the well being of
ol bers ® ﬂ, htl.'n, we shall barn thee after cnlleﬂting all the

* Thia Sloka may be sendered ip ansther way :=—Do tbou continme beaifits
ting us by showing proper compastion for ms, who are sisicken with grief
helpless and ranging the foress im this way. We have however sdopied here
the commentator Kidmanuya's explanation—T.
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branches that have been broken down by the elephants and
dried up in time, and digging a big treach. Do thou tell us
who hath carried away Sit3 * And where ? I dost thou know
it truly do thou perform us this good service.” Thereat
the Bikshasa, skilled in speech, spake unto Raghava address-
ing him thus—"1 ani not gifted with divine fore-sight and
therefora do not know where Maithilee is. [ shall let you
know of him who shall be able to tell you all about her,
alter | resume my original shape, being barmt (by thee). |
shall furthermore tell thee, O R&ma, who knows that
Rakshasa. Withoot being burnt I am incapahle of being
cognizant of that highly powerful Rikshasa who hath carried
away thy Sitd. By the influence of curse, [ have lost my
fore-sight and by my own improper actions | have besn
transformed  into this ogly figure. Do thou cremaite me
according to the prescribed rites after throwing me into the
ditch before the sun, with hizs worn out carriers descends into
the wastern horizon. E:ing hurnt hjr Lthee i Lhe dilth, wikth
due ceremonials, O descendant of Raghu, I shall mention,
unto thes, cne who keows that Rikshasa, © Righava, O
fleet-focted hero, do thou contract friendship with him gilted
with good qualities and he shall assist thee. There
is nothing unknown to him, O Righava in the three worlds,
Formerly for some reasons he had travelled all over them.”

SECTION Lxxii,

A_FIEH Kavandba had spoken thos, tha two best of
men, Rima and Lakshmana teok him o a mountain-cave
and placed on fire, Lakshmana kindled the funeral pile,
which was ablaze on all sides. Thersupon the fire
began to burn down slowly the huge and corpulent body of
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Kavandha like unto a lump of clarified bautter, Alterwards
the highly powerlul demon, shaking the funeral pile, rose
up quickly likke a smokeless flame of fire, wearing a clean
cloth and a celestial garland. And the graceful demon,
wearing an unsullied cloth and laving all its limbs crestad
with diveres ormaments, roge from the Pilt Il-lgh ug i Lhe
wolkin with a delighted heart. Thereupon mounting on a
famed car, brilliant and deawn by swans® and lighting up all
the gquarters with the effulgence of his person, that highly
powerlul one, stationing himsell in the heaven, addressed
R.lmi, :ta.:p']mg:—”ﬂ'd thou hear lrL||:p'.| ]} nghlﬂ'll of the
means by which thou shalt come by Sith,  There are six
expadients.t O RAma, by viftue of which kings acquire all
objects.  He, in whom mislortune hath culminated, should
seek Lhe company of one such.f Thou hast, O Rama along
with Lakslimana, met with the guolmination of misfortune
and for which thou hast been assailed with such a disaster
as the ravishment of thy spouse. O thou best of my
[riends, it behaveth thee, therelore to make friends with soch
a person, Or else ['do not find any means lor thy success.
Do thou hear, O BEima, what [ relate. There liveth witl
four monkeys a heroic, self-controlled monkey by name
Sugriva, on that best of mountaing Rskvemube, situaied on
the banks of the lake Pampa, being driven by his enraged
brother V&li, the son of Indra, That mighty, powerful effulgent
lord of monkeys, of immeasarable prowess and truthful vows,
humble, patient, intelligent, great, expert, bold, graceful

* By virloe of the plous abservances preformed by klen i his previeas
existesce and for hkis beleg burst by Rama 1hat celestial car 'P'F"‘“d
there —T.

t The siz szpedients are as follow={1) Fomdhi, peace. (3] Figraks
war-fare. (3} Fdea, militeey wxpedition agalnst an enemy. [4) Ashens—
Balting. (5] Daidkilbass—sowing  dissension. () Someshrsys  secking
protection.—T.

{ This is a moral law selesring 4o the sixih ewsediens, to be resorted 40
by 1k kings—rnamely Semaskrarie of senking protecilon, T,
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and puissant, hath been banislied by his brother, O hera, for
kingdom. Surely he shall be friend and assist thee in thy
search for Sith. Do thou not plunge thy soul in griel. ©
thou best of [kshwakus, none can withstand destiny on this
earth, truly unavoidable is its course. Do thou procesd soom,
O hero, to Segriva of mighty prowess, and repairing hence
even to-day do thou contract friendship with him, taking vow
in the presence of Aaming fire® that ye shall not envy each
other, Despise not that kingly monkey Sugriva, because he
is grateful, capable of assuming shapes at will, seeking
protection and powarful.  Ye too are able to accomplish his
wished-for object. Benefitted by thee or not, he shall engage
in Hll}' service, He was htg‘ﬂuuu al the Sun unto the wife of
Hikrharaja. He hath been roaming the bank of Pampd being
in constant fear of V&I after creating enmity with him, Do
thou make [riends with that monkey ranging the wood and
and inhabiting the Rishyamuka mountain after placing thy
weapon in the very presence of fire as a wilness, because
that best of monkeys knoweth minutely all the abodes of
Rikzhasas, living on human fesh,  There is no place under
the sun of many rays, 0 RAghava, O slayer of foes, unknown
te him. Explering, with all his monkeys, the rivers, huge
mountaing, strongholds and caves, he shall learn aboot thy
spouse. He shall search that exquisitely fine damsel Maithili
in Rivana's abode, bewailing on thy separation ; and te find
her out he shall despaleh, O Righava, many a2 monkey of
buge proportions to various quarters. “Whether on  the
summit of the mount Meru or in the regicn under the earth,
that lord of monkeys, shall give thee back thy blameless
spouse, killing all the Rikshasas,"

* This refers 10 the oriental custom of performing every sacred rite in the
presence of fire as witsess. The Hindes regard the fire with sacred reverencs

aed for this in all their social and religious ceremonials fire plags & very
promivent and sacred pact.—T.
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SECTION LXXII.

e oy A —

Hm.rmﬁ pointed oul unto Rdma the expedient [or find-
ing out Sitd the wise Kovandhas began with the folloning
significant words :—"This is the way, O Rima, leading ta
the mount Bishvamuka, where stand, beawtifying the West,
the Fambu, ol Pridla, ) Panaca, 't Nagrodha,id) Plakiha,i*)
Tinduka U Ashathya, & Karnikde 8} Chuta,ldd  Ndga,U)
Tilaka, W) Nakiamal, ) Neclzrhok,[®) Cadamra. ™) Karavira. (o)
Agnimubhya ) Arobe, Rablackandan o) Pdribhadraka,ic)
and many other trees, Ascending those trees or lowering
them by force on earth, do thou proceed living on those fruits
like unta ambrosia. Passing by this forest, O Kikuistha,
thou shalt reach another abounding in trees blooming
with Aowers like unto the garden of celestials and Cftarduru
where in all the months of the year the trees produce [ruits
and honey: and where all the seasons dwell as in the forest

a—# [roli-teee, the rose apple—Lal. (Eugends Fomiolona] =T,
§—A tree commaonly Piyal—Laf. (Buckamamiz letifelia) —T.
c=—The bread fruit of Fala tree=—~Lat. fdrtocarpus dnlegrifplia).—T.
d—The [ndian hg-tree—L of, (Ficur Mudica)—T.

r—Waved |maf fgtree—Lat, (Sirur infoctoria).—T.
J—A nant of ebony—Laf, (Diospyros plutinss)=—T.

E—A holy fig-troe—Lad. [Fices ritigiosa).—T.

A—The mame of & Lrea Dﬂm‘rnnn!].' Kamipar—Lal. (Plerorperomn assrifa-

Higm} —T,

—The mange—Laf, fMWamgifers Tndim) =T,
J—A emall tree—Lat. (Werwa ferres) —T,

#=—A kind ol tres commanly il —T,

f—A tree—Lat, (Faldopearborra, Kox)—T.

m—Hles draks—Lad, (Fenetia Arock),—T.

r—H plant eammanly Kademra—Ial, fNaucles Kadawmba) =T,
o—A fragrant plant Lot —{Oipander or Nerium Odarum) =T,
F=The masking nst plasi—La, [(Semearpris anecardinm).—T.
g=Red Sandal,—T.

r=The coral irea—Lal, (Fepthrina fulpee) —T,
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of Chkitraratha® There stand beavtifully many a tree
lowered down with the burden of [ruits, containing towering
branches, dense as a collection of clouds or a mountain.
Ascending thoge trees and lowering them, Lakshmana shall
offer thee, fruits like unto ambrosia. O heroes, ranging from
forest to forest, fcom high mountains to hillocks, ye shall
get at the lake Pampd, void of gravels and acquatic plants
and henee there 15 no ﬂnngtr ol [:“il'lg' dawn to the p:uplc.
having level watering-places, covered with sands and bloom-
ing with red and white lotuses. There emit forth musical
notes, swank, [rogs, cranes and oxpreys sporling in the
lake Pampf. They are mnot filled with tefror in view
of human beings, inexperienced as they are in the matter of
destruction, O Righava, do ye fare on those plump birds
Tike unto a lump of clarified butter and diverse fishes such as
Hakila, ¥ Chakrafunda ] and Naiz § O BEima, the devoted
Lakshmana, shall offer unto thee, various other best fishes,
devoid of scale and fins, plump, flled with bones, having
destroyed them with shafts and roasted them in fire. And
after thou hadst feasted on them, Lakshmana shall bring
thee water for drinking on a lotes leaf, smelling like a lotus,
coming in contact with Aowers, delicious, pleazantly cold,
wholesome, void of impurities, transparent like silver and
crystal, And while reaming in the evemng bo shall point
out unto thee fat monkeys ranging in the wood and lying in
the Liollows of mountains,  And thou oo, 0 best of men, shalt
behold those fat monkeys, who had drank water, roaring
like unto exen appearing on the banks of a river to drink
water. And rambling in the evening, thou shalt assuaga thy
griet behelding the pleasant water of Pampi and blossoming

* The gardem of the deity Kwwrs. 1t @ derived from Chifreraibs—a
Grandherba in change of the gardan,

§ The Kol Ash—Ls8, foprmss Boliite Namf =T,

¢ A kind uf fish resembling 2 wheel in appearance, =T,

4 A kind of sprat, according to some, & skrisp or prawn.—T".

13}
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trees. There, O Righava, the Tifadar and Nabiamalabas,
crested with Aowers and full blown white and red lotuses shall
mitigate thy sorrows. There liveth no person who wears
garlands of those flowers. Garlands strung with those
flowers never wither away, O Righava, because the disciples
of the great ascetic M3tangs lived there with concentrated
hearts. Drops of perspiration, falling on the earth from
the persons of those ascetics worn out with the burden
of the wild [ruits collected by them [or their spirituoal
guide, have been transformed by virtue of their asceticism
unkto these garlands. These garlands do never wither, O
Raghava, because of their origination from those dreops of
perspiration. Even at the presant day, O Kikutstha, there
liveth an immortal mendicant woman, by name Ssvari, who
had waited in attendance vpon those deparied ones. Be-
holding thee, O R&mn, who art adored of all creatures like
unte the Deity Himsell, that mendicant woman, ever
engaged in pious observances, shall attain to the abode of
celestials, O Rima, torning o thes weslern bank of
Pampd, thou shalt, O Kikulstha, behold the incomparable
and  secret asylum of  Mitaoga, Fearing the divine
authority of that great ascetic Mitanga, the elephants,
though there are mavy, dare not cross the Lhreshold of his
ii.J'l.l.:ll'l.'l- 0 R.E.g]l&'i'.‘l, Lhis forest is l.'ri.dfl_'r known as Hi‘t:nga.
word. Thou shalt sport, O Rima, with a delighted heart
in that forest resembling the celestial garden —Nandana
and filled with various birds. There stands in front of Pampl
the highly inaccessible mount Reithpamuds, ornamented
with many a blossoming tree and guarded on all sides by
little serpents.  That mount is highly monificent, [t was
created by Brahmd in the days of yore. A person, sleeping
on the summit of that hill and dreaming of an accession
of wealth, really gets at it afler the dream is over. A perpe-
trator of iniquitous deeds and engaged in impious observances
ascending that hill, the Ridkshasas seize upon him, asleep,
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and bruise him. Thou shalt hear the terrible roar of the
young clephants ranging in the asylum of Matanga,
situated on the banks of Pampd. Thou shalt furthermore
obgerve many & quickly moving, infuriated elephant, resembl-
ing clouds in hue and with red temporal juice oozing out of
their heads, roaming here and there somelimes separately
and again in a band. Those mighty elephants, roaming
the forest, return to their woody homes, drinking the pleasant,
pure and sweet smelling water of Pampi. And do thou
assuage thy grief, bebolding there the bears, wolves and
HMuruz ol & tender countenanca like unto sapphire, who
are harmless and never afeaid of human beings. There is a
huge cave, O Rima, in that mountain, covered on all sides
with rocks and where it is very hard to enter At the entrance
of that cave lies a beautiful, wide luke of cool water, hedged
on all gides with trees abounding in fruits. There liveth
with other monkeys the virtuous sooled Sugriva, who
sometimes resideth on the summit of the hill.” Having thus
addressed Rima and Lakshmana, Kavandha, highly power-
ful resembling the sun in effulgence and wearing garlands
appeared  beawtiful in the sky. Thereapon RAma and
Lakshmana, preparing to proceed spoke unto that grest one
slationed in the sky, saying, "Do thou go" Whereto
Kovandha replied, saying “Do ye proceed to make good
your end" and bidding them adiea, whe were well pleased,
departed. Regaining his pristine beauty and shining in
grace and effolgence that Kevandha, who was in the sky,
fixing his lovks upon Rima, and pointing out onto him Lis
way, said Do thou make friends with (Sugriva)."
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BECTION LXXIV.

g i

THE!'.!.L'FEIH Rima and Lakshmana, sons of a kingly
father, passing along the way, pointed oul by Ravardba,
leading to the lake Pampl, proceeded towards the West,
They wending their way desirous of seeing Sugriva, there
came within the compass of their vision many trees, grown
on Lhe summils of the moontaine, blossoming with Aowers
and abounding im fruits tasting sweet like unto honey.
Fassing the night on the summit of & lill those two descen-
dants of Righu ardved at the western bank of Pampd and
espied the pleasant asylum of Savari Getting at that char-
ming hermitage covered on all sides with trees and castiog
their looks around they bebeld that female mendicant—
Savare. No sooner had that one of perfect nsceticism
hehield those highly istelligent Rima and Lakshmana than
sha rose up with fulded hands and touching their feet offered
them duly waler far washing their feet and mouth. There.
wpon Rima spake unlo that female ascetic, sngaged in
religivus services, saying, “O thou of sweet accents, hast
thou got all hindrances to asceticizm removed 1 05 thy
ascelicism  growing sironger cvery day 7 O thoa having
asceticiam for thy wealth, hast thouw restricted thy anger
and fare? Hast thow observed the commandments and
atlained to mental felicity 1 Hast thy attendance wpon thy
spiritual guide borne fruits #° Being thus accosted by Rama
that old Sevars, of accomplished ascelicism and recognised
by the Sidkas, approaching Rama spake :—"Favoured with
thy presence my ascelicism hath attained to its consumma-
tinn.  Blessed is my birth, fruitful is my service unto my
spiritual guides and accomplished is my asceticism. O best
of men, thou art the foremost of celostials ; worshipping
thee | attain to the abode of detties. O gentle one, O
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slayer of foes, O thow that dost confer lenars on mem,
thysell casting Lhy auspicious looks upon me, consecrated [,
by thy [avour, shall attain to the imperishable land of
celestials. On thy setting foot on the mount Chifratuta, the
ascetics whom [ served, ascending celestial cars of incom.
paralile lustre, departed to heaven, Those greal ascetics,
Englll-:nml of 1'17“:":, said Lo me, "Rima shall come to lhjl'
holy asylum. Do thou receive with gredl reverence that
gpuest together with Lakshmana, Ou behaolding him, thou
sliale attain to that best land of the celestials whence none
returneth. O best of wien, | was thus told by those preat
ascetics, and for thee | have collected various wild lruits grote-
ing on the banks of Pampd. Being thues addressed by Savarr,
the wirtuous-gauled ngh;nru. :.pn.h:. unta her conversant with
the knowledge of past and future, saying, "l have heard from
Diinu, in truth, about thy divine authority as well as that
of thy spiritusl guides. [If thou purposest so 1 wish to
witness it with my own eyes.)” Hearing those accents drop-
ping lrom Rima's lips, Sapesd showing unlo them the wvast
forest said, “Do thou behold, O Righava, this lorest, crowded
with deer and birds resembling a dense clond. This forest
i3 known as MAtanga's wood. Here in this furest the pure-
souled preceptors sacrificed wolo fre their persons conse-
crated by the Mawfras as Mantra itsell. This is that altar
FPrafyatsthali, ascending which my worshiplul preceptors
used Lo ofer flowers unto the deities with hands trembling
with teil. Behold, O best of Raghus, this altar of incom-
parable beauty, by virtee of their asceticism, bhath been still
shedding its lustre on all the sides. Behold, again, the seven
seas have appeared here in conjunction, at their very thought,
word out with fasts and therefure incapable of moving on.
Evon those harks, which they used 1o place on thesz irces
after ablution have not yet been dried up. These flowers,
of blue colour which they offered unto the deities, being
engaged in divine services, liave not yet besn witlered
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away. [hoo hast obeerved this entire forest and heard every
thing worth hearing. | purpose now to rensunce my body
being commanded by thee. 1 wish te approach those pure-
souled ascetics, whom [ used to wait upon, and whom these
asylums bhelong to. Hearing with Lakshmana the speech of
that pious one, REma gained an excess of joy and exclaiming,
"“Wonderful it is " again spake unto Sapari of keen
austerities,—"0} gentle one, | have been worshipped by thee
Do thou repair at thy ease and pleasure.” Being thus
addressed and ordered by Riama, Sevard, wearing matted
locks, rags and the skin of an antelope, surrendered hersell
unto fire and rose high up in the welkin like unto blazing
fire. Adormed with celestial ornaments, wreathed with
celestial garlands, sprinkled with sandal-paste and wearing
celeatial cloth she appeared of exqisite grace and lighted uap
the quarters like unto lightning. By virtue of her devout
meditation, Sevars repaired to that holy region where dwelt
her spirilual preceptors—the pure-hearted ascetics.

BECTION Lxxv.

AIT!!_ Savari had repaired unto heaven by virtue of her
diving prowess, Ridma with his brother Lakshmana began
to ponder over the plous influence of those great ascetics.
Thinking within himself about the divine authority of
those great ooes, the virtuous.souled Rima spake unto
Lakshmana, devoled and ever engaped in his well-being.—
*Beheld have I, O gentle one, the wondrous asylum of the pure-
souled ascelics flled with diverse birds and tigers rambling
friendly with antelopes. O Lakshmana, we have performed
ablutions in the sacred waters of these seven seas and offered
oblatians unio our manes  Ohur misloriones have ended and
prespetity hath appearcd and my mind is now filled with
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ecstacy of delight. Methioks, O best of men, auspiciousne &
shall soon appear unto us ; do thou come, therelore, we shall
proceed towards Lhe picturesque lake Pampi. Yom appear-
eth in view, at no distance, the mount Rishyamuka. Here
dwells with four monkeys, the wvirtuous sooled Sugriva—
Suryya's son, in constant fear of VAli. | am in a hurry to be-
hold Sugriva the best of mn:mk:]."l: for-my busingss—Sitd's
quest—is entirely at his hands.” Unto the hercic Rima, speak-
ing thus, Saumitri said —"Let us depart soon, | am in haste
too.' lssuing out of Matanpa's asylum, the mighty [Rima, lord
of men, repaired with Lakshmana to the luke Pamp8. Exer-
cised with grief, he arrived at the bank of that best of lakes,
beholding (as he passed along), various trees and pools, the
mighty forest covered on all sides with huge trees and flowers
and resouinding with the noise of lapwings, peacocks, wood-
peckers and varigus other birds and rattling of the bamboos.
Beholding, from distance, Pampd of sweet, cool and pure
water, Rima performed ablution at the Mdfamga 1ars (a
postion of Pampd) and paced slowly towards the lake,
Thereupon Duagaratha's son, stricken with grief, bathed in
Pampd covered with lotuses. It was adormed on all sides
with Tilakar, Asobar, Punnapar, Uddalar and Vakwlas, It
was a lake girt on all sides with picturesque gardens, having
its waters undulating beautifully and transparent like uoto
crystal, and covered all around with soft sands, It was filled
with fish and torloise, adorned with trees on its banks,
encircled with ereepers embracing her like companions and
trequented Gandharbas, Kinngras, serpents, Fakshas and
Rikshasas. It was covered with trees and creepers of various
kind, of cool waler, and enveloped with beauty. It was,
somewhers, of red hue, in contact with water lillies, some-
where white with dumudar, somewhsre blue with blue lotuses
like unto a blanket of diverse hues, It was filled with white
and red lotuses and encircled with blossoming mangoe groves
and resounding with the music of the peacocks. Beholding
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Pampd, ornamonted like a damsel with Fifabas, Sifupasag =)
fig-trees, Swlladramari®) flowery AKaravis, blossoming
Fannagas, grtiwed of Wdlafiinl gud Kunda, W) Vawdlhivas el
Nechulas ) Asobas, Saplaparnas 2 Ketabar A8) Atincaites (i)
pnid varions oflers trees, ima the mighty 2on of Dagaratha
hegan ta Fament with Lakslimana. “There stands on its bank
the mount Righyamuka, abounding in various metals and
coavered with trees of 'l.'urlf'gMErJ ﬂmu-rl az menligned helare
[y Agaewdla There.dwelleth the famous lard af mankeys,
Sugriva the heroic son of the great Rikshyaraja. O hest of
men do B approach the chiel of moskeve™ RaEma, having
truth far bz prowess, apain spake unte Lakslmana, saying,
Y0 Lakstimana, how shall 1 live withoat Sitd, who have been
deprived of my H,nsﬂnln, whe am poarly and have Suld lor
my life ¥ Having sgaid this wnte Lakshmana, who had
nothing efse in view, that best of Haghus, racked with sorrow
ani grinf andl I'I[I-E'III'I."K-IEd b:l" 'C'upi-:l, entered the lake Pampl
gracerd with loloses. Prm:m'rl:'nq' :lnwly,ﬁbuﬂ'lpg the forest,
Faima heheld god gotercd with Lakshmaga Famp!. girl (3181
aal mides with beantdasl woods and filled with a multitude ol
iliwerse birrs,
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